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(A. K.) Bizonyos, hogy a katonai kérdé­
sek érintik, úgy a terheknél, mint az áldoza­
toknál fogva, melyekkel együtt járnak, a leg­
több oldalról a nemzetet; nem csoda tehát, 
hogy ahányszor újabb katonai terhek előtt 
állunk, mindannyiszor a nemzetnek sok min­
den jut az eszébe. De az is bizonyos, hogy 
akármennyi juthat is a nemzetnek eszébe 
ilyenkor, kettőt nem volna szabad elfelejtenie. 
Az egyik az, hogy mindazok a nagy vívmá­
nyok, melyek a katonai reformok kérdésében 
1848-ban elvileg elérettek, nem a katonai 
kérdések terén, hanem a polgári szabadság, 
nemzeti egység és a szociális reformok kér­
déseiben átküzdött harcoknak voltak követ­
kezményei; s a másik az, hogy ezek az elvi­
leg kiküzdött vívmányok, éppen a tulvitt kö­
vetelések miatt, nem válhattak 1848-ban gya­
korlati valósággá.

Ezt a két dolgot világos tanításul hagyta 
reánk a negyvenes évek története. S főként 
azokra nézve, akik ma is úgy akarnak eljutni 
az állandó hadsereg kettéválasztásához és az 
önálló magyar hadsereghez, hogy ezt a kér­
dést programmszerüleg tartják állandón napi­
renden. A negyvenes években alig jöttek 
szóba a katonai követelések; de annál inkább 
a nemzeti egységet gátló válaszfalak lerombo­
lása. Ez volt a főmeder. Ez volt az a titáni harc, 
melynek végén, miként Minerva a Jupiter fejé­
ből, egyszerre pattant ki a népfelségen alapuló 
parlamentárizmus és vele — mint ennek sisakja 
és vértje — az önálló, külön magyar hadsereg 
eszméje. De mert egyszerre pattant ki, s mert 
átugrott minden tervszerű előkészítést, tehát 
ebből származott az az optikai csalódás is, 
mely a hadsereg kérdését még ma is körül­
veszi és beburkolja. Ebből eredt a történelmi

A hol a pénz nem isten
—  R E G É N Y  —-

ir ta : JÓ KAI MÓR
(32) ----------

A Istenáldás hónapja.
Otthonról, a hazám földérül emlékezem még 

rá, micsoda évszak volt minden esztendőben a 
várva-várt, az áldva-áldott aratás, szüretelés bol­
dog évadja.

Mindenki azt leste. A hírlapok rendos ro­
vatot vezettek róla. No beszéljen most senki, csak 
a sarló, meg a kasza. A politika elbújt az
odújába.

Mennyivel élénkebb volt ez az áldott hónap 
ezen a kis szigetországon.

Ha az ővilágban is oipihent a viszálykodás a 
kalászvógás, gyümölcsszedés idején, mennyivel 
inkább kellett kiderülni az örömnek ezen a kis 
édenkerten, melyen minden itt lakó szülő, test­
vér, szerető volt egymás irányában, s  mely­
nek istenadta fái, venyigéi, indái, kupacai annyi 
édes, tápláló gyümölcsét ontották egy áldott új­
világnak.

Most volt a gyümölosérés ideje. A betaka­
rítás nem fáradság, hanom gyönyörűség. A pát­
riárka, a Capitano rendeli el a feladatokat, O a 
tapasztalat embere. Tudja az érés idejét.

Ma van a szölöszedés napja, a bort tapos­
sák, kövormekbe leszűrik, ott hagyják kiforrni,

igazságok összekeverése a történelmi illúziók­
kal, —  s ebből az, hogy a nemzeti eró törté­
nelmi evolúciójának e merész ugrását jog­
fejlődésnek nevezik, s viszont a történelmi 
ugrásnak visszavezetését a jogfolytonossághoz 
(ami 1867-ben történt) lemondásnak és jog­
feladásnak vádolják el.

A negyvenes évek harcain megmutatták, 
hogy melyik az az ut, melyen haladnia kell 
a nemzetnek, ha el akar jutni az önálló ma­
gyar hadsereghez. De megmutatták azt is, hogy 
ezt az erőt nem a széthúzás, a társadalmi, a 
gazdasági, a felekezeti és a foglalkozási ellen­
tétek fokozása és mérgesitése által lehet meg­
szerezni, hanem annak éppen ellenkezője 
által. Csakis a nemzeti egységet erősítő sza­
badelvű és ideáloktól áthatott gyakorlati poli­
tika vezethet célhoz. Valaminthogy a negyve­
nes évek harcai alatt annyira nem állottak 
előtérben a katonai programmok, hogy Kossuth 
1843-ban polytechnikumot akart csinálni a 
Ludovica-akadémiából, — 1847-ben pedig 
senkisem reagált az ellen, midőn a bécsi 
Hofkriegsrath kötelező szabályzatot adott ki 
az állandó hadsereg német nyelvére vonat­
kozólag: — s mégis ennek dacára 1848-ban 
a szabadelvű, a demokratikus reformok utján 
megerősödött, s egységessé vált nemzet egy­
szerre hozzányúlhatott a nagy kérdés fogantyú­
jához. S nem eresztette volna ki a markából, 
ha már akkor világosan látta volna, amit 
utólag tisztán láthat, hogy maga az a tény, 
ha ennek a nagy kérdésnek fogantyúja a 
nemzet kezében van, még nem elegendő 
arra nézve, hogy e kérdést egyetlen rántással 
ki lehetne szakítani mindazokból az elágazá­
sokból, melyek a történelmi fejlődésnél fogva 
azt idegen talajba is átvezették és abban 
megkötötték. És hogy ennek a kérdésnek vég­
leges megoldása nem annyira katonai, mint 
inkább szociális, nem annyira jogi, mint inkább

majd elszállítják birkabőr-tömlökben a hajóra, 
hordókba betöltik. Ez az első borszüret a szigeten.

A gabonaaratás már be van végezve, magam 
is részt vettem benne, a csépléssel is elkészül­
tünk, knkoricatörés, yamszgyökér-, burgonya fel­
ásás sorra következett; aztán a gyümölcsszedés, 
kókuszdió-, datolya-szüret, a kávébogyót, a kakaóti 
narancsot, citromot a nők szedték le, minden 
napnak megvolt a maga gyönyörűsége. A vas- 
hajóról mindenki leköltözött a mezőre; kunyhó­
kat raktunk össze kukorica- és cirok-kévékből, 
amik olött tüzeket élesztettünk azanzárok elűzése 
végett, pompás fekhelyt adott a polyva, a tőrek, 
hát még a tiszta búza. Ninos ahhoz fogható fe­
jedelmi kényelem. Az idő derült volt és meleg.

Ebbon az áldás havában olyan közel jut 
mindenki egymáshoz. Az aratók népsége egy kö­
zös család.

Befejezi a szürotelést a gyapotszedés. Ez a 
legkényosebb munka. A testi ruházatról van szó. 
Végül a selyemgubók összegyűjtése, amik a sza­
badban tenyésznek.

Félszerek, vermek, hombárok megtelnek az 
Isten áldásával: az ujóv tulbőven el van látva. 
Ez idő alatt szünetel a oukorfózés és a sószik­
kasztás.

És ebben az egész mezei munkában, mely 
az évet borekeszté, valami regényféle fejlődött 
ki, amibe, mire észrevettem magomat, én la bele­
kerültem.

Idecseppentem, mint Klimius Miklós a holdba.
Különös viszonyok álltak előttem.

erő kérdése. Mert ez nem egyedül nemzeti, 
hanem dinasztikus kérdés is; s nem csupán 
országos, hanem kettős birodalmi kérdés is. 
S mert mindezt nem látta a nemzet világosan 
akkor, azért esett bele abba a túlzásba, mely­
nek tanulságát meghatóan tárják fel az 1848-iki 
események évkönyvei.

S bármily dicső volt is az a korszak, 
melyet a nemzet a harcmezőn élt á t ,— nem 
volna szabad az utókornak azokat a harco­
kat sem elfelednie, melyek azok közt lefoly­
tak, akik a válaszúton álltak, s akik a nem­
zeti tetterőt mérsékelni és a hurok elpattaná- 
sát feltartóztatni igyekeztek. S ezek közt első­
sorban állt az 1848-ki magyar hadügyminisz­
ter, Mészáros Lázár, kinek nemzeti érzületét, 
tiszta hazafiságát nem vonhatja kétségbe 
senki. Megpecsételte mindezt Mészáros Lázár 
azáltal, hogy midőn nem az történt, amit ő 
óhajtott, akkor is tovább szolgálta nemzete 
ügyét; s midőn már nem volt többé válasz­
tás, ő maga is azokhoz csatlakozott, akiknek 
túlzásai ellen harcolt. Pedig keserű, nagyon 
keserű volt az a pohár, melyet Mészáros 
Lázárnak kiinnia kellett. Ö, mint katona, 
kötelességszerüleg végezte hivatását, s mint 
hazafi-szive egész hevével csüggött nem­
zetének jogain s érdekein. De nyiltan 
megmondta az országgyűlésnek, hogy „ellene 
van a rendes hadsereg kettéválasztásának, s 
csakis a rendes hadsereg kiegészítésének hive." 
Programmja az volt (s jegyezzük meg, hogy 
1848. augusztus 16-kán) hogy: „a régi had­
sereg maradjon úgy, amint van, a kiegészítés 
pedig legyen magyar." — S milyen volt a 
„régi hadsereg" 1848-ban? Olyan volt, hogy 
az a gondolat, hogy „az újoncok fecskefarkba 
bújjanak, németül vezényeltessenek, és fekete- 
sárga zászló alatt esküdjenek" —  dühre lob- 
bantotta a képviselőket. De Mészáros Lázár 
helyt állt s katonai egyenességgel mondta_ -r—r--Tj Z1rji__^_rrT-;:-7ZT=:L __|

A pátriárkáiig alakok, a Capitano és a 
Donna bírták a vezérszeropeiket.

Mellettük volt együttes hivatásuk a Padro- 
nénak és a Manóiénak.

Mindegyik párnak volt egy fia, meg egy 
leánya. Az egyiké a Juan és a Mária, a másiké 
a Ruffo és a Mestiza.

A Mária volt előttem a szent.
A Rufforól eddig azt tartottam, hogy az egy 

henteslogény, aki nem fogja megérdemelni a neki 
szánt magasztos élettársat.

A Cava története a pokoli fúriával határozott 
alakot adott a meggyőződésemnek.

Ez a kinzó féreg nemcsak újtatosra alakította 
át a vad indusleányt, de egészen uj leányt vará­
zsolt elő benne. Ez most szolid lett, szemérmetes, 
áhitatos, valóságos rabnöje lett a Ruffonak. Azt 
tehetett vele, amit akart.

(F olytatása következik.)

A magyar proletárság első költője.
(Csizmadia Sándor: Küzdelem. Újabb versek. A JVdpnovk 

könyvkereskedés kiadása. Budapest, 1903. Ára 1 korona.)

— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r o l j a ,  —
Irta: Bobom Andor.

A  lírának éppen úgy meevannak a maga 
sablonfai, mint más műfajnak. Sablonjai nemcsak 
a témák tekintetében, hanem a feldolgozás, a ki­
fejezés módjában, sőt gyakran a technikában is. 
Az évszázados hagyományok, a nagy költők da­
lainak ősszeségéből kialakuló tipikus elemek

Lapunk mai száma tizenhat oldal.



Budapest,’  szerda BUDAPESTI NAPLÓ 1903.' Január 211.' arám. -

ki, hogy „igaz, hogy a magyar nemzet a 
többjével egy ruhába szorittatik, — de ebben 
a szűk frakkban vagy íecskefarkban tartották 
fenn katonáink hazánkat éa ennek dicsőségét. 
E ruhát tehát becsülnünk kell!** —  Kimon­
dotta, hogy : „az osztrák császár egyszersmind 
magyar király is, és amit ő mint osztrák csá­
szár parancsol, ugyanezt parancsolja ő mint 
magyar király is.“ Mészáros Lázárt ezen a 
katonásan egyenes, és mérséklő álláspontján 
eleintén nemcsak Batthyány támogatta, ha­
nem maga Kossuth is. S midőn az ár, mely 
ellen Mészáros evezett, először, sodorta el, 
£ midőn Mészáros Lázár busán kiáltott fel: 
„Mielőtt Magyarországba visszatértem, el vol­
tam készülve rá, hogy egy ötvenéves becsü­
letesség itt füstbe megy!" — akkor maga 
>Kossuth is méltatlankodva fakadt ki, mond­
ván: „Nekünk magyaroknak egyik nagy hi­
bánk az, hogy hallgatni nem tudunk; a ma­
gyar, ha cselekednie kellene, csak beszél s 
pem válogatja meg szavait!" Széchenyi ugyan­
akkor (1848. augusztus 19.) komor fájdalom­
mal jajdult fel,hogy: .Nemtudja, örvendjen-e 
annak a szerencsének, amelylyel minket a 
legújabb idők megajándékoztak 1“ De arohanó 
árt már akkor nem tudta feltartóztatni senki. 
Elsodort az magával mindenkit. S elsodorta 
utóbb magát az alkotmányt és a nemzetet is.

Valahányszor tehát újabb katonai kérdé­
sek kerülnek napirendre, bármennyi jusson 
is a nemzetnek eszébe, — ezt a dolgot jól a 
fejébe vegye s el ne felejtse.

O RSZÁG GYŰLÉS
' -* Budapest, ja n u á r  20.

Déli tizenkét órára az ülésnek vége volt
"Molnár Józsiás rövid felszólalásával ugyanis befe­
jeződött a cukoregyezmény becikkelyezésének ál­
talános vitája és szóhoz jutott Lukács Lászio 
pénzügyminiszter, aki beszédében csak két thé- 
mára terjeszkedett ki. Elsősorban közjogi tekin­
tetben megnyugtatta az ellenzéket, hogy az egyez­
ményt Ausztria parlamentje is be fogja cikke- 
lyezni, mert ez neki is érdeke s mert ebben az 
irányban a talaj már elő is van készítve. Másod­
sorban pedig a cukoradó kívánt leszállításáról 
nyilatkozott a miniszter s több analóg esettel bi­
zonyította, hogy az efajta adóleszállitás a terme­
lést és a fogyasztást nem emelte, mert amiről a 
kincstár esetleg lemond, azt a közvetítő kereske­
delem a maga számára biztosítja. így jártunk a

lerakódnak az epigonok lelkében és uj ritmus­
hoz, nj rímekhez és uj szavakhoz fűződve, kerül­
je k  ismét papírra. Csak az tudja ezeket a befo­
lyásokat teljesen leküzdeni, akinek érzései erő­
sek; erősebbek, mint ezek a más szivekből, más 
lelkekbői beléje szűrődő hatások, melyek gyakorta 
nz eredetiség színét veszik fel az uj talajban. 
Megtévesztik magát az epigont is, meg ideig-óráig 
a közönséget is.

Dehát lehetnek-e a lírikusnak uj érzései és 
■nj témái? Nincsenek-e a lírának örök tárgyai, 
melyok a költő embervoltában, természetének 
lényegében gyökeredznek ? A szerelem ma is 
ugyanaz a hatalmas érzés, mint az Énekek éne­
kének idejében, és a sors-csapások ma sem má­
sok, mint amolyek .Tób sötét panaszait szólaltat­
ták  meg. A hatások ugyanazok, de a visszhan­
got adó emberi szívnek húrjai megszámlálhst- 
Lanok. Hogy miképpen reagálnak és hogy I 
mennyire híven tudja az érző egyén ezt a reagá­
lást kifejezni, ez dönti el, ki a költő. Es ebben a 
tekintetben annyi a jellemtől, vérmérséklettől, 
miveltségtől, képzolőerőtől, világfelfogástól és más 
ezer és ezer körülménytől függő variáció, annyi 
összehatásből kialakuló kombináció lohetséges, 
hogy a kifejezésre jutó érzés egészen újszerű és 
nemcsak újszerű, hanem, bátran mondhatjuk, uj 
is lehet.

Es az élet kifogyhatlan a témákban. Csak 
a  költő fogékonyságától, tehát eredetiségétől függ, 
hogy észreveszi-e. És mennyi uj témát vetnek 
felszínre a folyton alakuló, folytOD változó társa- 
jdalmi viszonyok és az ezekből kialakuló irány­
zatok. Milyen más szint adnak ezek a régi 
témáknak-, mennyi uj árnyalattal gazdagítják a 
régi képeket I . . .  lm az emberi nyomor a régi 
témák közül. Az emberi nyomor, mely olyan 
Ősrégi, mint maga az ember. Es milyen más szín­
ben látja mégis az, ki nemcsak a humanizmus 
szemüvegén keresztül nézi, hanem az újkori szo- 
xialisztikus doktrínákon és meggyőződésekén át.

söradó leszállításával is. A fogyasztás nem emel- I 
kedhetett, mert kicsinyben azontúl is a régi ár­
ban árusították a sört. Nem volna tehát célja a 
cukoradó leszállításának sem. Mindezt alaposan 
és meggyőzően igazolta a miniszter s beszéde 
után a Ház el is fogadta a javaslatot. A részle­
teknél már vita sem volt s . igy . délben az ülés 
befejeződött.

A  képviselőház ülése január 20-án.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: Gróf Jppowyi Albert
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kál­

mán miniszterelnök, Lukács László, Plósz Sándor.
• , (A  cu k o reg y ezm ó n y .)

Molnár Józsiás: Megütközését fejezi ki aielett, 
hogy a botlaiui cukorgyár drágábban gyártja a cuk­
rot, mint a budapesti piacon elkelhet. Ezen prémiu­
mok által véi segíteni. Üdvös volna azonban a özé- 
kelyiöld részére leszállítani a cukoradót. A törvény­
javaslatot elfogadja.

L a k á c s  László pénzügyminiszter: Az a körűi­
mén}’, hogy a tárgyalás alatt levő két törvényjavas­
lattal szemben az összes képviselők, még az ellenzéki 
részen is, a törvényjavaslatokat általánosságban elfo­
gadják, arra a következtetésre jogosítja, hogy a kor­
mány helyesen járt el akkor, a midőn hozzájárult a 
brüsszeli konvencióhoz. Nem mondja, hogy abban az 
esetben, ha kizárólag ránk lett volna bízva annak a 
kérdésnek a megoldása, hogy milyen módozatok mel­
lett akarjuk eltörölni a prémiumot, egészen igy tör­
téntek volna a megállapodások. Minthogy azonban nem 
tőlünk függött a kérdés mikénti eldöntése, hanem 
Európa tíz hatalmasságának megegyezésétől, nem 
maradt más hátra, mint belenyugodni abba, amibe a 
hatalmasságok többsége belenyugodott.

Az a körülmény, hogy a t. Ház összes pártjai 
hozzájárultak a törvényjavaslatokhoz, lelmenti őt a 
bővebb bizonyításától annak, hogy miért volt szüksé­
ges a konvencióba belemenni, de kötelességének tartja 
iOglalkozni azokkal a kilogásokkal. melyek a vita 
folyamán felmerültek. Mindenekelőtt a kisebb fontos­
ságú kérdésekkel végez, reflektál azokra, amiket Mol­
nár Józsiástól hallott, aki azt panaszolja, hogy 
a Székelylöldön drágább a cukor, |mint máshol 
s kívánná a differenciá'is megadóztatását annak 
a cukornak, amely a Székelylöldön fogyasztatik 
és amely más helyen, vagy egy prémium adá­
sát annak a cukornak a részére, mely a Szé­
kelyföldre vitetik. A Székelylöldön és az ország­
nak minden olyan vidéken, amely erősebb konkur­
enciának cukor tekintetében kitéve nincsen, az árak 
valamivel magasabbak, az kétségtelen, de ezen nehéz 
változtatni, mert ez a dolog természetében rejlik. L)e 
már ebből azt a következtetést vonni le, hogy olyan 
messzemenő intézkedések tétessenek, mint az ország 
belterületén egyforma cukorra nézve Kétféle adónak 
a megáhapitása. idáig elmenni nem lehet, de nem is 
szükséges, mert az a körülmény, hogy a cukorgyárak 
kartellje megszűnik, mar magában véve elég garanciát 
iog nyújtani arra, hogy a cukorárak lényegesen le 
fognak szál.ni és ez a székely fogyasztóknak is ja­
vara szolgál. A tegnapi vita folyamán Szüllő Géza 
a merkantil izmus vádjával sújtotta. (Egy hang a 
szélsőbaloldalon: Amint igaz is 1) Ez a vád min­
denesetre igen erős félreértésre vezethető vissza.

Aki az uj tanok csalazászlaja alatt küzdve szem­
léli a szegénység rettenetes pusztításait. Akinek 
szubjektív érzéseit a tudományos moggyöződés 
heve, a pártharcos lelkesedése szítja lobogó 
lángra.

Csitmadia Sándor az első magyar költő, ktf 
ilyen hatások befolyásolta érzéseket szólaltat mea 
énekeiben. Nem az első, ki a nyomorgó tömeg, a 
munkás, az elnyomott, a proletár sorsán kesereg) 
hanem az első, ki magát proletárnak érezvo és 
mint a proletárok folytatta küzdelem egyik aktiv 
harcosa és magyar zászlóhordozója szólaltatja meg 
lantját.

— Megszólaltat ja mint költő — és ez a 
magyar irodalom szempontjából a fontos. Mert 
hiába ékesítette Csizmadia Sándor az 6 vers­
kötetét tendenciózus és ügyes rajzokkal, hiába 
helyezto el benne alkalmi költeményeit, elsősor­
ban mégis csak mélyérzésü poéta domborodik ki 
belőle éa csak azuU„ a szocialista. Szocialista 
világfelfogása csak mint színező, árnyaló, mint 
erősítő, fokozó elem érvényesül benne. Ám a 
kettőnok, a mély érzésnek és a speciális világfel- 
fogásuak egyesülése szokatlan eredotiség bélye­
gét nyomja énekeire. Mint egészen uj hang szó­
lalnak meg az újabb magyar lírikusok hangver­
senyében. Mint uj hang, mely mogkap határo­
zottságával, férfias erejével kihangzik a régi 
dallamot variálok orehosteréből. Mert hiába min­
den önámitás: a legfiatalabb lirikusgárda melódiái 
nem újak. Hasztalan próbálják dallamaik bá- 
gyadtságát egy kis érzéki csillámmal leplezni. 
Meddő az a kísérletük is, hogy a kupié kocsmai 
élénkségével pótolják az énekeikből hiányzó üde- 
séget ős frisseséget. Egy-egy napra megtéveszt­
hetik ugyan az ilyen muzsikálja éter-injekciók a 
közönséget, de csakhamar újra szembeszökő a 
frázisok üressége, az érzések szürkesége, az erő­
nek és eredetiségnek hiánya J , .

így hát már haDgja újszerűségéért is öröm­
mel üdvözöljük Csizmadiát a magyar poéták so­

Mert ha van valahol érdektalálkozás, alig kép. 
zel szorosabb érdektalálkozást, mint ami a pyá- 
rak és a répatermelők között lemorog, (Igazt 
Úgy van I a jobboldalon.) mert. ami az egyiknek 
javára válik, javára válik a másiknak is, és ami az 
egyiknek káros, határozottan káros a másikra nézve 
is. Azt hiszi, hogy bátran elviselheti a raerkantiliz- 
mus vádiát ebben az esetben, tlgaz 1 Úgy vanl a 
jobboldalon.) Kifogást teltek amiatt is, hogy ebbon 
a törvényjavaslatban nem foglaltatnak intézkedések a, 
túltermelés ellen. Igaz. Azt hiszi, abban a válságos hely. 
zetbeu. amelybe egész cukoriparunk és azzal együtt 
egész répatermelésiink jutott vagy juthat, nem lehet az, 
a feladatunk, hogy rosszabbitsuk a cukorgyártás és a, 
répatermelőé helyzetét és minden törekvésünknek oda 
kell irányulnia, hogy ha nem is vagyunk abban a- 
helyzetben, hogy momentán a rópatermelés kiterjesz-i 
lésére számíthassunk, de minden törekvésünket odai 
kell irányoznunk,hogy legalábba mostani cukortermelés 
mérve és a mostani répatermelés mérve ne osökken. 
jen. Neumann iejtegetésébeu kilerjeszkedett azon ho­
mályos pontokra, amelyek a brüsszeli konvenció szőve, 
gében elóiordulnak. Hát hogy vannak kételyek bizonyos: 
dolgokra nézve, az tagadhatatlan. De határozottan el-, 
hibázott dolognak tarba, ha egyik vagy másik kor-] 
raány e tekintetben hivatalos nyilatkozat tételére vál-i 
lalkoznék. Azt is proponálta Neumann, hogy a oukorka- 
gyarosoknak, bizonyos adókedvezmények adassanak, 
és kívánatos volna, hogy a bollöldi cukorkagyartaa 
nagyobb lendületet nyerjen. Habár alapjában egyetért 
t  képviselőtársa nézetével, praktioe igen nagy nehéz­
ségek vannak abban, hogy az 0 indítványa ered­
ményre vezethessen. Olyan cukorka-készítményekre, 
amelyek export céljára jönnek létre, van a nu 
törvényeinkben adókedvezmény. Közös vámterüle­
ten élvén, a fogyasztási adótörvényeink egyformák 
az ausztriai adótörvényekkel és miután ma a helyzet 
az. hogy az ausztriai cukorka-készítő ipar erősobb, 
mint a magyarországi, ha bizonyos adókedvezmé­
nyek adatnának Magyarországon ennek az iparnak, 
természetesen ugyanezeket a kedvezményeket egy­
forma mértékben kellene megadni az osztrák iparnak 
is. (ügy vau 1 jobbról.) Az arány tehát nemcsaa hogy 
nem javulna, hanem még rosszabbodnék. IS: ederkeuyi 
Nándor hatarozottan kikelt a pénzügyi bizottság meg 
a kormány ellen. <) nem ismeri el a junklimot az 
előllüus iékvő két törvényjavaslat között. Elfogadja 
ugvan a konvencióra vonatkozó javaslatot, de nem 
lohadja el a második javaslatot. Ebben a vélemény­
ben a t. képviselő ur egyedül álL (Úgy van 1 Úgy 
van! a jobboldalon.)

A két törvény között annyira szoros kapcsolat 
van, hogy egyik a más.k nélkül valóban nem volna 
megalkotható és életbeléptelhetű. Hiszen ismeretes do­
log az, hogy a kormány csak abban a leitevésben 
ment be e a brüsszeli konvencióba, hogy azt a cukor- 
mennyiséget. amelyet ennek következtében az export­
nál va ósziuü'eg el fogunk veszíteni, legalább részben 
pótoljuk a bellogvaszlassai. (Úgy van 1 Ügy van 1 jobb- 
J e lö l.)  A bellogyasztasnai pedig csak ezáltal pótolhatjua, 
ba aonlingeutáltatik a magyarországi jukorlogyasztás, 
vagy a fogyasztásra rendelkezésre bocsátható oukor 
és kontingentáltatik az osztrák fogyasztás rendelke­
zésére bocsálható cukor. Alfelén pedig ez a leltélei a 
második lörvényjavaslalban nyer érvényesülést, itt 
van a junktim magyarazala, hogy ez a két törvény­
javaslat vagy együtt emelkedjék törvényerőre vagy 
pedig egyik ee. (Helyeslés obbielől.) Összehasonlítást 
is lett a maruasó és a cukor között. Ez azonban két­
szeresen sántít. (Derültség jobblelől.) Mert a dolog 
uev áll hogy*, mig a marhasó arának leszállítását más

rában. Nem ártana, ha olvasgatnák a legifjabbak, 
hogy lássák, mint hódított magának uj témákat, 
mint adott uj szint a régieknek, anélkül, hogy 
behunyta volna szómét, mint a misztikusok és a 
szimbolisták, akik az élet fölött vagy az élet mö­
gött, az ismeretlen ködébe meredve, keresik az 
ihletet. Csitmadia szembenéz az élettel, özembe 
keményen, férfiasán éa élesen. Szembe egy erős 
hitvallásnak és szilárd meggyőződésnek szemüve­
gén keresztül és igy érzései, ha ezeknek színét 
veszik is fel, mégie mint igazak hatnak. Ö is 
énekel a tavaszról, mint énokelnek évezredek óta, 
de ö nemcsak a virágnyilás, a szerelom-fakaszt.is 
idejét látja benne, hanem azt a ragyogó ujjat is, 
mely rámutat azokra a kunyhókra, nzokra a mo­
dern rabszolga-tanyákra, melyekbe sohasem hatol 
be napsugár, fis e szörnyű ellentét hatása alatt 
fájdalmasan hangzik fel panaszló szava: „Pazar 
fénynyel sugárzó szép tavasz. — Nyájas képed 
mért mosolyg ránk? — Fénylő orcád, gyás­
szal telt élelünk, — Nem illik össze, ollentcto 
bánt. „— Tied a pompa — Mienk a gyötrő ín­
ség . . .  — S hiába onlja — Tárházad drága kin­
csét, — Belőlo csak morzsák jutnak nekünk, — 
Bár értő mi fáradunk, vérezünk, — A szűk 
műhely, a széles, nyilt mező, — Á szürke gyár, 
a vak, mécslüstös bánya, — A hogy, a völgy és 
az egész világ: — A proletárok gyászos Golgo­
tája 1“ [Reggel leié, 107.). — Máskor a küzdelemre 
hívót látja benne (hívást, 125.), majd amint a 
márciusi emlékek eszébo juttatják a múltban le­
zajlott szabadság-harcokat, magasan szárnyaló 
szavakban veti szemére a szabadság géniuszának, 
hogy hálátlan volt azok iránt, kik a legkitartób- 
ban küzdöttek éretfc, a proletárok iránt, meri sza­
badság van ugyan, „de másnak nyíl világa", 
mig „a hősök hősei" maradtak, akik voltak, a jog­
nélküliek, az elnyomottak, a szenvedők . • • 
(Március, 117.) Ám a verőfónynek, az illatot 
hordó liigy szellő simogatásának ö sem tud 
ellentállni, őt- is álmodozásba meríti a la-
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módon egyáltalában nem lehetséges elérni, mint úgy, 
hogy a fcincstárilag megállapított árat, csökkentjük, 
addig a cukornál van egy más mód az ár csök­
kentésére: a kartelek megszüntetése következtében, 
amely mintegy önmagától idézi elő azt az eredményt, 
amelyet a maruasónál csak törvényes intézkedéssel 
lehetett előidézni. Azután kérdi, hogy miképpen tör­
ténhetett az, hogy gróf Khovenhüller résztvett a 
brüsszeli konferencián és a szerződést ő is aláírta. 
Ennek egyszerű magyarázata az, hogy gróí Khevon- 
hüler abban az időben Ausztria-Magyarországuak 
he.^-umi követe volt: és mivel az összes hatalmaknak 
ottani követei delegálva voltak résztvenni e tárgyalá­
son. nem volt semmitéle indok arra, hogy említett 
követünk e tárgyalásban részt ne vegyen.

Bujanovich Gyula fejtegetésére csak egyetlenegy 
észrevétellel tartozik. Azt állítja Bujanovioü. hogy 
abban az esőiben ha Ausztria bővebben állapítja meg 
a cukor kontingensét, mint amennyi az ő szükségle­
tének megfelel, ennek az lenne a következése, hogy 
a, fölösleges ausztriai cukor okvotetleuül beözönlik 
Magyarországba. Ausztria a maga kontingensét nem 
önádóan állapítja meg. hanem a magyar pénzügymi­
niszter szakértők meghallgatásával az osztrák pénz- 
iígvminiszterrel egyetértőleg és viszont az osztrák 
pénzügyminiszter szakértők meghallgatásával a ma­
gyar pénzügyminiszterrel egyetértőleg állapítja meg 
a liberálandó mennyiséget és így egyoldalú intézke­
dés ki van zárva.

Komjáthy Béla beszédére reflektál ezután; aki 
azt a kérdést vetette lel, hogy ezen törvényjavaslat 
értelmében kötve vagyunk-e Ausztriához vagy nem, 
vau-e garanciánk arra nézve, hogy Ausztria szintén 
megalkotja az itt tárgvalás alatt lévő törvényeket, mi­
képpen fogja azokat megalkotni. Formailag nem va­
gyunk kötve. (Zaj. Mozgás a szélsőbaloldalon. Hall­
juk I Halljak 1 a jobboldalon.)

Arra a kérdésre van-e garancia a tekintetben, 
hogy Ausztria megalkotja-e ezeket a törvényeket 
(Halljuk I Halljuk!) és hogy meg iog,a-e azokat tar­
tani, e tekintetben semmi más garanciánk nincsen, 
mint amely eg\ általában Jöhet két önál.ó állam között, 
ameiyek egymással valamely ^szerződési viszonyra 
akarnak lépni. Az egyik garanciánk az. hogy 
mindkét törvényjavaslat a két kormány egyetértő 
akaratnyilvanitásának a folyománya, hogy mindkét 
kormány indokoltnak és jónak tartotta igy alkotni 
meg ezeket a javaslatokat és pedig azzal a célzattal, 
hogy azokból törvény is váljék. De sokkal erősebb 
garanciánk az, hogy Ausztriának az érdeke azt hozza 
magával, hogy ezen törvényjavaslatok törvényerőre 
emelkedjenek, sőt mondha>nám, nagyobb érdeke az 
Ausztriának, mint Magyarországnak, nemcsak azért, 
mert Ausztriának cukoripara erősebb, hanem azért is, 
mert Ausztriának össztermelése exportja és beifogyasz- 
tása között kedvezőtlenebbek az arányok mint Ma­
gyarországon és igy abszolúte nem tételezhető lel, hogy 
Ausztria kitegye magát annak a veszélynek, amely be­
következhetnék cukoriparára akkor, ha nem csatla­
koznék a konvencióhoz, vagy kilépne a konvenotóból. 
Abba a kérdésbe, hogy mily módon lógnak megat- 
koltatni. az 1867 : XIl. t.-c-ben megállapított módon, 
vagy pedig a 14. §. alapján, ebbe a kérdésbe nem 
szívesen boosátkozik bele. (Felkiáltások a s éisőbal- 
udaon: De halljak 1 Halt uk 1) De miután nem 
akarja, hogy hallgatása netaláni félreértésekre ad­
jon alkalmat. (Halljuk 1 Halljuk 1 a szélsőbaloldalon.) 
kijelenti, hogv a brüsszeli konvenciót nem tartja 
olyan vámszövetségi természetű szerződésnek, mint 
aminőről az 1867. évi XIL törvénycikknek 59—61. 
és 63-ik §§-ai intézkednek. Másrészről kétség-

vasznak ezernyi hangja, de neki mégis egé­
szen mást regél a susogó lomb, egészen mást 
dalol a madár, mint más ezernyi embernek. Lomb- 
hugás, madárdal, mind a nagy eszméről szól 
hozzá, az összetartásról, a,kivivandó győzelemről, 
a diadalról (Kikelet, 121.) És erről szól hozzá a 
természet minden más jelensége is, erről a Haj- , 
natöíuadóf (105.), erről a buján pompázó mező, j 
(A föld rabjai XII. 91.), melynek „kebele kopáron 5 
maradna", ha a föld népe nem volna olyan erős, ' 
olyan hatalmas. . .  ,

És úgy, mint a természet, az ember és az i 
emberi viszonyok szemléléso is uj hangokat szó­
laltat meg lantján . . .  íme Kaluska kicsiny, csip- 
kósszélü fehér kendőt küld neki emlékül. Mily 
alkalmas téma volna ez valamoly modora dalnok 
számára a kéjes viszaemlékozésokbo való elmerü­
ld  re, az el hagy ott kedvestosti szépségeinek, az elmúlt 
mámornak kiszinezéséro, a kialudt tűznek hamvai­
ból való felélesztésére...Csizmadia Sáüdoris elmereng 
a kendőcske szálain. És mintha mindegyik tűvé ke- 
ményedvo hatolna szivébe, mert csak fájdalomról, 
végtelen bánatról beszélnek . . . . . . .  megmozdulnak
a vékonyka szálak, — mikéntha élne mindenik; — 
»najd gyönge nesz kél, mintha suttognának: 
— Kimondanák, mi táj nekik" . . . Az, hogy 
ott, hol szövetté fonják őket, jó talajra nem talált, 
virágképpen ezer és ezer remény hervad el, az, 
hogy a sötét gyár őrülten forgó kerekei közt száz 
és száz gyönge lány suhan tova, mint megannyi 
testetlen árnyék. Az, hogy az uj-kor e szörnyű 
moloohja, mint valami rettenetes gyomor nyeli el 
az élő táplálékot és hogy „A fonál, mig szövetté 
lesz, rája — Mennyi forró könny peregi —
A gyár, az uj-kor o kálváriája, — Mily tenger­
sok kint rejteget" . • . (Katuskáhos 29.)

És megakad az ő szeme is az utca virágain, 
a perditákon, de milyen más érzéseket és más 
hangokat váltanak ki belőle, mint aminőkre az 
uj dalnokokat ihletik l „Becstelen vagyl" „A jó*‘ 
erkölcs mondja (zengi költőnk.) — S gyűlölettel

tolen. hogy az úgynevezett 14. §. az ausztriai alkot­
mány egy kiegészítő részét képezi (Mozgás és ellent­
mondás a szélsőba.oldalon.) és igy, ha Ausztria azt 
találja, hogy ő a 14. g. alapián megalkothatja ezeket 
a törvényeket: ©gyúlta'ában nem lát Magyarország 
szempontjából indokot arra. hogy ezen kérdés elbírá­
lásánál szigorúbb álláspontra helye kedjünk, mint 
maga Ansztria.

Komjáthy Béla és más képviselők is bevonták 
fejtegetéseik körébe azt az eszmét hogy kívánatos 
volna a cukorfogyasztást minden módon emelni és 
ezen fogyasztás emelésének egyik módja gyanánt 
proponálták azt, hogy favorizáljuk a homokcukrot. 
Ezt nem tartaná célszerűnek. A kristálvcukor ma is 
olcsóbb, mint a íinomabP minőségű cukor és ennek 
dacára mégis azt látjuk, hogy alig van fogyasztása, 
mert a közönség ízlésének kevésbbé lelel meg. De 
adókezelési szempontból sem tartaná helyesnek, hogy 
kétiéJe adókulcsot állapítsunk meg.

Atmenve egy másik témára, azt tapasztalta, hogy 
ritka egyöntetűséggel nyilatkozott meg a Háznak 
minden pártja azon javaslat mellett, hogy a cukoradó 
ezen alkalomból szállíttassák le. A magyar parlament­
ben és a bizottságokban is általában tapasztaluk azt 
hogy valahányszor valamely adó eltörlésére, vagy 
leszállítására iránvuló indítvány tétetik, a legkülön­
bözőbb politikai meggyőződéssel bíró Jérfiak talál­
koznak ezen indítvány támogatásában. Ily körül­
mények közt a pénzügyminiszter igen nehéz hely­
zetben van. Ki kell jelentenie, hogy bármily sok 
oldalról hangzott is fel az a kivánalom, hogy 
rögtön töröltessék el. vagy szállíttassák io a cu­
koradó. nem fogadhatja el ezt, sót még odáig 
sem mehet el, hogy a cukoradó fokozatos leszállítását 
helyezze már most kilátásba. Álláspontja megindoko­
lásául egyszerűen hivatkozhatnék egy ormai indokra, 
amelyre Hieronymi is rámulatott. Az ő figyelmét 
nem kerü te el az a körülmény, hogy ha mi a közös 
vámterület fennál.ása alatt vaíameiy JOgyasztási adót 
leszálltam akarunk, ezt csak az ausztriai kormány­
nyal egyetértőleg tehetnők. Azonban nem akar 
a védekezésnek ennél az eszközénél megmaradni, 
hanem objektív indokokkal is támogatja állás­
pontját. Mindeneke Őtt konstatálja, hogy morális 
kötelezettség vagy jogi obligo az adó leszállítására 
nincs Ami a gyárosokat illeti, lelkiismeretesen akarva 
utánajárni a dolognak, felvetcite a gyárosok előtt a 
kérdést, hogy* indokoltnak vagy szükségesnek tarla- 
nák-e, hogy ez alkalommal a fogyasztási adó le- 
száilittassék. Es az egyhangú válasz az volt, 
hogy ők erre egyáltalán semmi súlyt nem he­
lyesnek. Az kétséget nem szenved, hogy ha vala­
mely uj cikknek, amoly közfogyasztás tárgyát ké­
pezi, ára csökkent, ez a fogyasztásnak emelkedésére 
bizonyos mértékig bat. Kétséget nem szenved tehát 
hogy bizonyos mértékig a fogyasztás emelkedésére 
az árcsökkenésnek befolyása van. De hogy az ár 
csökkenni lóg, azt nőm -ogja senki kétségbo vonni 
és csak annak mérve iránt lehet differencia, de hogy 
az árcsökaonés be lóg következni a kartel megszű­
nése következtében az. azt hiszem kétségtelen és eb­
ben az irányban senki sem támaszt kétséget. Az ár­
csökkenés legjelentékenyebb mérve a kartel megszűnése 
következtében lóg beállani. Ami ezen.elül beállhat még 
az adónak részben vagy egészben való leszállításával, 
az oly csekélység hogy meggyőződésem szer-nt az a 
fogyasztás emelkedésére ezidőszerintabszolúte befolyás: 
gyakorolni nem volna képes. A dolog úgy áll, hogy 
nálunk a fejenkénti cukorfogyasztás még meglehető­
sen csekély, amint a legutóbbi statisztikai adatokból 
kiszámítható, nem egészen 4*3 kilogramm évenkint és

néz az elbukottia. — Am ki tudja, hány gyár 
kapujába — zörgettél bo munkáért hiába — mi­
előtt idáig űzött sorsod. — Hol a gondot mula­
tozva hordod, — Hányszor indult vére el szived­
nek?" és ki tudja, meddig küzdött valamoly lel­
ketlen férfi kísértése ellen és ki tudja, a szenve­
déseknek, a lázongásoknak milyen szörnyű vihara 
sodorta e pocsolyába és ki tudja, fejezi be, 
„Hátha a pénz, a becsület ára, — Egy családnak 
végső sziklavára? — Hátha, mig a fényes utcát 
járod, — Messzi száll el lelki pillantásod? — 
Hol agg szülők, vagy anyátlan árvák — Száraz 
ajkkal a kenyeret várják — í? bárha csúfja vagy 
is a világnak, — Egy kis zugban tán szentként 
imádnak." (üteai lány, 55.)

Es ez a nomes, mentséget, megbocsátást ke­
reső szív ott dobog Csizmadia Sándor minden 
sorában. Ott Öreg cselédek cimü gyönyörű versé­
ben, hol a vónségükra az utcán ténfergő, cél és 
torv nélkül bódorgó, megrokkant cseléd-pársorsát 
sírja el, ott, édesanyjához írott bevezető versében 
és ott még „A föld rabjai" cimü ciklus költemé­
nyeiben is. Nem tud igazán gyűlölni, ha szavai 
erősen pattognak is, nem tud irgalmatlan lenni, 
ha olykor kétségbeesik is. A leikéből kitörő vihar 
rendesen szellővé simul el, az átok áldássá halkul 
ajkain. (Renegát.)

Mint minden élesszemü, de jó embernek, 
nála is gyakran enyhül a harag, az éles bírálat 
seelidobb szatírává, a kitörés derűs gunynyá. 
Fogháei templomban cimü versében, mely a pap 
prédikációjának hatását jellemzi, mosolylyal ajkán, 
így fejezi bo kritikáját: „Hiteden oü csupán— Két. 
férfiú rala: — Ae egyik én voltam — A másik a pap 
maga/* A  nagytehetségü parasztgyerek sorsát raj­
zolván, a paraszt-gyerekét, kinek mindenki fényes 
jövőt ígér, fájó humorral jelenti: „S a flu csak­
ugyan fejlődött gyorsan, — Azóta régen: — Óreg 
béres egy mecénásnál — A pusztnszélen." (A föld 
rabjai.)

Olykor a mélyobb reflexió is megszólal köl-

íöjenkint a fogyasztás. Már most ha öt koronára 
veszszük a2t az adótételt, amely elengedhető, ez fe- 
jónkiot évenkint 2V5 fillér megtakarítást tesz, vagyis 
oly rendkívül csekély . összeget, amely kétségkívül 
senkit sem fog arra bírni, hogy nagyobb mérvben 
fogyaszszon cukrot, csak azért, mert évenkint 21-3 
fillérrel kevesebbet fizet.

G a b á n y l Miklós: Sok kicsi sokra megy. mondja, 
a nép.

Lakács László: De ha igy állana is a dolog, 
még akkor is kérdés, sőt határozottan kétségbe vonja*} 
hogy az az adóelengedés a iogyasztó közönségnek 
válnék javára, (Igazi (Jgy van! a jobboldalon) meri! 
az elengedett adó nem a közönség, hanem a közvetítő 
kereskedelem zsebébe folyt. Legeklatáusabb bizonvi- 
téka ennek az a tapasztalat, amelyet tettünk a söradó- 
pótlék elengedésénél.

Endrey Gyula: Emelni kell a cnkoradót és ol­
csóbb lesz a cukor ll

Lakács László pénzügyminiszter: A oukor 
mindenesetre Olcsóbb lesz © nélkül is. A vidéki kis­
kereskedő ezért Je í'ogja-e szállítani a cukor árút?' 
Le fogja szállítani az a fővárosi kereskedő, aki fél' 
attól, hogy a szomszéd a olcsóbban lógja adni a 
cukrot de az ország 14.000 községében a kiskeres­
kedők. akiknek konkurenciától tartaniok nem kell,] 
egy fillérrel sem fogják amiatt leszállítani a cukor 
árát, hogy az állam 5 koronát adóban elenged.

Azt az öt millió koronát, amelyről itt szó van, 
nem szabad úgy tekinteni mint tiszta megtakarítást' 
az állnmra nézve. Az a helyzet, amelybe a cukor­
ipar és a répatermelés a brüsszeli konvenció íolytán 
esetleg jutni fog. olyan, amely az államnak külön­
böző irányokban való ingeronciáját fogja szükségessói 
tenni, mindenesetre csak oly irányokban, amelyek a 
brüsszeli konvenció határozataival összoegyeztetüetők 
és én örvendeni fogok, ba az az öt millió korona, 
amely ily módon az államkincstárnak rendelkezésére 
áll. elegendő lesz azoknak a céloknak elérésére, azok­
nak az intézkedéseknek megtételére, amelyekre eset­
leg szükség lesz, hogy répatermelésünkot ós cukor- 
gyártásunkat legalább a mostani nívón fenntartani 
képesek legyünk. (Helysslés a jobboldalon.)

Abban a meggyőződésben van, hogy az adott 
helyzetben nem választhattunk más utat. mint azt, 
amelyet választottunk akkor, mikor a konvencióba 
beleléptünk, az azzal kapcsolatos intézkedések pedig 
úgy vannak megalkotva, hogy az adott helyzetben, 
legalább emberi számítás szerint, ha rendkívül kö­
rülmények nem jönnek közbe, cukoriparunk és ezzel' 
kapcsolatosan répatermolésünk helyzetét tisztességessé’ 
és tűrhetővó fogják tenni, azért kéri a Házat, nogy 
mindakét törvényjavaslatot nemcsak álla ánosságbau, 
is fogadja el. (Hosszantartó élénk helyes és a jobb­
oldalon.)

A Ház általánosságban és részleteiben eliogadla. 
a brüsszeli egyezmény becikkelyezéséről, valamint a 
cukoradőról szóló törvényjavaslatokat,

(A jövő ülés napirendje.)
Elnök: Indítványozza, hogy a holnap: ülés 

napirendjére a Zobrzyk ausztriai fgacsorazáyi) köz­
ség és a Mmszek magyarországi (szepes várme­
gyei) községhez tartozó Medzibrodzse-telep közti 
határvita tárgyában, a belügyminiszter ,elentése 
Pózsonyvármegy© területén levő Nagybodok köz­
ség határához tartozó úgynevezett PállTy-crdőterü- 
letnck ezen vármegyéből Moson vármeg ve terüle­
tébe való átkebelezése és Püski község Határához, 
való átcsatolása tárgyában a belügyminiszter jelen­
tése, Torontói vármegyében .ekvő Áurélháza község-

tészetében (Renegát, Rosss órában. Reggel felé, stb.), 
de őzen a téren még gyakran erőtlennek bizo­
nyulnak szárnyai, az autodidaktát jellemző fél— 
szegségek ki-kirinak mozdulataiból. Természetes^ 
hogy a párt-ember olykor a poéta rovására tola­
kodik előtérbe és ott is megszólal, ahol a költő­
nek nincs mondanivalója. Ilyenkor rímes vezér­
cikkek ékelődnek a versek közé {Proletárok sies­
setek, 7 is év, stb.) és színes, kitejező, ritmikus 
nyelve nehézkes prózává terpeszkedik szét. A 
szocialista párt-ember olykor egészen váratlanul, 
toppan elénk és megragadván a fölöttünk szálló 
poéta szárnyait, groteszk mozdulattal rántja lo 
magához. Erőltetett, a költemény hangulatától 
elütő fordulatok és lapos pointek jelzik az ilyen 
kísérleteket. Igazán szépet akkor alkot Csizmadia, 
mikor a kettő egygyé válva szárnyal, mikor a 
párt-ember a poétán keresztül érez és ennek sző­
rűével látja e világnak dolgait . . .  Ilyenkor nyelvo 
színes, erőteljes, hasonlatai, képei, jelzői eredetiek, 
ritmusa zenei, gondolatai logikusak, haDgja zengő 
és határozott . . .

Olyan hang, mely annál inkább megérdemli 
a figyelmet, mert magyar hangi Magyar, noha 
Csizmadia gondosan kerül minden hazafias témát, 
magyar még akkor is, mikor a legnemzetköziblí 
eszméket harsogja, mint ahogy nem is lehet más. 
Mert az igazi költőben mint kiváló emberben, a  
faji és nemzeti tulajdonságok is erősebben dom­
borodnak ki és még akarata ellenére is nemzeti, 
mint ahogy német a Goethe költészete, német 
toremtőjének minden görögősködése mellett is és 
noha senki sem kicsinyelte jobban a német nem- 
zeti eszmét, mint 6 . . . akinek költészetében.' 
nincsenek nemzeti vagy faji vonások, az nem ia 
igaz poéta. Az epigon, szürke ember, akinek lel-* 
kében más színek sem válnak ki élesebben.

Csizmadia proletár-poéta, de magyar proletár- 
poéta . . .
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üetiráhoboa tartozó n g y n ereze lt Sziláéi p asstáb ől 692  
ihold, 176 n ég y szö g ö l kiterjedésű területrésznek n ev e ­
s e n  várm egye területéből T em esv irm egye területébe  
leendő á tkebelezése é s  ezen  várm egyében fek vő N 6- 
m et-Bzent-M ihály k ö zség  határához leendő csatolása  
tárgyában a belügym iniszter jelentése, és  a  konzuli 
b íróságoknál polgári peres ügyekben követendő el­
járás szabályozásáról a  m iniszterelnök jelentése tű zes­
sen ek  ki.

BELFÖLD
/  A katonai javaslatok. A katonai javasla­
tokra vonatkozólag tegnap is, ma is folytatódtak 
a megbeszélések a szabadelvüpárt kebelében. A 
képviselőhöz ülése alatt Széli Kálmán miniszter' 
elnök hosszasabban tanácskozott gróf Apponyi 
Alberttal és gróf Andrátty Gyulával s utóbb báró 
Fejirvíry Géza honvédelmi miniszter is résztvett 
a megbeszélésben. A megbeszélések nyomán ke­
letkezett általános hangulat az, hogy sikerül meg­
találni a módját a szabadelvüpárt harmónikus, 
egyóntetü állásfoglalásának. A pártértekezle­
tet csütörtökre halasztották el, de ez semmi 
összefüggésben sínes a folyamatban levő megbe­
szélésekkel. Holnap este herceg Loblowiit hadtest­
parancsnoknál ebéd lesz, amelyre a kormány 
tagjai és a véderöbizottság tagjai közül is többen 
hivatalosak. Teljesen alaptalan az a híresztelés, 
hogy báré Fejérvdry Géza a katonai javaslatok 
ügyében Becsbe utazott, vagy utazni szándékozik 
és egészen bizonyos, hogy ebből az ügyből kifo­
lyólag nem is támad szüksége annak, hogy akár 
a honvédelmi miniszter, akár a kormány más 
(tagja Bécsbe utazzék.

P á r tér tsk e x le te k . A  fű ggelü en ség i és 48-as  
Ko£suth-párt m a délután 8 érakor Barabás B éla  el­
nök lete alatt értekezletet tartott. A  párt tagjai erre az  
értekezletre igen  n a g y  szám m al jelentek  m eg, a  fővá­
rosban  időző tagok on  k ívü l szám os v id ék en  tartóz­
k odó tag érkezett a  konferenciára, m elyre levé lileg  
hívták  m eg a  párttagokat. A z értekezlet tárgya lett 
voln a  az elnök  m ellé választott b izottság  szervezeti 
Szabályzatának tárgyalása, továbbá Jsztá  Gyulának  
id evon atk ozó indítványa. A zonban gróf Beuyoeeeky 
S ándor, tekintettel arra, h o g y  Aoamíá Fereno párt­
e ln ö k  betegen  fek szik , e  jelentős kérdés tár­
gya lá sán ak  elhalasztását indítványozta. A s  érte­
k ez le t többek h elyeslő  felszólalása a lán  elfogadta  
g r ó f  Beayovnáy indítványát és  a  szervezeti sza­
b á ly za t tárgyalását elhalasztotta. Ezután a s  értekezlet 
Kojsiif/i Fereno b etegségére való  tekintettel Tőtk János  
sdelnököt bista m eg azzal, h o g y  a  katonai javaslatok  
parlam enti tárgyalásánál a  párt nevében  elsőnek fel­
szóla ljon  ée a párt határozati javaslatát előterjessz e. 
Erosnm y Fereno bejelentette, h o g y  a holnapi ü lésen  a 
>UstfiseUsek reMtele tárgyában interpelláoiót intéz a kor- 
m ányhoz. Etubk bejelenti, h ogy  K onkoly-T hege József  
v o lt  k ép viselő , a  párt tagja m egh a lt R avatalára a  párt 
k oszorú t küld. A  párt végü l m egbízta Barabás B élát 
ihogy a holnapi ü lésen , ha a katonai javaslatok napi­
rendre tűzésének  kérdése felm erülne, a  javaslatok  
aiapirendre tűzése e llen  felszólaljon éa követelje, h o g y  
la tiutvitelök fiieUtrenietétőről, valam int a  beraádsdMárél 
lerd/d tőrvőnyjavaelalokat előbb nyújtsa be a  korm ány ée 
tárgyalja le a  Ház a tárgyalásra kész egyéb  ü gyeket, 
Jgy a költségvetést is.

A  Ssederkőnyi N ándor elnöklete alatti fágyeUeir- 
lensigi is 48-at párt mai értekezletén beható tanácsko­
zás alá vette a  politikai hely le te t  é t  elhatárolta, h ogy  
*  katonai javaslatok e llen  lelje* erővel fog  k ü ld en i, 
am ikor is  a  párt álláspontját k ife je lő  határozati javaa- 
Jalot nyújt be.

KÜLFÖLD
Koosevelt elnök s a  newyorki osztrák- 

(magyar nagykövet. Hengervári Hengetmúlbr 
László washingtoni követünket a múlt év végén 
a király nagyköveti rangra emelte. Ez alkalomból 
a nagykövetet Koosevelt elnök december 27-én 
Ünnepélyes kihallgatáson fogadta s átvette uj 
megbízólevelét’ Az egész kihallgatás lefolyása 
B az ez alkalommal tartott beszédek tanúságot 
teltek arról a kitűnő viszonyról, mely jelenleg 
monárkiánk a az Unió közt fönnáll. Ezt az ör­
vendetes tényt úgy a nagykövet mint az elnök 
hangsúlyozták kölcsönös beszédükben a az elnök 
ezt a tényt oly melegséggel üdvözölte válaszának 
Végső passzusában, mely messze túllépi a diplo­
máciai udvariasságnak rendes határait. Végül az 
elnök arra kérte a nagykövetet hogy uralkodójá­
i g  és népeinek adja tudtára azokat az őszinte

érzelmeket, melyekkel az Unió kormánya és népe 
viseltetik Ausztria-Magyarország iránt

A  oseh-ném et egyezkedés. BéesbflI táv­
iratozzék nekünk: A  eseh-német egyezkedési 
akeió ma délután sfralmaean végződött A csehek 
nevében ugyanis Porai kijelentette, hogy ők nem 
fogadják el a kormány elaborátumát az egyez­
kedési tárgyalások alapjának s ragaszkodnak ama 
követeléseikhez, amelyeket ök ellenelaborátumbn 
foglaltak. Koerber miniszterelnök hosszabb beszéd­
ben válaszolt és kifejtette, hogy ő reá nézve egy­
általán nem fontos a nkgyalás alapja, mikor 
egyezkedésről van szó, a fődolog az, hogy 
létre jöjjön a megegyezés. Ezt rossz néven 
vették a németek s már most ök helyezked­
tek arra az álláspontra, hogy nem vesznek 
részt semmiféle további tárgyalásokban, mivel a 
miniszterelnök az egyezkedési akciónak alapjául 
szolgáló elaborátumot elejtette, holott a németek 
esak ezen az alapon voltak hajlandók engedmé­
nyeket tenni.

Nem érdektelen konstatálni, hogy a csehek­
nek ez a rideg eljárása azután történt, amikor 
Prágában vasárnap, nagy lelkesedéssel ünnepel­
ték a cseh radikálisokat és a Faradny Listi ugyan­
csak vasárnapi számában diosöitette hősies ina- 
guktartását. Az ifju-csehek ilyen viszonyok kö­
zött attól télnek, hogy már azzal a passzív vi­
selkedéssel is, amelyet a cseh radikálisok obs- 
tnikoiójának leküzdése közben tanúsítottak, el­
vesztik a cseh választópolgárság bizalmát.

A holnapi ülés napirendjének első tárgya a 
véderő.,,.aaslntok első olvasása lesz, de való­
színű, hogy ezt megelőzőleg sorra kerülnek azok 
a sürgősségi indítványok, melyeket a cseh radi­
kálisok a cukoregyezményröl szóló törvényjavas­
lat letárgyalásáig elhalasztottak. Még nem bizo­
nyos, hogy minő álláspontot fognak az ilju-csehek 
elfoglalni a véderőjavaslatok tekintetében. Való­
színű, hogy nem fogják annak Jetárgyalását hát­
ráltatni. Egyébként a holnapi ülés előtt az ifju- 
csehek klubja konferenciát lóg tartani.

A marokkói lázadás. Marokkóból a szultánra 
kedvező hírek érkeznek. A azuaán csapatai Aáid 
Omár vezetésével megverték a kabóokat, akik közül 
sokan foglyai estek. Káid Omár elküldte hat kabil 
Iónok lejét a szultánnak, aki szózat palotájának 
kapujára kitüggesztette. A szultán csapatai 16-én ki­
fosztották a elpusztították a nyugati hiáinn-törzsnek 
néhány lalvát és sok marhát, valamint loglyot hoztak 
magukkal, nyilván nem a törzs haroosai közül. A 
sznltán serege a nyugot-hiainák ellen jár el és még 
nem nyomult be a trónkövetelő tálaidon területére. 
A sereg nagyon lassan nyomni előre. Csütörtökön 
éjjel néhány rovottmnltu ember Fez nteáin kővel do­
bálta meg az angol alkonznlt A támadókat azonnal 
letartóztatták és megbüntették. Az incidensnek nem 
tulaidonitanak jelentőséget.

A s e lszegén yed ett Khlno. Az európai ha­
talmasságok lolyton unszolják Khinát, hogy 
űzesse államadóeaagaiuak kamatait, de Khina 
uem tizet. A khinai kormány a pekingi köretek­
kel közölt válaszában legalább azt mondja, hogy 
már csak azért sem fizethet, mert az esüst ára 
időközben tetemesen esökkenvén, a khinai állam- 
adósság szintén tetemesen emelkedett Ebből 
pedig, khinai logika szerint, természetesen az 
következik, hogy egyáltalában nem lehet fizetni. 
A khinai kormány, mondja továbbá a vála-z, 
igyekszik kötelességeit teljesíteni és sziveson meg­
felelne a hatalmasságok Követeléseinek, ha képes 
volna rá. Ámde lehetetlen a követelt fizetéseket tel­
jesítenie. E tekintetben hivatkozik az alkirályok táv­
irati jelentéseire, amelyek szerint lehetetlen az idő 
emelésével több pénzt behajtani mert u» orttáq 
elsteqenyedeit. Knina tehát kéri az idegen hatal­
masságok követelt, hogy kormányaiknál járjanak 
közbe as adósság megfizetésének megkönnyitóso 
érdekében és njra kéri a hatalmasságokat, hogy 
a vámtarifát az aranyvalutára alapjára állíthassa 
akként, hogy minden hónap közép-váltóárfolyama 
legyen a kővetkező hónapban teljesítendő vám­
fizetések árfolyama.

Hogy a rengeteg birodalom elszegényedett, 
abban a khinai kormánynak igaza is van, meg 
nincs is. A khinai tengerparti városok tudvalevő­
leg tele vannak khinai milliomosokkal, rizs­
éé selyemkirályokkal, teanagykereskodőkkel ós 
hajótulajdonosokkal, akik Hongkongban lassan­
ként kisajátítják az angol palotákat és bér- 
házakat, akik annyira szorongatják az angol 
részvénytársaságokat, hogy például a kalkutta­
hongkongi hajótársulat részvényeinek kilenc­
tizedé khinai kézben van. De a khinai adó­
törvények úgy vannak megcsinálva s az ad­
minisztráció olyan, hogy a gazaagok és ezek 
kegyencei semmi adót nem fizetnek s az összes 
teher a roppant tömegre, az alsóbb néposztályokra 
nehezedik. Ezek tudvalevőleg oly szegények, hogy 
európai embernek fogalma sincs róla s annyian 
vannak, mint a tenger fövenye. A kulik egymás­

tól meg nem élhetvén, elárasztják Amerikát, el­
özönlik lassanként Ausztráliát és Polinézia szige­
teit. A khinai nép zöme csakugyan szegény s 
már többet nem fizethet, mint amennyit eddig 
kizsaroltak bolőle a mandarinok. S ha a khinai 
kormány erre hivatkozik (pedig erre hivatkozik), 
akkor igaza van.

Császárvita a  birodalomgyUlésen.
B udapest, január 21.

A birodalom gyű lésnek ma mozgalmas napja 
volt A költségvetés tárgyalásának folyamán 
Vollmar szóvátette a császár swinemündeni távira­
tát, Bütow miniszterelnök tegnapi beszédét szó­
felhőnek nevezi, amelyben egy mondat sem lesz 
logikus és alapos. A táviratot a címzett akarata 
ellenére hozták nyilvánosságra. Tévednek, akik 
Münchent tartották a távirat forrásának. Amikor 
a szónok rá akar térni a császárnak a Krupp- 
ügyien mondott beszédeire, közte és gróf Ballestrem 
elnök kötött heves szóváltás támad, amelyet a szociá­
ldemokraták zajos közbeszólásokkal kísérnek.

Tollmar előrebocsájtóttá ugyan, hogy még 
még csat érinteni sem kívánja a Krupp-ügyet, 
hanem a császár beszédét akarja fejtegetni, amely 
a Keiohsanzeigorben is megjelent s amely két 
millió munkást mélyen megsértett, de Ballestrem 
erélyesen rászólt VoUmarra s megfogadta, hogy 
ameddig ő üi az elnöki székben, addig ilyesmi a 
birodalmi gyűlésen nem fog megtörténni. Minden 
párton nagy lett erre az izgatottság és különösen 
a szociáldemokraták tomboltak, de az elnök hajt­
hatatlan maradt.

ba'.tler (nemzeti szabadelvű) a következő 
szénok. Alighogy belekezd beszédébe, a szociál­
demokraták közbekiáltanak: Hol marad Bülow 1 
Sattier azt mondja, hogy a bajor centrumnak a 
swinemündi távirat miatt való felháborodása jo­
gosulatlan.

Utána Bülow birodalmi kancellár szólal fel.
A birodalmi kancellár Vohmar képviselővel 

szemben kitejti: A monárkia Németországban többet 
tett a munkásosztályért, mint amennyi eddig bármely 
országban történt a munkásokért. A császár át van 
hatva attól, hogy az állam feladata vódőkezét kinyúj­
tani a gazdaságilag gyengék leié és hogy a mun­
kások egyoujognak legyenek a többi osztáhokkaL 
Mirevaló az a beszéd a bonapartizmusról és caesa* 
r izmusról ? A német nép alkotmányos jogait soha 
semmiképpen sem  sértette meg a német császár, 
sem a német lejedelmek vagy minisztereik. Az 
abszolutizmus úgy amint nem német szó, nem 
is német intézmény. Az abszolutizmus ázsiai nö­
vény. A birodalmi kanoelár azután vázolja a német 
császár és a német kanooiiár közötti viszonyt. A né­
met nép nem akar árnyékosászaru Húsból és vérből 
va:ó császárt akar. \  birodalmi kancellár nem csupán 
végrehajtó közeg. A császár igen jól tűri az eileumon- 
dást és sem is ukar oly kanoellárt, aki kellő alkalom­
mal ellentmondani nem tud. A birodalmi kancebar 
ezután igy folytatja: A szüvetségtanáos elé lóg ke­
rülni a birodalmi kanoeLár indítványa, amely a 
választási szabályoknak már a küszöbön álló vá­
lasztásokra nézve oly irányú módosítást tervezi, hogy 
a szavazólapok borítékait és a szavazásnál az el­
különített helyiségeket oly kötelezőkké teszi, hogy a 
szavazást harmad.k személyek meg ue figyelhessék. 
Erre nincs szükség törvénymódosításra, hanem ele­
gendő a választási szabályzat módosítása. (Elénk 
tetszés.)

A birodalmi kancellár ezután áttér as előtte szó­
lóknak a külpolitikára vonatkozó fejtegetéseire és 
Franciaországot illetőleg megjegyzi: Át vagyok hatva 
attól, hogy Németország és Franciaország közt 
a nyugodt és békés viszony egyaránt megfelel mindkét 
ország javának, sőt van a kérdéseknek bizonyos 
száma, amelyekben a két ország aő.osonös előnyükre 
együtt járhat En a magam részéről továbbra is a 
leggondosabban fogom ápolni nyugati szomszédunk­
hoz való viszonyunkat, akivel a múltban összemértük 
kardunkat, akinek fényes tnlajdonságait azonban épp­
úgy elismerjük, mint a civilizáció körül szerzett ér­
demeit és jelentőségét) mint az emberi kuitura egyik 
legerősebb oszlopáét.

Ami a venezuelai Ügyet illeti, Castro elnök el­
ismerte elvben Németország, Anglia és Olaszország 
követeléseit és a vitás ügy választott bírósághoz való 
utasításának előfeltételeihez hozzájárult. A továbbiakat 
Washingtonban tartandó diplomáciai értekezleten fog­
ják elhatározni. A mi törekvésünk az, hogy a fegy­
veres akoiót mielőbb befejeztük. A blokád előre­
láthatólag megszűnik, mihelyt a washingtoni tár­
gyulások kielégítő eredményre vozetnek. Nem állana 
a dolog érdekében, ha ma többet mondanék. Mihelyt 
a helyzet tisztázva lesz, közléseket fogok tenni a 
birodalmi gyűlésnek. A birodami kancellár azutaa 
akíaszerüleg megcáíoija Voómar állítását, hogy Koo­
sevelt elnök visszautasította Németország, Anglia és
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Olaszország javaslatait Hangsúlyozni kívánom — 
úgymond — hogy a német és angol kormány köl­
csönös lojalitással jár el. Annál feltűnőbb az a 
je.enség, hogy újabban az angol sajtó egy része 
a németek részvételét vagy résztnemVételét a függő 
politikai [kérdésekben nem ritkán tárgyilalagos- 
sá" nélkül itt-ott nyilvánuló rosszindulattal ítéli 
meg. Midőn Anglia tiltakozott az orosz torpedóhajók- 
cak a Dardanellákon való átkelése ellen, Németor­
szág tiltakozásának elmaradását az angol lapok egy 
része Anglia ellen irányuló nőmet ellenségeskedés 
aktusának magyarázta félre, bár mindenki, aki méltá­
nyolni tudja azt az érdekünket, amely az Oroszország­
hoz való jó szomszédi viszonyhoz fűződik, mindenki, aki 
ismeri a hagyományos német politikát a Balkán félsziget 
politikai vitás kérdéseivel szemben és aki csak föld­
rajzi helyzetünket is veszi figyelembe, keleti kérdé­
sekben nem várhat tőlünk egyebet, mint békés, pár­
tatlan és nyugodt semlegességet, melyben ninos semmi 
ellenséges a Keleten közelebbről érdekelt hatalmak 
bármelyikével szemben. Még különösebb volt, hogy 
az angol kormány a velünk való együttműkö­
dés folytán otthon komoly támadásoknak volt ki­
téve. Mert Venezuela elleni közös eljárásunknál 
ott terjedelmére és céljára nézve előre ponto­
san meghatározott akcióról van szó, amelynek 
leiadata, hogy a két ország alattvalóinak teljesen egy­
forma sértett érdekei a nem jóakaralu adóssal szem­
ben érvényesittessenek. Mindamellett Angliának Né­
metországgal való együttműködése némely lapban és 
angol beszédben megütközést keltőit. Egy nagy tehet­
ségű megvadult poéta (Rudyard Kipling) még sértegetett 
is bennünket. Ezek a jelenségek megmagyarázhatók 
az angol nép bizonyos elkeseredéséből, mely a 
kontinentális sajtónak Anglia ellen a dél^frikai 
háború alatt intézett heves támadásaira [vezethető 
vissza. Az ilyen ingerültség nagyon megnehezíti a 
külügyi politika vezetőinek föladatát De az uralko­
dók és a kabinetek viszonyában Londonban és Ber­
linben nem állott be változás. Idővel bizonyára a 
közvélemény is meg fog nyugodni.

Miután még két szónok beszélt, a ház a tanács­
kozás oly tatását holnapra halasztotta.

«
A német birodalomgyülés tegnapi ülésén 

Schődler azt a visszatefszést ecsetelte, melyet a 
német császárnak a régensherceghez Swine- 
mündébfil intézett távirata keltett Bajorország­
ban abból az alkalomból, hogy a bajor kép­
viselőház 100,000 márkát törölt a bajor művészeti 
költségvetésből. Az eset ismertetése helyett kivo­
natosan közöljük Schüdlernek a beszédét, mert 
ebből úgyis kiviláglik az ügy.

Schádlcr: Az én barátaim az alkotmány alap­
ján állnak s a legkeményebb türelmi próbák da­
cára megadják a császárnak, ami a császáré. De 
bizonyos események elrontják a birodalom fölött 
érzett örömünket s aggodalommal töltenek el az 
imperialista és katonai áramlatok iránt. Augusztus 
10-én a császár Swlncmündéből a régensherceghez 
táviratot intézett, melyben mély megbotránkozását és 
felháborodását tolmácsolta alfölött, hogy 100.000 
márkát törültün k a művészeti budgetből, s a megtaga­
dott összeget a régenshercegnok rendelkezésére bo­
csátotta. A régens köszönettel fogadta s azt vála­
szolta, hogy a kérdéses összeget egy bajor biro­
dalmi tanácsos már rendelkezésén) boosátotta. 
60.000 márkát követelt a bajor kormány a művé­
szet előmozdítására, 100.000 márkát pedig műal­
kotások beszerzésére. A képviselők többségo az 
előbbi összegot megszavazta, az utóbbit azonban 
nem, még pedig politikai okokból. A kamara több­
sége ezzel tiltakozni akart az ellen, hogy a bajor 
kultuszminisztérium oly gyáván viselkedett a 
wiirzburgi egyelőm tanácsának egy tiltakozásával 
szomben. A régensherceg az esetet nem vette 
zokon. Annál feltűnőbb, hogy egy nem-bajor 
monarcha o fölött mélyen meg van botránkozva. 
A császár továbbá rut hálátlanságról is beszélt a 
Wittolsbach-ház iránt. A bajor kamara azonban 
csak kétségbevonhatlan jogát gyakorolta, mikor 
egy tételt megtagadott. Ez rut hálátlanság? Hát 
csak arra való a népkópvisolct, hogy mindent 
megszavazzon? A császár távirata annak az elv­
nek a tolmácsa, hogy regis voluntas suprema 
lex esto. Tiltakozunk a császár távirata ellen, 
a császár nem szuverénje Németországnak, nem 
gyakorolhat ellenőrzést egy szövetséges állam 
lölött, legkevésbé van korholási joga. Követel­
jük a birodalmi alkotmány pontos megtartását.

fiülow kancellár azt válaszolta, hogy a kan­
cellárnak az a kötelessége, hogy megóvja a csá­
szár szabad véleménynyilvánításának a jogát. Az 
említett távirat két uralkodó személyes fölfogásá­
nak a kicserélése volt s nem bírt állami aktus 
jellogévol. A régensherceg a táviratért köszönetét 
mondott a császárnak, mert jól tudta, hogy a 
császárnak nem volt szándéka egy szövetséges 
állam parlamenti iigyeibo avatkozni. Nagyon saj­
nálja, hogy Schadlor oly modorban tárgyalta 
az esetet.

HÍREK
B u d a p e s t ,  január 20.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 15-ikén uj 
előfizetés nyilt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul kuldhessük tovább.

—  S z e m é ly i  h ír .  Széli Kálmán miniszterelnök, 
úgy is mint belügyminiszter, e héten, csütörtökön a 
kihallgatást megtartja.

—  J ó z s e f  Ágost főhercegnél. A Magyar Nem­
zeti Muzeum tisztikarának küldöttsége ma délután tisz­
telgett József Ágost íöhercegnél a budai királyi vár­
palotában. A küldöttséget Szalag Imre igazgató vezette, 
tagjai voltak : dr. Horváth Géza, az álattár igazgatója, 
Kollányi Fereno jaáki apát, a Széchenyi országos 
könyvtár igazgatónőre, dr. SchSnherr Gyula könyvtári 
igazgató-ör, levéltárnok. A küldöttséget gróf Szapáry 
József huszárszázados, szolgálattevő kamarás jelen­
tette be a fenségnél, Szalag igazgató szép bo- 
szódbon köszönte meg a főhercegnek, hogy ő fel­
ségét a Muzeum százéves jubileumi ünnepélyén 
képviselte.* Majd átnyújtotta neki a Muzeum em­
lék-albumát és egy ezüst és egy bronz emlék-lapot. 
Az igazgató bemutatta egyeukint a küldöttség tagjait, 
kikkel a főherceg osztályaik ügyállása felöl behatóan 
beszélgetett. Megígérte azt is, hogy meg fogja láto­
gatni a Múzeumot és a néprajzi gyűjtemény számára 
fölajánlotta nőjének, Auguszta főhercegnőnek korsó­
ját, melyet a főhercegnő saját kezével ásott ki Karthágó­
ban a lóidból. A főherceg szívélyes kézszoritással 
vett búcsút az uraktól.

— A  szász trónörökösné jegyvá ltása .
Drezdából táviratozzak: Lujza hercegnő Gíronnal 
GeDfbŐl való elutazása előtt jegygyűrűt váltott. 
Ezt a dolgot itt a iőnnforgó körülmények közt 
teljességgel érthetetlennek tartják. A Lónyay 
grófi pár azért utazott el Cap Bt.-Martinba, mert 
a grófné nem akart találkozni Lujza hercegnő­
vel. Egy újabb drezdai távirat szerint még 
nincs megállapítva, milyen alapon fogja kérni a 
válás kimondását a szász trónörökös. Miután a 
polgári törvényszék elválasztotta a házasfeleket, 
a trónörökösné férjhez fog menni Gironhoz. A 
trónörökös-asszony születendő gyermekét föltét­
lenül el fogják ismerni törvényesnek s a királyi 
család tagjának.

—  E b é d  az udvárnagynál. Gróf Apponyi Lajos 
magyarországi udvarnagy és neje, Scherr-Thoss Mar­
git grólnö ma délután 6 órakor Andrássy-uti villájuk­
ban ebédet adtak, amelyen József Ágost főherceg és 
Auguszta íűheroegasszony is résztvevők. Hivatalosak 
voltak továbbá:

Széli Kálmán m’níszterelnök és neje, gróf 
Andrássy Aadár és nejo, gróf Wenckheim Frigyes és 
neje, gróf Apponyi Albert és neje, heroeg Üdescalehi 
Géza és neje, gróf Pejacsevich Tivadar és neje, báró 
fíévrty Gyula és neje, ilj. gróf Zichy János és nejo, 
gróf le/ekt Tibor és ne;e, gróf Széchenyi Aladárné. 
gróf Zichy Erzsébet ndvarhölgy, báró A’e/érwfrp 
Géza és Darányi Ignác miniszterek, Qromon Dezső 
államtitkár, gróf Csekonica Endre, gróf Széchenyi Béla, 
grót Szapáry Jórsef kamarai elöljáró, gróf KAzen 
Sándor, gróf IFtfncAAeiw József; a család tagjai közül 
a háziúron és háziasszonyon kívül még Adél grólnö. 
valamint Gyula és Henrik grótok vettek részt. Az ebé­
den Auguszta lőbercegasszonytól jobbra Széli Kálmán 
miniszterelnök, balra grót Apponyi Lajos ült, inig 
József Ágost főhercegnek Szélt Kálmánná volt a jobb­
oldali, gróf Apponyi Lajosnó a baloldali szomszédja.

—. A  s p a n y o l  k ir á ly  b a le s e t e .  Jf/idrídból táv­
iratozzak, hogy a király kocsija tegnap, amikor a 
király az elpardói vadászatról visszatért, az utón el­
akadt, úgy hogy a király kissé késett, ami a királyi 
palotában nagy aggodalmat okozott.

— T is z a  K álm án  ö z v e g y e  b e te g . Deg énjeid 
Ilona grótnő, Tisza Kálmán volt minissterelnök özve­
gye. súlyosan megbetegedett. A betegség hírét Nagy­
varadon kapták fiai: István, Kálmán és Lajos grófok, 
akik Biharvármegve alispánjának a végtisztességéro 
mentek Nagyváradra. A hir vétele után a bárom Tisza 
nyomban Budapestre utazott s most mindnyájan beteg 
édesanyjuk körül vannak.

—  T h a lló c z y  L a j o s  f e lg y ó g y u lá s a .  Tliallőczy 
Lajos külügyminiszteri osztályfőnök teljesen felépült 
súlyos betegségéből. Tegnap hagyta el a Vörös Ke­
reszt kórházat és mindjárt el is utazott Budapestről

—  K o s s u t h  F e r e n o  á l la p o t a .  Kossuth Fereno 
állapotában még nem állott be javulás; az ágyat nem 
hagy háti a el, egész testére kiterjedő súlyos cstizos 
fájdalmai és nagy láz állandóan kínozzák a beteget. 
Müller Kálmán tanár, Kossuth kezelőorvosa, a leg­
szigorúbb nyugalmat rendelte el. A mai nap folyamán 
úgy a párt tagjai részéről, mint a politikai világ elő­
kelőségei, köztük Láng Lajos kereskedő Imi miniszter, 
nagyszámban érdeklődtek a beteg pártvezér álla­
pota iránt.

—  F ő h e r o e g l  l á t o g a t á s .  Auguszta főhercegnő 
ma délelőtt meglátogatta a védnöksége alatt álló Pesti 
Első Bölcsőde-Egyesület józsefvárosi bölcsődéjét. A fő­
hercegnő megszemlélt© a gyermekek gondozását és az 
intézet helyiségeit és a tapasztalt rend és tisztaság 
lelett megelégedését nyilvánította. A lensőges asszonyt 
az intézetben a választmány néhány tagja fogadta.

A Pesti Első Bölcsőde alapításának félszázados 
emlékünnepét folyó hó 81-ikén óhajtották megtartani 
Auguszta főheroegnő óhajtására ez ünnepélyt már folyó 
hó 26-ikán, hétfőn délelőtt féltizenegy órakor fogják 
a Józsefvárosi Bölcsődében megtartani. Az ünnepélyen 
jelen lesz Auguszta főhercegnő is.

— Dam ad Mahmud basa. A számkivetés-' 
ben elhunyt Damad Mahmud basa sógora volt az 
1876-bau trónfosztott Murád szultánnak, akinek 
nővérét vette feleségül. Búr évi 300.000 frank 
apanázs felett rendelkezett, mégis csakhamar 
nyomasztó anyagi viszonyok közé került Bete­
geskedett is és a mostani szultánnak sohasem: 
volt kedveltje. Nagyon is éreznie kellett a  trón­
fosztott Muráddal való sógorság kellemetlenségeit,; 
mert állandóan szemmeltartották. Aztán ismert 
angol-barát volt és mint mondják, úgy a maga, 
mint feleségének egész befolyását latbavetette, 
hogy a bagdadi vasútépítés engedélyét az angolok: 
kapják meg, de e törekvése nem sikerült. Már evek­
kel ezelőtt kegyvesztetté lőtt. Palotáit elvették tőle és 
feleségével együtt Pendikbe száműzték. Amikor] 
szökésének hire ment, ezt a lépését nyomasztó; 
anyagi helyzetére és a bagdadi vasútra vonat­
kozó terviének meghiúsulására vezették vissza. 
Majd azt beszélték, hogy jelentékeny pénzCsszo- 
got ajánlottak fel neki, hu visszatér Törökországba. 
De Mahmud nem bízott az ígéretekben és a kül­
földön maradt. Előbb Londonba, majd Gentbo és 
Parisba raont, később Kairóba utazott, de a 
khedivo kívánságára el kellett hagynia Egyptom 
fővárosát. Ugyanúgy járt Korfuban is. A görögök 
eleinte szívesen látták őt, de hosszas diplomáciai 
alkudozások után onnan is távoznia kellett. Sok 
hányattatás után Brüsszelben telepedett le, ahol 
a múlt vasárnap befejezte viszontagságos életét.

—  B á l  a *  udvarnál. Bécsbűl jelentik: A Hof- 
burg gyönyörűen diszitett szertartástermében ma bál 
volt az udvarnál, amelyen gróf Goluchowski külügymi­
niszter, Pitreich hadügyminiszter, az összes osztrák 
miniszterek Koerbcr miniszterelnök vezetése alatt, az 
udvari méltóságok, a diplomáciai kar a hölgyekkel, a 
tábornoki kar és a főnemesség vett részt Fél 9 óra­
kor megjelent a király Ferenc Ferdxnánd főherceg és 
a többi itt tartózkodó főhercegek é3 löl gnök és 
az uralkodóhoz tagjai, mire a bál megkezdődött. A 
bál alatt 6 felsége többeket, köztük különösen a dip­
lomáciai kar tagjait megszólította. A kotillon után az 
udvar és az egész társaság a szomszédos termekbe 
vonult vacsorára. Ezután folytatták a bát, mely csak 
éj'élkor ért véget, ó  Jelsége a bál végéig ott maradt.

—  A  n é m e t  tr ó n ö r ö k ö s  P é t e r v á r o n .  Pétervár- 
ról jelentik, hogy a vizszentelés szertartását a téli 
palota Jordán-kapuja előtt a német trónörökös is vé­
gignézte a palota dísztermeiből a cár, a cárné és az 
özvegy cárné társaságában. A szertartás után disz- 
roggeli volt a cárnál. Azután a trónörökös a néme* 
nagykövet jelenlétében átadta a cárnak Ftfmo* csá­
szár ajándékaként a német haditengerészet legújabb 
sorhajójának, a Braunschwcigneás. a modelljét A mo­
dellt báró Schimmelmann német haditengerészeti attasé 
mag-' a rázta meg. Este bét órakor diszobéd volt, amely 
után a trónörökös színházba ment A német trón­
örökös kissé meghűlt és emiatt az utolsó pillanatban 
kénytelen voit lemondani arról a szándékról, hogy 
Novgorodba utazik a vyborgi ezred megtekintésére, 
amelynek tulajdonosa a német császár. A német trón­
örökös egy hajőmodellt adott át a cárnak. Ez a hajó- 
modell egy méternél hosszabb és a legparányibb 
részletekig megmagyarázza az egész felszerelést és 
igy tanúságot tesz arról a nagy bizalomról amelylyel 
a német haditengerészet az orosz iránt viseltetik. Ez 
az ajándék tehát, mint egy német lap hangsúlyozza, 
njabb szem abban a láncban, amelyet a danzigi és 
revali flottagyakorlatok teremtettek.

— Jubileum. Dr. Christian János, a nagyszom­
bati közkórház igazgatója e hó 18-án ünnepelte 25 
éves jubileumát. A város színe-java megjelent a közkór­
ház ünnepiescu leldiszitett termében. Á jubiláns orvost 
Petócz vármegyei lőjegyzó köszöntötte tel és átadta 
ueki a közigazgatási bizottságnak legutóbbi gyűlésén 
egyhangúlag hozott elismerő oklevelét. Dr. CArwtian 
János meghatottan mondott köszönetét a figyelemért. 
Az ünnepélyen jelen voltak Klempa Bertalan alispán, 
Pantocsek József kórházi igazgató és számos pozsonvi, 
nagyszombati és vidéki orvos, üdvözlő táviratok 
nagy számmal érkeztek, közöttük fíakovstky Istvántól, 
dr7 Emmer Kornéltól, fíaise Gedeontól és dr. Csatár y 
Lajos miniszteri tanácsostól.

— A b u d a p e s t i  k ö z ú t i  v a e p á ly a t á r e a e á g  m i ­
n i s z t e r i  b i z t o s a .  Mint értesülünk, a  kereskedelem­
ügyi miniszter a budapesti közúti vas pályát ársas ághoz 
miniszteri biztossá Vcrtesy Kálmán miniszteri taná­
csost nevelte ki.
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—  K o u o r n k  m ellő zése . Illatos virággal 
Hmesnznnk szeretteinktől, rózsával köszöntjük 
utoljára a halottat, akinek élete csupa tövis vala.. 
A  halál békességet és könyörületességet visz a 
(szomorúság hajlékába és irtóztató diszharmónia, 
íróikor az élet tragédiáját pompázó virágok üde- 
aége festi színesre. De bánatos kesergésében meg­
szólal a szív, mondván a koszorúk láttára: miért 
•e ciíiálkodás, mikor annyi a szegény és nyo­
morgói Olvassuk is a hióbposta feketekeretes 
írásain, hogy koszorúk mellőzéso k é re tik ... A 
gyászoló mindenütt vigasztalást keres és abban 
is  talál némi megnyugvást, ha a halott emléké­
nek megtisztelése révén a szegények jutnak se­
gítséghez. De gondolt-e vájjon valaki arra, hogy 
p. mellőzött koszorúk megváltása egyik helyen 
enyhíti a nyomort, másutt meg kenyerét veszi el 
iparkodó, dolgos embereknek? Ma hallatják pana­
szukat azok, akiket munkájuktól és keresetüktől 
foszt meg a gyász idejének immár általános jóté- 
ikonysága. Az Országos Kertészeti Egyesület vá­
lasztmányi ülésén Hein János panaszkodott, hogy a 
szegények támogatása címén temetéseknél mellőzik 
a koszorúkat, illetőleg jótékony célra adott összegek­
kel megváltják. A jótékonyság e módjának gyakorlói 
bem gondolják meg, hogy a másik oldalon viszont 
siámos kertésztől, munkástól, kereskedőtől von­
ják  el a megélhetés alapját, sőt az egész iparág 
fönnállását veszélyeztetik. Mihálomcs Béla in­
dítványt is tett, hogy a nagyközönséget föl 
kell világosítani és fölkérni, hogy — a kertészet 
létérdekére való tekintettel — a koszorú-elhelye­
zés kogyeletes szokását ne hagyja el ridegen; 
mert bár az igy megtakarított összeggel jótékony­
ságot vtgez, másrészről azonban — és talán na­
gyobb mértékben — számos családot dönthet 
ínségbe s a kertész-iparágat is veszélyezteti. Az 
indítványt el is fogadták. Hogy lesz-e foganatja 
a kétségkívül figyelemreméltó kérésnek, azt nem 
lehet tudná És nehéz is eldönteni, hol itt az igaz­
ság és kinek a panasza kiván előbb meghallgat- 
tatást, a virágkertészeké, avagy a szegényeké. A 
szegények segítésében az elegendő mértéket még 
nem értük el, ne is történjék fogyatkozás a hu­
manizmus munkásságában. De adjunk kenyeret 
azoknak is. akik a virágokat gondozzák, ápolják 
és nemesítik, hiszen ők az élet ridegsége ellen 
való harchoz szolgáltatják a  fegyvert, szint és 
illatot vegyítenek e nagyváros prózájába . . .

v — F n la s k y  Á g o s t  k ö n y v t á r a .  A  Társadalom­
tudományi Társaság választm ánya Hegedűs Lóránt el­
nöklete alatt legutóbb tartott ü lésén  elhatározta, h o g y  
néhai PuJazky Á g o st könyvtárát, m elynek rendezése  
és lajstrom ozása m ár befejeződött, közhasználatra  
fogják b ocsátan i. E z  alkalom ból a  társaság választ­
m ánya a könyvtár adom ányozóját, ö zv e g y  Pulssky 
A gostnét, alapitötaggá választotta m eg, am iről g ró f  
A adn toy G y n lu tá rsa sá g i eln ök  m eleghangú levélben  
értesítette P n ls z k y ..  Á g o stn á l ■ E gyúttal elhatározta a  
választm ány, h o g y  a  társaság jövedelm ének e g y  ré- 
Bzét évente fé lreteszi o ly  óéiból, h o g y  adandó alka­
lom m al Pulssky. Á g o st arcképét valam ely h írneves  
festőm űvészünkkel‘m e g feste sse ; a  kép et a  társaság  
a  N em zeti Muzetxm képtárának szándékozik  ajándé­
k ozn i. A  P n lszk y-k ön yvtár  állandó továbbfejlesztésére  
és  gyarapítására a  választm ány nagyobb  összeget  
szavazott m eg. V ég ü l dr. Somló B ód og  titkár beje­
lentette . h o g y  a  társaságnak m ár 250 tagja van, ú g y  
h o g y  a  tagok  szám a k ét év  alatt m egkétszereződött.

a —  K a to n a i-ü n n ep . A z  id én  augusztusban lesz  
h atvan  esztendeje -annak, h o g y  Ferenc Jótsei k irály  
tulajdonosa lett ■ a  -1 1 . dragonyoeezrednek. A  király  
engedőim ével a  jubilá ló  dragonyosezred  ezt az év ­
fordulót n a g y  • ünneppel fo g ja  m egüln i. A  ju bilán s  
ü n n ep ségek  au gu sztu s 4 -ik én  kezdődnek Stockerau- 
h an , . ah ol m ost a l l .  dragonyosezred  állom ásozik.

— j ó té k o n y  ad om án yok . Ó-ésdat elófisetó je l­
ig é v e l 2  koronát kaptánk a z  in gyen  kenyér javára. 
U gyanerre a  célra Ss. J. Csáktornyáról 2  koronát 
k ü ld ö tt — A  jóték on y adom ányokat . rendeltetésük  
h elyére  juttatjuk.

—  B n b lo s  p ü sp ök  p á sz to r ié  v e le . Bubiéi Z sig- 
smond k assa i püspök  abból a z  alkalom ból h ogy  
X III. L eó  pápa február 20-ikán  éri e l a  m egválasz­
tatásának 25 -ik  évfordulóját, k örlevelet boosátott ki, lö l-  
hiván a  papságot, h o g y  az egyh ázk erület templomai­
ban finnepies istentiszteletet tartsanak. — A kitűnő 
főpap a  k assa i p ü sp ök ség  ’ történetének a  m egírására  
1000 korona . dijat tűzött k i, am elyet 1904. lebrnár 
25-ikáig k ell b ek ü ld en i.. H a a  m nnka 12 nyomatott 
ívn él nagyobb  terjedelm ű lesz , akkor ivenkint külön  
50 korona díjban részesü l a  szerző .

— A z  é g ő  p o tré leam foreások . BoriseláviM táv­
iratozzék, hogy az Ktna-tárna teljes szélcsöndben  
még folyton ég. Negyven munkás szakadatlanul azon 
fáradozik, hogy a tárna nyílásait lölddel betömjék. 
Az égó petróleumnak azonban oly nagy a feszítő 
ereje, hogy lelveti a nagy földrétegeket y .

«v
— Drótnélküli tántzatanás a tenger a la tt Az

b izon yos, h o g y  a találm ányok korát éljük, ■ eg y ik  
találmány lázasan inspirálja a feltalálókat njabb meg 
njabb ,m eglepetések  szerzésére. A  drótnélküli távira- 
tozás óutáu most a  tenger alatti drótnélküli táviratosáe 
faHeAméséről adnak hirt A m erikából, Mundy Artbnr 
é s  a nem rég eihnnyt Oray eh ioagói tanárok o lyan  
k észü lékeket találtak fel, am elylyel m inden fennakadás 
nélk ü l, a  legnagyobb  k ön n yű séggel leh et a  tenger alatt 
táviratozn i A z  uj készü lékkel, am ely  valószínű leg  nagy  
változásokat fog  létrehozni a  hajózásban s  a tengi stra­
tégiában, sokkal könnyebb a táviratozás, mint a  levegő ­
b en , mert a  v íz  a  hangot h id egb en , m elegben, ziva­
tarban, csendes időben  egyform án > továbbítja. M nndy  
é s  C ray találm ányával a  parthoz közeledő hajónak  
m ár tizenkét an go l m értíöldnyi távolságról lehet je l-  

t zések et adni s  a  hajó közeledtéról eg ész  biztosan  
■m eggyőződhetni A  ködben a  parthoz k özeledő hajó  
h ely zeté t is  a  legpontosabban m eg  lehet határozni 

ja z z e l a  k észü lékkel s  a  világítótornyot a  parttal 
állandó összeköttetésben  lehet tartani. A  két am e­
rikai tanár ta lá lm án yát' szákértőknek is  bemutatta. 
A  kísérleteket e g y  külön, erre a  célra készült 
hajón, a  Seeglockea hajtották végre . A  hajó közepén  
e g y  n y íláson  keresztül boosátják le  a  v illam os ké­
szü lék k el ellátott harangot a  v ízb e . E g y  k is  gazolin ­
gép  szolgáltatja az e r ő t  A  harangot v illam osság s e ­
g é ly év e l szab ályozva ..^  k ívánt kom binációkban h oz­
hatják osengésbe. A  betűket m eghatározott szám a  
csen gések k el jelzik . A  feltalálók a  parttól tíz mért- 
fö ldnyi távolságban e g y  e g é sz  so r  h aran got akarnak  
a  ten ger alatt felállítani s  ezek et v illam osság seg é ly é ­
v e l hozzák o sen gésb e . M indenik harangnak m ás le sz  
a h ang  m agassága, n g y  h o g y  a k özeled ő hajó, am ely  
a harangok elh e lyezését ism eri m indig könnyen  tá­
jékozhatja majd m a g á t : v j ...

— A p á zb a je llen es  m ozga lom . A  párbajellenes 
m agyar liga  előkészítő  b izottsága e  h ó  25-én, vasár, 
nap délelőtt 11 órakor a  V L  kerületi elöljáróság  
ülésterm ében tartja előértek ezletét é s  fe lk éri ez  utón  
m indazokat, ak ik  az ü g y  iránt érdeklődnek, h o g y  mi­
n él szám osabban jelenjenek m eg . Alfons bonrbon her­
c e g  a M agyar b ék eegycsü le t választm ányának eg y ik  
tagjához ezt a  levelet in té z te :

M inthogy rövid  b écs i tartózkodásom  alatt a  pár­
bajellenes lig a  ü g ye ive l rendkívül igén yb e v o l­
tam  v é v e  é s  azután e g y  h osszabb  küllőid! útra 
indultam , csak  m a v a gyok  azon helyzetben , h ogy  
múlt é v  novem ber 22-d lk i b ecses levelére vála­
szoljak ; m indenekelőtt bálás köszönctem et fejezem  
k i mindazért, amit a  jó  ü gy  érdekében ed d ig  m eg­
tenni sz iv e s  r o l l  Örömmel értesültem  arról, h o g y  a 
m agyar békeegyeuület választm ányának többi taggal is  
eszm éim  propagálásában élén k  részt veszn ek , amiért 
n ek ik  rendkívüli bálával tartozom . A  bátor nagyvára­
diak példája k étségk ívü l m eg  fogja  hozn i áldásos  
gyü m ölcsét é s  m eg vagyok  győ ző d v e , h o g y  eg ész  
M agyarország nem sokára civilizatórikus és  humánus 
ü gyün k h öz csatlakozni ló g , vetélk ed ve a  többi orszá­
gok kal é s  azokat valószinU leg felülm úlva, m ivel az ön  
hazájában m inden nem es akoiót n a g y  le lk esed ésse l 
karolnak f e l  Örökké lelejtbetetlen marad előttem  az a 
sz ív é ly es  fogadtatás, m elyben  B udapesten  novem ber  
hóban részem  volt . .  . O laszországban a  közelm últ 
id őben  valóban fén yes diadalt arattunk. A  legm aga­
sabb körök , a  leg ién yeseb b  n evek  pártkülönbség nél­
k ü l kijelentették, h o g y  ügyün k et a leghatbatésabban  
tám ogatni fogják. A  decem ber h ó  21-ikén Kómában  
tartott párbajellenes gy ű lés  a  m aga im pozáns n yüvá-  

• nulásában eszm éink  újabb győzelm ét je le n ti Ausztriá­
ban ligán k  immár szilárd alapon nyugszik  (eddig  
körülbelül 5010 tagja volt), ép p ú gy  N ém etországban. 
Önnek ism ételten  bálás köszönetét m ondva, maradtam  
nagyrabecsü lésem  k ilejezéso mellett, sz ívé lyes  üdvöz­
lettel : Állom de Bourbon et Autriche-Estc.

A  p o z s o n y i  p osta p a lo ta  terv p á ly á za ta . A  
pozsonyi posta- is lávirdaépületrc h irdetett m ásodik pá­
lyázatra 81 pályázó 87 pályatervvel jelen tkezeti A z  
első  1500 koronás dijat Pártos Qyula, a  m ásodik 1000 
koronás dijat Peti Sam u, a harmadik 600 koronás 
dijat Eiemer, Károlyi és  Márton ép ítészek nyerték  m eg. 
A  pályatervek  január 26., 27. é s  28-án a kereskedelm i 
m inisztérinm  hetedik szakosztályában (A lbrecht-ut 3.) 
délelőtt 9-tő l 2 -ig  m egtekinthetők. E  határidő letelte 
után a pályadijat nem nyert pályatervek átvehetők.

— lo g y s o k sn y á r . A Podm aniczky-utcai k e-  
nyérosztő-iD tézm énv javára njabban a k övetkező ado­
m ányok érkeztek : N évtelen (V ész i J ó zsef országgyű ­
lé si k ép v ise lő  állal) 1000 korona, Prajsák Z sigm ond 2 
korona. A  kenyeres-boltban január fa -án  6 .630 adag  
kenyeret osztottak ki.

—  A  D unáról. A  budapesti folyam m érnökség­
hez érkezett m ai jelentések szerint ma a D ana az 
eg ész  szak aszon  apadóban van. A  lővárosnál a  v íz  
tegnap óta 35 centim éterrel apadt, s  m ai m agassága  
175 oentim éler. A z ország ö sszes  ío ly ó i erós zajlás- 
nak indultak s köztük több már be is  á l l l  A  Dunán  
•  jég  o ly  erősen zajlik , h ogy  a gözh aiózó  társaság a 
már m egindított hajózást Zimon.y és  O rsóra között 
kénytelen  volt beszüntetni. A  k is  propellerek term é­
szetesen  már napok óta nem  járnak.

—  A z  a n y a . Szomorú és megindító történet 
indult világgá Páriából. Egy anyáról van benne 
szó, ki szeretető révén juttatta fiát a börtönbe. 
Legérdekesebb benne, hogy a rendőrség az anyai 
szeretetet csapdának állította fel s mikor a sze­
gény öreg asszony észrevette a bajt, már minden 
visszaBzivás hiábavaló volt Az érzékeny lelkeket 
megható históriában Quichdan rendőrtisztviselö az 
értelmi szerző. Nemrég ugyanis egy Meunier nevű 
megszökött rab került a rendőrség fogságába. Az 
volt a vétke, hegy nem tudta elviselni a kato­
náskodást, többször megszökött ezredétől, amiért 
végre ötesztondei kényszermunkára ítélték. Ma­
dagaszkárba akarták vinni, de útközben a rabo­
kat szállító hajóról megszökött s azóta nyoma 
veszett Most ismét kézrekerült, de a rend­
őrségen azt mondotta, hogy ő nem Meu- 
nior, hanem Maignan Gaston, bolga alattvaló. 
Az arca annyira megváltozott, hogy egykori < 
ismerősei, amikor hangját is megváltoztatva b e ­
szélt velük, nem merték határozottan állítani, 
hogy a fogoly csakugyan Meuniter. Ekkor Q u ich e-  
teau rendőrtisztviselő kikutatta Meunier anyjának 
lakóhelyét és az öreg megtört asszonyt elhivatta 
a rendőrségre, anélkül, hogy megmondta volna 
neki, miről van szó. A rendőrségen azután min­
den bevezetés nélkül igy szólt hozzá;

— Asszonyom, ön tudja, hogy mi történt a 
fiával ? Szökéséért elítélték, do neki sikerült meg­
menekülni Most azonban újra kézrekerült.

A szegény, megtört öregasszony zokogni 
kezdett, de ez nem indította meg a rendőrtiszt- 
viselőt, hanem parancsot adott, hogy hozzák be 
a rabot. Amint Meunicmó meglátta a fiát, fel­
kiáltott :

— Fiam, én édes fiam, mi történt veled ? — 
feléje sietett, hogy megölelje, de a fiú elhárította 
az ölelést s így szólt:

— Csalódik asszonyom 1 Nem (ismerem I Soha 
se láttam.

A  szegény asszony rögtön megértette, hogy 
ő itt akaratán kivül tanúskodott Hiába tagadott 
a  fogoly, a rendőrség jól tudta, hogy az anya­
szem nem csalódott s vitte a fiút el a  börtönbe.

—  E l t ű n t  n a g y k e r e s k e d ő .  N a g y  feltűnést kelt 
a  főváros k ereskedelm i köreiben  Steinberger M ór fő­
váro si nagykeresk ed ő  hirtelen  eltűn ése. E  hó 16-án  
m egjelent a  lókapitányságon  Sgalitser G yu la  ü gyvéd  
és  panaszt tett Steinberger e llen  osalásért é s  sik k asz­
tá s é r t  A z  ü g y v éd  feljelentésében  elm ondta, h ogy  
Steinberger Kohn Henrik é s  társa béosi, Simetta el 
Figlia é s  Cam illo Diets fiam éi, Sfeiacáacitr is társa 
n agyk an izsa i é s  Dobrovcsics fiam éi borkereskedőktől 
ö ssz esen  m in tegy  800 ezer  korona erejéig  bori vásá­
rolt, részb en  p ed ig  pénzt vett fel, am ely  tartozására 
ledezeti vá ltó t állított k i  A  bort azonban hamarosan  
eladta é s  am ikor fizetésre került a sor , eltűnt 
R ökk  Szilárd-utcai lak ásáró l A  rend őrségen  Mar­
kovit! In ce  rondőrfogalm azó m egindította a n yo­
m ozást, am elynek  a során  kiderült, h o g y  Steinberger 
tén y leg  eltűnt hazulról é s  m ostani tartózkodási helyét 
nem  tadják. B eb izonyosodott a z  is ,  h o g y  Steinberger 
a  n agym en n yiségű  borokat a  vasúton  nyom ban el­
adta Freund Ignác p aksi borkereskedőnek  és  a  köz­
ponti városházán levő  Magyar Barbárnak, ami osak 
m egerősíti, h o g y  Steinberger m eg  akarta károsítani hi­
telezőik  A  rendőrség  a  b űn ü gyi aktákat áttette az 
ü g y észség h ez , ah o l Fleiscker K ornél vizsgálóbírónak  
osztották k i  A  v izsgá lób író  m a délben a m egszökött 
bornagykereskedő ellen  elfogatási parancsot adott ki.

—  A  t a p a s z t a lá s  Isk o lá ja  cím m el három elő­
adást tart Quttenberg P á l a  m agyar tanítók otthonában 
(József-k őru t 8 . szám , I.), az e lső t holnap, január 
22-én , csütörtök  este  7  órakor, m elyben  azt tárgyalja, 
h o g y  m iképpen próbálták előd e in k  a  term észetet és 
a va lóság  v ilágát az iskolában m egfoghatóvá tenni.

—  E llo p o tt  e z res  b ank ók . K ecskem étről távira­
to zzé k : A  tem esvári levélb ő l a  m ozgópostán  ellopott 
ezresbankők  k özü l az osztrák-m agyar bank itteni fiók­
jánál eg y e t  beváltottak és  ez  a  p én z n é g y  nap alatt 
hat k ézen  m ent k ere sz tü l A  szám áréi felism ert bank­
je g y  a z  osztrák-m agyar bank fiókjához került vissza.
A  rend őrség  nyom on  van.

— H a lá lo zá s . Dr. Fritn Jakabot és  nejét snlyos 
osapás é r te ; Ferenc fiuk tizenötéves korában ma 
h osszas szen ved és  ntán m eg h a ll A z  elhunytat csü­
törtökön k isérik  örök nyugalom ra.

Idősb oosm anossi őrgróf Mirback H ugó Gőr- 
gén y-S zen t-Im rén  elh u n y . Ideig lenesen  Görgény- 
Özent-Imrén tem etik e l  A  boldogulta! tiz tagból álló 
családja siratja.

— F e k e teh lm lő  F iam éb an . Fiúméból jelentik, 
h o g y  n éh ány  nappal ezelőtt P esaróból e g y  olasz 
vitorláshajó érkezett oda, am elynek  eg y ik  matróza 
feketehim lőben betegedett m eg. A  matrózt, akinek 
állapota aggasztó , a  fiókkőrháxba szállították, a hajót 
p ed ig  a tengeri lazaretbe vitték.

—  H a lá lo s  k o r o s o ly á a á s .  Berlinból jelentik, hogy  
tognap korcsolyázás közben  e g y  Busck nevű  gimná­
zium i tanuló és  két tanítónő v izbe ló i t

*Árcbőr'és'kezek ápolására Egy tégely 1  I r o v .  Hozzávaló szappan 8 0  f i l l é r .  Teljesen ártalmaflanl
Kapható ..Schubert Arnold ;^‘g ^ £ ^ ' r7/  Sudape8t, V II. tre n g e ry -ó s Doh-ti-sarok-
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— G róf Sohönborn E rvin m eghalt. Bécs- 
bői táviratozzák nekünk, hogy gróf Schönborn Er­
vin az ismert beregmegyci dúsgazdag nagybir­
tokos Beregvármegye örökös főispánja a schöu- 
borni* kastélyban meghalt. Az elhunyt löur el­
hunytat rövid betegség előzte meg, amely tegnap 
válságosra fordult. A király is több ízben tuda­
kozódott állapota iránt, amely ma reggel már 
-emun reménynyel som biztatta a családot. A 
gróf ma este 60 éves korában kiszenvedett. 
SeAon&orw Ervin egyike volt Magyarország leg­
gazdagabb földbirtokosainak, de hazánk po- 
íitikai mozgalmaiban soha nem vett részt. An­
nál nagyobb buzgóságot fejtett ki a ma­
gyar kultúra terjesztése körül és óriási kiter- 
iedésü birtokain elismerésre méltóan szolgálta a 
magyar állameszmo érdekeit. Darányi Ignác föld- 
roivelésügyi miniszternek készségesen kezére járt 
a felvidéki akció sikere érdekében és, mint isme­
retes, birtokainak egy részét parcellázás végett a 
kormány rendelkezésére bocsátotta. O maga nem 
tudott magyarul, do gyermekeinek magyar nevo- 
]óőt adott. Tagja volt a főrendiháznak, de tör­
vényhozói jogát sohasem gyakorolta.

Gróf Schönborn-Buchheim Ervin 1842, november 
7-ikéa tíchönbornban született. Anyja Bolza Anna 
grófné volt Tanulmányait bevéguzvén, beutazta Európa 
nevezetesebb országait Csehországi nagykiterjedésü 
bir'.okain kívül ura volt Beregben a munkácsi és 
szentipiklósi hitbizományi uradalmaknak, amelyek a 
Rákóczi nemzetségtől 1831-ben elkoboztatván, királyi 
adomány utján jutottak a Schönborn család tulajdonába. 
►Sokat tett magyar uradalmaiban a népoktatás és köz­
művelődés előmozdítása körül és bőkezűen gondos­
kodott mindig gazdatisztjeiről és rengeteg szánni 
munkásából. Miként elődei, ő is Beregvármegye 
örökös főispánja volt és mikor l£6ü-baa lőispáni 
székébe beiktattatott, ötezer forintos alapítványt tett a 
munkácsi gimnázium javára. A Magyar Tudományos 
Akadémia palotájára 7000 forintot adott Rengeteg 
vadászterületei évenkint többszörgyülekező helyei szok­
tak lenni az osztrák és magyar Auráknak. Az 18Sö-iki 
kiál i'áson külön pavillont építtetett, amelyben uradalma 
termékeit mutatta be; az ezredéves kiállítás al­
kalmával pedig különösen erdészeti, vadászati, bal- 
neo'ogiai és borászati pavilonokban állított ki. 
Az ezredéves ünnepségek alatt magyar vendég- 
szeretettel .ogadta a munkácsi miiennáris emlék 
le'ava’ására egybegyült ünneplőket, ahol tudvalevőleg 
a kormány t Erdély Sándor igazságügyminiszter kép­
viselte. Elment az ünneplőkkel a vereczkei szo­
roshoz is, ott is nagyúri bőkezűséggel emelve tényét 
a hazafias ünnepségnek. Néhány év előtt elvesztette 
nejét, Írauttmannsdorff-Wánsburg Franciska grófnőt. 
Birtokait 33 éves fia Károly grót örökli.

— A féltékeny borbély. Egy ismert nevű pá­
risi börziáner tizenöt évig állandóan ugyanabban a 
borbélyüzletben ny íratta a baját és szaka lát. Két hét­
tel ezelőttig semmi panasza nem volt, akkor eg.v na­
pon a borbély.egény a borotválás közben alaposan 
megvágta az arcát. A pénzember dühösen távozott, a 
borbélyüzlet Anöke hajlongva igórte meg neki, hogy 
legközelebb egy másik legényt boosát a rendelkezé­
sére. De a legközelebbi alkalommal a másik legéuy 
is megvágta. A börziáner dühösen távozott és meg- 
logadta, hogy soha többé be nem teszi a lábát az 
üzletbe. Be is tartotta a szavát és már rég elte ejtette 
az egész históriát, amikor egyik bulevárdon hirtelen 
előtte terem az egyik borbólylegény és igy szól:

— Vallomást kell önnek tennem M . . .  ur. En 
és a barátom nem véletlenségből vágtuk meg. hanem 
a principálisunk parancsára.

— Micsoda! — kiáltott fel a pénzember fel­
háborodva!

— Úgy van, — folytatta a borbólylegény — a 
principálisunk nagyon féltékeny és azt képbeli, hogv 
mindazok, akik az üzletbe járnak, udvarolnak a pénz­
tárosadnak. aki a felesége különben Mikor aztán leg­
utóbb megkérdezte az asszonytól, hogy a vendégek 
közül akik a:: üzletben vannak éppen, ki hozzá a 
^egszeretetreméltóbb az asszony csakhogy megszaba­
duljon a zaklatástól, rámutatott véletlenül önre. A 
principális borzasztó dühös lett és ránk parancsolt, 
hogy valahányszor borotváljuk karcoljuk meg. mert 
különben elbocsát bennünket, hogy igy elüldözzük. 
Éppen azért a magam és a kollegám nevében bocsá­
natot kérek öntói.

A börziáner szinte dühöngött és most azon 
töpreng, ne pörölje-e be a féltékeny borbélyt.

— A r r é t  n é lk ü l i  t á v ír ó  m e g n y it á s a .  London­
ból jelentik, hogy ma adták át a forgalomnak a Mar- 
coni rendszere szerint berendezett atlanti táviról, 
amely Anglia és az Egyesült-Államok közt fogja le­
bonyolítani a  lorgalmat. Az első táviratot, amely 
Eoosevelt elnöknek Edvárd királyhoz intézett üdvözlé­
sét tartalmazza, Marconi továbbította. A távirat meg­
érkezése után Edvárd királv a ónnal válaszolt 7»oo?e- 
i’rifnek.

—  H á z a s s á g .  Gabáuyi Árpád fia László, tegnap
vezette ottáruoz liónay Mariska kisasszonyt Zombor- 
ban. A menyasszony t;nuja dr. Pata/Sándor ügyvéd, 
a vőlegény tanúja pedig Prokopy Imre tanár volt.

Korács Nándor mérnök, jegyet váltott Mekler
Rózsi kisasszonynyal Budapesten.

Hassády József posta- és távirdatiszt ma vezette
oltárhoz a Kalvin-tén relormátus templomban llázy 
Erzsiké kisasszonyt.

— Szeretem Amelie kisasszonyt. Párisi kaland.
Senier ur derék kereskedő, aki már harminc éve él 
békés házasságban. A minap váratlanul vendéget kap. 
Egy vidéki barátja érkezett hozzá — az a bizonyos 
vidéki barát, aki mindig hoz valami veszedelmet a 
megjelenéséről — akivel egy éjszakára elment hazul­
ról. Kocsmáról kocsmára kóvályogtak, ma d egy ke- 
vésbbé előkelő kávóházba. Ebben a kávéházban aztán 
az történt, hogy elaludt és órák múlva a pincérek 
szólították fel, hogy távozzék haza. Senier engedel­
meskedett, de legnagyobb rémületére észrevette — 
igenis azt — hogy a pénzestárcáját száz frankkal el­
lopták. De nemcsak ez történt, hanem még az is, 
hogy valaki ráírta a homlokára ezt :

— Szeretem Ame io kisasszonyt.
Ezt szegény Sénior akkor látta meg, mikor tá­

vozni készülvén véletlenül egy tükörbe nézett. Rette­
netes dühre gerjedt, kétségbe volt esve és a tolvaj 
és a merénylő kilétét tudakolta. De a pincér nem 
tudott neki felvilágosítást adni és még ki is dobta a 
kávéházból. Sénier, szegény, egy kutnál le akarta 
legalább mosni a homlokáról a felírást, de minden 
fáradozása hiábavaló volt, a betűk kimoshatatlanul be 
voltak vésve a homlokába, És a felírással a homlokán 
kellett megjelennie a felesége előtt. Az asszony fel 
volt háborodva, hallani sem akart a mentegetődzésről 
és végül ezt a kijelentést vágta a fejéhez:

— Téged a bűn bélyegzett meg.
Még aznap elhagyta a felesége és beadta ellene

a válókeresetet
— EakásfoEztások. Tolvakulcsos lakásfoszto­

gatók jártak Polgárdi Márton cipész Nagyinvaros-utca 
5. számú lakásán, ahonnan 180 koronát érő ékszert 
és ruhát loptak el. — Ptiz Antal kövező Gólya-utca 
42. szám alatt lévő lakásába betörtek s 80 koronát 
érő ruhát loplak el. — Tolvajkuicscsal felnyitották 
Löwu Dezső gépész Almássy-tér b. számú lakását is 
és 184 koronát érő ékszert elvittek. — Alkulcsos tol­
vajok járlak Béres Mariska színésznő Wesselényi- 
utca 72. számú lakásába, anonnan azonban nem vittek 
el semmit. — lleich Izraeinó niagánzónő Dembinszky- 
utca 40. számú lakásáról 260 koronát loptak eí. — A 
rendőrség letartóztatta Balázs Gyula budapesti szüle­
tésű 10 éves rovott múltú suhaucot, akire rábizonyult, 
hogy több lakást losztott ki.

—  G y i l k o s s á g  é s  ö n g y i lk o s s á g .  Székesfehérvár- 
ról táviratozzák: A fejérmegyei Faál községben teg­
nap este Beke Jánost Soós János hegyőr két puska­
lövéssel és öt baltacsapással meggyilkolta. Soós János 
bosszúból ölte meg Bekét és elmenekült, bezárkózott 
lakásába s mire a csendőrök jöttek, fejbelőtte magát.

— Irései felcaegs és egy katasztrófa. Nagy 
katasztrófa történt a New-York közelében lévő Clilt 
Side városkában. Nemrégiben költözött el onnan 
Umberto olasz király öngyilkossá lett gyilkosának, 

| Gaetano Brescinek özvegye, aki hosszabb ideig élt 
í Glift Sidoben. Mikor azonban férje tettének híre a 
l városkába is eljutott a nép nyíltan kifejezést adott a
• királygyilkos felesége iránt érzett utálatának s a sze- 
I gúny ártatlan asszonynak sokat kellett szenvednie a 
j nép zaklatásai és a folytonos szigorú rendőri lol- 
' ügyelet miatt. Végül még azt is ráfogták a szegény 
I asszonyra, hogy a házában éjjelente titkos gyülése- 
( két tartanak a pattersoni anarkhisták. Akkor aztán 
. olyan pokollá lett az élete, hogy kénytelen volt a
• városból elköltözni.

Nemsokára azután, hogy Bresoi felesége a várost 
; otthagyta, egy lort-leei rendőrtiszt házában robbanás
• történt, amely a rendőrbiztos hat gyermekét megölte, 
; feleségének pedig egyik karját szakította ki váltból. 
’ A szerenosétlen asszonyt kórházba szállították, ahol 
í most élet-halállal vivődik és nem is sejti, hogy a 
j saját baján kívül milyen rettenetes szerenosótlen-
• eég érte gyermekei elvesztésével. A szerencsétlenül 
. járt család -eje, Pagluighi rendőrbiztos, a katasz- 
J tróía idején New-Yorkbán tartózkodott, s mikor 
< a szerencsétlenség hirét megvittók neki, az első pil- 
; lanatokban öngyilkosságot akart elkövetni kétségbe­

esésében s csak nagy fáradsággal lehetett őt meg- 
n\ugtatni. Mikor azonban szerencsétlen feleségét a 
kórházban meglátta, kitört rajta a dühöngés és mennyre- 
löldre esküdözött, hogy minden anarkhistát megöl, aki 
a kezébe kerül. Pagluighinek ugyanis sok része volt a 
Bresoi felesége ellen folytatott hajszában és meg van 
róla győződve, hogy az a robbanás, amely egész 
családját elpusztította, az anarkhisták bosszújának müve 
volt. Eleinte külöuben ez volt az általános felfogás 
az egész városban s csak később támadtak kételyek, 
hogy nem-e az épület földalatti helyiségeiben elhe­
lyezett acctilengáz-készülékben fölhalmozott karbid 
okozta a robbanást, ami rngvon valószínű is. Bizo­

nyos azonban, hogy az első pillanatokban Breeci fe­
leségét megölte volna a nép vak dühe, hogyha a vá­
rosban érte volna. A szerencsétlen rendőrbiztos bele­
őrült a csapásba.

— Ö n g y i lk o s o k .  Ma estefelé a Ráciürdő egyik 
kabinjában szivén lőtte magát egy 25—30 óv körüli,' 
iparososztályhoz tartozó fiatalember. A zsebeiben 
Márkus Sándor névre szóló levél volt. Holttestét a 
törvényszéki orvostani intézetbe vitték. — Mészáros 
István negyvenkiiencéves erzsébetfalvai lakos ina 
délután négy órakor az Erzsóbetfalva felé haladó vici­
nális vasat alá vetette magát s  a vonat kerekei szét­
tépték a testét. Levelet hagyott hátra., amelyben azt 
írja, hogy azért lett öngyilkossá, mert ötszáz forintnyi 
örökségét elköltötte. Holttestét bevitték a bonotani 
intézetbe.

—  H ö lg y f é n y  k é p e k  a legújabb módszer szerint, 
gyönyörű kivitelben csakis Mertens és társánál, Er- 
zsóbet-tér 7.

(x) S to m a iin  a  legjobb s z á j-  és fogápolő  szerek.

( x )  G e b a n e r  K á r o ly  hazai érckoporső-gyáros te­
metkezési intézete VIL Erzsébet-körnt 2ö-ik számú 
házban van és IV. Kigyó-tér I. sz. Királyi bérpalota.

( x )  D r . E g g e r  gyógyszerész Sántái Egger név 
alatt oly sikerült specifikus szert hoz forgalomba, 
melynek kitűnő, gyors hatását orvosok és a beteges; 
egyaránt dicsérik. (Nagyon örvendeies, hogy gyógy­
szerészeink felveszik a versenyt a küllőiddel és igye­
keznek a külföldi készítményeket kiszorítani, miá tál 
sok ezer koronát mentenek meg az országnak.)

(x) Vérszegénység és sápkór gyakran éveken 
át a leggondosabb táplálkozás melleit sem múlik el, 
mig végre egy helyesen választott vaskészitméuy 
gyors gyógyulást hoz. Ilyen radikális szer a Vas- 

.Somatose, amelyben a vas olyan alakban van meg 
mint amilyenben az a természetes tápláló-anyagban 
előfordul.

Az uj Campanile.
— Ajánlatok a milánói képzőművészeti akadémia 

pályázatára. —

Egy balkáni.
Hír szállt relénk ma, mint a nyíl 
Hogy ép bedőlt a Gampanil;
Mi lesz veled, Velence?
Így elhagy a szerencse.
A néped most majd mit csinál:
A grand rabbin, a grand kanál,
S a dózse és a szindikó 1 
Az ügy megindító.

Hogy romba dőlt a nagy csoda.
Tanácsom menjen most oda;
Mert míveltségem nagyfokú;
Pl. franciául, sok: bokú ;
Népisme: etnográfia 
Dozse: Velence nagy fia.
Ki rendszerint tanácsban ű l ;
Tenger. — a z : grand kanul.

A Campanil nem volt — de lesz,
Legyen csak rajt’ tető. eresz,
Szép látvány lesz. megindító,
Mikor a dozse. szindikó,
A jambó és a gondola 
Ha mind majd egyet gondo'a,
Felszáll a Gampanil-tetóre,
Ahol a dozse. népe őre,
Velencére lenéz, leint 
S a napba betekint. . .

. . .  Utóirat: Kérek bocsánatot,
A lexikonból azt az egy lapot 
Tépték ki, mely a K kötetbe' vau 
8 ezért hiába lépem a ha am,
— Most nem tudom, bármily nagy is a híre — 
írják meg, hogy mi az egy Kampanile.

Egy csikáqói.
Alólírott, én építész 
Szolgálatukra állni kész,
Es olyat építek önöknek,
Hogy városukba egyre szöknek 
Csudára járni majd a népek,
Mert sohasem láttak oly szépet.

S mi fő, garanciára kész 
A csikágói épitész,
Jótáll egy esztendőn keresztül,
Hogy még egy oszlopa se rezdü .

Egy éven túl, — hogy aztán mi lesz:
Hát újra építni vagyok szives, 
rf Velence gazdagsága egyre uÓl,
Mert évenként a Campanil bedől.

* xk
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Józsi é s  a  cu k o rja v a sla t
\  —  v « f a n t  ~

. i M » J f c í :  P a p a i P a p a i 
-J X» a p a : MI ax, fiam ?

Jifot.* Mit szó lsz  ehhez a  cukorjavaslathoz? En  
azt szólom  hozzá, h o g y  e z  a legjobb java lla t az egtaz  
világon.

Az ap ai Jó;
X Jóén: Tadod, papa, m ikor olvastam  a s  újság­
ban, h o g y  a kép viselők  a ookorjavaslatről szónokol­
nak, n agyon  m egörültem . D e  aztán m egint elazom o- 
rodtam.

Az apu: U gyan  m iért?
Józsi: Mert nem  láttam közte a m edveoakor- 

javaslatot.
Az apa: N e m on d d ! .  1
Jóséi: De igen . A rról mért nem csínéinak javas­

latot? Arról is  kellene. É s savanya bom bőo-javaslatot 
se  láttam.

Ae apa: Jő , e lég  v o lt
Józsi: N em  volt e lég . Mindig osak a  közönséges  

(ehér-ookorról javasolnak.
Az apa: H agyj m ér békén  I
Józsi: N e obslrnkciőzzél, papa. K ellene java­

solni, h o g y  olosóbb legyen  a onkor. É s a enkorpré- 
minmmal se  vagyok  m egelégedve.

Az apa: Hit te tadod, h ogy  m i a s  a  mikor- 
prémium ?

Józsi: H ogyne tadnám. Jutalom. A ki a  legtöbb  
cu k ro t. .  .

Az apa: J ő . Látom, h ogy  tudod. N os ?
Józsi: Hát eddig nálam n agyon  rossz volt a  

cakorprém iam . Ha én  sok cukrot e ttem . . .
As apa: J ózsi I
Józsi: N agyon  fájdalmas volt a prémium.
As apa: J ózsi 1
Józsi: M indegy. Ennek véget k ell vetni. Unom  

a prémiumot. Minden cukorjavaslatot unok. Minden 
cukorjavaslat m eleg tányérokkal végződik  . ■ 1

Ae apa: Pofonütlek, J ó zs i 1
Józsi: Hanem én tudnék e g y  kitűnő oukor- 

javsslatot
Az apa: Hall ak.
Józsi: A zt javaslom , h o g y  adj ide két krajoárt 

cukorra. E z cukorjavaslat.
Az apa: Nahát én  ped ig, ha m egint m eghallom , 

hogy  a megtakarított pénzeden m edveonkrot vásárolsz, 
megvertek. É s tndod. ez  m i le sz  ?

Józsi: Ha cukornáddal versz m eg, akkor cnkor- 
préminm.

(KfazalaA)

FŐ V ÁRO S

(*) A  h orvá t n t le v e l-k . A  /óváros holnapi, 
szerdai kózgyiütsta e g y  könyom atos szerin t szób a fog  
kerülni a  horvát útlevelek  ü gye. Porté* B éla  é s  m ég  
néhány b izottsági tag  ind ítványt nyújtottak be a  köz­
gyű lésh ez  o lyan  óéiból, h ogy  a lő  város Írjon fel sür­
g ő sen  a  főrendiházhoz, a  k épviselőháznak  am a hatá­
rozat* ellen , am ely a  horvát útlevelek  kiállításánál 
„a  m agyar állam eg y ség é t feledte é s  nem zeti jellegét 
m egtagadta".

(•) Dlssknt a V á sa h á a -tá n n . A  főváros ható­
sága  pályázatot hirdetett e g y  vasból tervezett d isz­
kóira. A  pálvadijat A’kövy Sándor n yerte el s  a 
képzőm űvészeti-b izottság m ost a z t ’av a só ja , h o g y  ezt 
a  kutat m ely 27.200 koronába fog  kerülni, a  Vám- 
ház-téren levő  parkban állítsák löL

(•) A k ém én ysep rők  k erttlete l. A  főváros né­
h án y  é r  előtt *  kém ényeeprólegények kérelm ére mó­
dosította a kém ényseprő-ezabá yrendelet m ásodik  
szakaszát s  a  kém ényseprő-kerületek szám át n egyven ­
hatról ötvenegyre emelte lö l. Kim ondotta a város, 
h o g y  a k özigazgatási kerületben a háztulajdonosok  
szabadon választhatnak a kém ényseprők k ö zö tt  A  
k özgyű lés  határozat* ellen  többen fölebbeztek. A  ke­
reskedelm i m iniszter valam ennyi iö lebbezést e '- t -* 1-  
tott* a kijelentette, h ogy  jóváhagyj* a  m ődositást 
O sak azt kívánta, h ogy  * m ódosított m ásodik sza ­
k is a t  iU eszeze be a iőváros *  szabályrendeletbe  
e  az é g é s t  szabályzatot küldje löt jóváhagyás vé­
gett. A  lővároe teljesítette *  m iniszter k ívánsá­
gá t. A  kém ényseprők njra fölebbeztek s  njre késtek  
a  kényezerkerületek v isszaállítását A  főváros fölirat­
ban  ellenezte a kényszerkerületek visszaállítását s  
kimutatta, h ogy am íg kényszerkerület vo lt, sokkal 
több volt a  tüzeset mert a kém ényseprők tudva, h ogy  
*  háztulajdonos m áshoz nem  fordulhat, nem  sokat 
törődtek a dologgal. A  kereskedelm i m iniszter ma 
visszaküldte a szabályrendeletet s  kijelentette, h ogy  
követeli a  kéoyszerkerü etek visszaállítását, m ert a 
kém ényseprők ma is  szegén yek  s  ha a szab ad  ver­
seny mellett a kerületek szám át m ég ö ttel em elik, 
akkor nem tudnak m egélni. Ha a kényszerkerületeket 
Jisszaálht]ak, akkor a kerületek számát hatvanra is 
föl lehet emelni. A  m iniszter szerint csak  *  véletlen  
ja-a jobb építkezés es oka, h ogy  a kényezerkerületek

óta a  tüzesetek  szám a jelentékenyen
Lent.
(•) A ■maeher-fM* szökőkút. A  budai ®-or- 

vfa-térre tervezett M illzoher-féle szökőkút ü gyében  
m ost terjesztette elő  a s  Ítéletét *  pálvabirőeág. K 
szerin t *  beérkezett pályam űvek  közt egyetlen  e g y  
abszolút betűt sem  találtak. A  zsű ri tehát ezt java­
solja, h o g y  a pályadijakat n e  atyák  k i, hanem  *  le g ­
jobb öt pályam ű tervezőjének a ty a ia k  egyenk én t 400  
—400 koron* jutalmat e u gyanezt aa ö t szerzőt h ív­
ják  iö l njabb pályázatra. A  lővároe képzőm űvészeti 
bizottsága ma délelőtt tartott ü léséb en  ehhez *  javas­
lathoz hozzájárult.

(•) Egyesfltetek megvlssgáláaa. A kerületi eMH-
járőságok m ost ter,esztifc be * tanácshoz a jelentései­
ket az egyesü letek  m egvizsgálásáról. Eddigelé a  HL, 
V IL  VI1Í. és  I X  kerü etl elöljáróságok  nir-l-tták be 
a jelentésüket, am elyekben k iterjeszkednek r-  ú jon­
nan alakult egyesü letekre, a  k fllörbözó r m h S  és  
szakegyesü letekre s  általában azt az értec**-'. sdjék , 
hogv  k eze .ésb eli k isebb h iányokon  kívül, ezro'-jeket, 
rögtönöeen pótolni lehetett, jelentősebb hibára nem  
akadlak e az egyesü letek  az  alapszabályoknak m eg­
felelő m ódon m űködtek.

SZÍNH ÁZ, zenb
•V A  miniszterelnök irtu u irlzi. ÓWB K áhnén

m iniszterelnök a M am a Fa*m  n a g y  sik ere alkalm á­
ból a  kővetkező levelet intézte Somló Sándorhoz, a 
N em zeti Színház igazgatójához:

Nagyságos nr! Örömmel ás megelégedés­
értesültem arról a sikerről, amelyet a Nem­
zeti Színház Maeterlinok Monna Vanna című 
drámájának előadásával elért.

Annak a mély hatásnak előidézésében, 
melyet a darab a Nemzeti Szinház közönsé­
gére gyakorolt, a dráma érdekes lélektani 
rajzán és költői szépségén kívül nagy része 
volt az előadásnak is, mely úgy a játék, mint 
a mü rendezése és kiállítása tekintetében is 
teljesen éryényre juttatja a mü szépségét

Nem mulaszthatom el az alkalmat, hogy 
a Nemzeti Szinház eme fényes sikeréiért el­
ismerésemet ne fejezzem ki azoknak, akiknek 
ebben főrészük volt: első sorban nagyságod­
nak, továbbá azoknak a közreműködő mű­
vészeknek, kiknek a darab sikere köszönhető.

Amidőn tehát annak a várakozásomnak 
adok kifejezést, hogy a nagyságod vezetése 
alatt levő színház a most tapasztalt buzga­
lommal és lelkesültséggel fogja továbbr is 
érdemeit gyarapítani, tekintélyét úgy ittnuu, 
mint a külföld előtt omelni, kérem, fogadja 
elismerésem kifejezését s közölje mindazok­
kal, akiket megillet.

Budapesten, 1903. január T7-én.
Szia b. K

Maeterlinok rendkívüli s ikerű  drámájának, a 
Monna Fonnának csütörtökön le sz  a  legközeleb b i, tizen­
egyed ik  előadása a N em zeti Színházban. A z  ed d ig i 
tíz  előadás k ivétel nélkül teljesen  eladott —  só t na­
gy obbrészben elővételben eladott — ház előtt fo ly t le. 
n gy  h o g y  a  M onna V anna e lőadásai o lyan  an yag i 
eredm énynyel jártak, am ilyenre m ég  nem  volt példa. 
A  tizenkettedik előadás vasam ap este le sz .

** A a  O p erab á lb an  holnap, szerdán m érsékelt 
helyárakkal, bérletszünetben (6. bt.) Janeti ét Juliska 
kerül színre M. liotter Ü., Váradi M., Payer M. Bertt 
M., Aann hl., Palóctyné és Várady ö. közreműködé­
sé  veh A dalmű után a Mávéttjarfang balletet adják. 
A z előadás délután 6 órakor kezdődik .

•• Műsorváltozás a  B s m z s t l  S zín h ázb an . Lánety 
Ilka m akacs rekedtsége miatt a  holnapra hirdetett 
M oliere-est: a  M isanthrop ás a  öoapin  íor ían gja i e lő ­
adása elmarad. H elyette az Ahol mutfkosaak, Pailleron  
vigjátéka kerül sz ín re ; e z  alkalom m al a  főszerepeket 
PrieUe K ornélia, Ligeti Ju liska, Heivey Laura, Molnár 
Eóasi, Mihályt, Dettá, Horváth é s  Oyenet fogják  ját-  
szan i. ▲ k ét M oliére-darab előadását e  hét szombatján 
tartják m eg.

•• Délutáni előadás a  V lrszta h á zb a n . A  Ftp- 
■risfc árban holnap, csütörtökön délután rendkívülien  
m érsékelt helyárakkal Oetkay ányodértxt adják ifjú ­
ság i e lőadásai. A  hát m inden estéién  a  A j# /étsek 
kerül színre, am ely  elsőrendű kssssadarabnak bi- 
sooyuK .

• •  T rtw vffle  g y ö n g y e . A  Msyyor £#ínM#ban 
m ost folynak  az u tolsó próbák JFa*/a G usztáv szép  
zené;ü operettjéből, a  Tronville győngyé-oö\. A  darab 
kom ikas főszerepét Stiklai Kornél játszass. Lucyt. eg y  
am erikai asszonyt, a  T rouvilié g yön gyét Stelestey E lza. 
Ráthongi Á kosnak  e g y  barkeeper (pincér) szerepe ju ­
tott. A  többi lőszerepet Tomesányi Kusi Komat Berta, 
Stiklainé. Lányi E d ’th. Marosi Adél. továbbá Faragó 
Ödön, Rabot Árpád Mátrai, Sromon és Gireth ’atszszak. 
Az I. felvonás a  T ipolet nevelőintézetének kerti torna* 
helyén  történik, a  ÍL  a trouvillei tengerparton a H l. 
e g y  iskolaterem ben. A  bem utatőbérletnek ez  le s t  a 
hetedik  estélye.

*• Ooqaelta  s e té k  a  Vígszínházban. Coqnelin
társulatának k edden, e  bő 27-ikón, a  Fiyarinádrbaa 
kezdődő ven d égszerep lése a  szezon  eg y ik  legkim agas­
lóbb m űvészeti esem én ye lesz . Módja n yih k  a  fővárosi 
k özön ségnek , h ogy  MoMre darabjait a  n a g y  iró hazá­
jában h íven  ápolt h agyom ányok  szerin t rendezett elő­
adásban é lvezze , m ég  p ed ig  a  lőszerepekben  Coquelin- 
n el, ak i a  Jtebérs-alakftások terén utolérhetetlen.

** Aa Oraaágoa ■sizunflvássstt Akadémia uj 
ultim— . A s  Orttágot Srmmávésreti Akadémia, mely 
eddig  a  Nemzeti Sttnhdt bérházának n egyed ik  em ele­
tén szorongott, nem sokára m egfelelő uj otthonba jut. 
A z intézet az építendő uj zenepalotából k iszorult ég 
ig y  a  k özok tatásü gy i m inisztérium  azt a  K erepesi- 
uti házat szem elte k i hajlékai, am elyben je len leg  az 
Uránia tudom ányos szin h áz van. Á tköltözés után is  
benne maradhatna a tudom ányos színház, m ivel a 
sz í n i akadém ia hetenként osak eg y szer  tart próba­
előadást. A  k özok tatásü gy i m iinsztérinm  az állami 
beruházási k ölosönből k ívánja iöd özn i a  vételárat, 
m ely kerek  e g y  m illió  korona.

• •  M agyar m ű v észn ő  n ém et u d var i s z ín észn ő . 
A z országos szín m ű vészeti akadém iának eg y ik  ki­
váló  teh etségű  n öven déke volt Bajor R iza , ak i két 
éven  át a  k o lozsvári N em zeti Színháznál működött 
majd utóbb a ném et drámai m ű vészet szolgálatába  
szegődött. N ém etországban osakham ar m egtalálta az 
elism erést é s  1906-től eg y  n agv  bécsi szin h áz szer­
ződtette. A  napúkban befejezte M annheim ban n agy  s i­
kerrel járt ven d égszerep lését, m ely alkalom m al Me- 
deát, Stuart Máriát és  M agdát játszotta; az igazgató  
fén yes feltételek m ellett szerződtette 1905-ig  az ottani 
badeni n agyh erceg i udvari szín h ázh oz e lső  heroiné­
nak. A  Frankíurter Z eitung hosszabb  cikkben  szám ol 
be Bajor R iza  m annheim i ven d égszerep léséről és  a 
legnagyob b  elism eréssel szó l fén y es  m űvészi tulaj­
donságairól é s  tehetségéről.

•* A O ornev lU el h aran gok  s z ő v e g lr é ja  m e g ­
h a lt . Tegnapelőtt h un yt el Párisban Charles Qabet, 
aki O iairville-lei szövetk ezve , m egírta a Camevillei 
harangok szövegk ön yvét. Gabet szám os egyéb  színpadi 
m űnek is  a  szerzője, am elyeknek  annak idején  nagy  
sik erü k  v o lt

• •  O oquelln  B er lin b en . Caqn^in tegnap kezdte
m eg  három estére terjedő vendégjátékát Berlinben. A  
m űvész két estén  a Lessing-sz'io házban, a harmadikon  
az udvari operábau játszik , ahol a  ném et császár is  
v é g ig  lógja  n ézn i az e lő d á s t

• •  V id é k i s z ín é s z e t  A  Kottái Nenueti 8Mnháx- 
bzn  szom bat este került rendkívü li sikerrel színre  
Bioba, Pdator és StoU K ároly  operettbe. A z ujdonsá- 
gn t a  k övetkező k ét napon is  z su lo lt ház nézte vég ig  
8 csaknem  m inden zeneszám ot többször m eg kellett 
ism ételn i, am i a pom pás előadáson  k ívü l Marthon 
G éza je les  karm ester érdem e is , k i n a g y  Ízléssel taní­
totta b e  és  tem peram entum m al dirigálta az újdonsá­
g o t  A  cím szerepben Aradi A ranka aratott n a g y  s i­
kert, Dwn szerepében  N a g y  G yula  kacagtatta m eg a 
közön séget, azon k ívü l igen  jól voltak m ég  B ékeffy  
(Harry) é s  Tarnay k . a . (Ketty).

** A  Zenélő Magyarország X. évfolyam máso­
dik füzete érdekes tartalommal jelent m eg, divatos 
zenem ű újdonságokat h ozva  előfizetőinek. E lőfizet­
hetni n egyed évb en  6 füzetre 8 koronával a Kezé/ő 
Magyarország k iadóhivatalában Budapesten , V ili . ,  
Józset-k örn t 22/.14, ahonnan m utatványlüzetet ingyeu  
küldenek.

M Ű V ÉSZET
0  A S za lo n  szo m b a th e ly i k iá llítá sa . A  Kemreli 

Szalon legközeleb b i kiállítását Szom bathelyen, a  Du­
nántúl e legrégibb kulturáus g ó cp o n tén  rendezi hol 
élénk érdeklődéssel néznek a n agyjelentőségű  kultu­
rális esem én y  elé. A  tárlat ü gyét V asvárm egye leg ­
előkelőbb vezérem berei vették  kezükbe, ig y  Betszig 
E de főispán, Beteridj a lispán, Emiatt Kelem en v . b. 
L t ,  i  lőrendiház a lelnöke, dr. Irtván V ilm os m egyés  
püspök. Brcnner Tóbiás polgárm ester, Éhen G yula or- 
szággyű lé8i k ép viselő , dr. Edelmann S eb ő premontrei 
igazgató, továbbá a várm egyei kulturegyesület v e ­
zetői, gróf Batthyány L ajos v . b. t  t  elnök , Búbos 
Kálmán tábornok, a  képtári bizottság elnöke Kár- 
páthy Kelem en prem ontrei tanár, titkár s kővári 
Kattiha Béla előadó. E  férfiakból rendező-bizottság  
alakult m ely tegnap a m egyeházán  üléet tartott, h ogy  
a módozatokat m egbeszélje. Az értekezlet, m eiyen a 
Szalőn részérőt dr. Bótea M iklós titkár vett részt, el­
határozta, h ogy  a kiállítást a várm egyeház dísztermé­
ben tartják meg. m elyet erre a célre k észség g e l en ge­
dett át az alispán. A  veru issage 8-áu lesz , am ikor a 
V asm egyei Kuituregvesettet közgyű lést tart művészeti 
előadással egyb ek ötve. A kiállítás védőjéü l StéU Kál­
mánt kéri lel a  ,Szalón . A szom batüelyiek  n agy  ün­
n epségekkel várjátc a tánatra randutó fővárosi m űvé­
szeket, akiknek tiszteletére bankettet s  bohém estél 
rendeznek.
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Herczeg Ferenc alelnök.
B u d apest, január 20.

/  A  Petőfl-Társaság ma délután 6 órakor rend­
kívüli közgyűlést tartott a* Akadémia képes-termében 
és — ami előrelátható volt — Hereseg Eerenoet vá­
lasztotta roppant majoritással alelnökéül. Jókai Mór, a 
Társaság nagynevű elnöke, volt az első a megjelentek 
sorában. Rajta kívül még huszonhat rendes tag gyűlt 
össze öt óráig az Akadémiában: báró Dóezy Lajos, 
Stana Tamás Kenedi Géza, Endrődi Sándor, Ambrus 
Zoltán, Ábrányi Emil, Váradi Antal, Sebők Zsigmond, 
dr. Ferencty Zoltán, Ssabó Endre, Sz. Nogáll Janka, 
László Mihály, Jakab Ödön, Neugebauer László, Prém 
József, Erődi Béla, Rákosi Viktor, Szdvay Gyula, Abafi 
La os, Kabos Ede, Zempléni Árpád, Pap Zoltán, Koroda 
Pál, Bodnár Zsigmond, H atal a Péter és dr. Fsrsuezy 
Józset.

A  választó ülés elején Ábrányi Emil levelet 
kapott Herezeg Ferenotftl, aki jelötségének a vissza­
vonását kérte abban az esetben, ha való az az állítás, 
mely több lapban megjelent, hogy Jókai Mór más 
jelöltnek a megválasztását óhajtaná. A levélnek erre 
vonatkozó pontjai igy hangzanak:

Sokkal nagyobb hódolattal viseltetem Jókai 
iránt és sokkal jobban tudom, mekkora er­
kölcsi kincse az ő neve a Társaságnak, sem­
hogy bármiben is az ö óhaja ellenére kíván­
nék cselekedni. A Társaságnak felém irányuló 
bizalma fölötte kitüntet, arról azonban szó 
sem lehet, hogy ezt a kitüntetést Jókai elle­
nére elvállalhatnám. Igen kérlek tehát, légy 
kegyes ó méltóságához egyenesen kérdést in­
tézni, hogy óhajtja-e az én megválasztatásomat, 
vagy sem.
Ábrányi Emil a levelet azonnal megmutatta Jókai 

Mórnak és a koszorús költő kijelentette, hogy ő a 
Petótí-Társaság nagygyűlése után elsősorban Her- 
ezeg Ferenchez fordult és csak akkor emlegette más 
je'öitnek a nevét, amikor Hereseg Ferenc válaszából 
azt vélte kiérteni, hogy Herezeg az alelnökséget nem 
fogadná e l Most pedig a lévé'ben felvetett kérdésre 
azt a határozott választ adja, hogy a legmelegebben 
óhajtja Herczeg Fereno megválasztását, még pedig 
közfelkiáltással. Óhajtja továbbá, hogy Herczego\ kül­
döttség hozza el az Akadémia termébe.

Ez az ntóbbi óhaja rögtön teljesült. A Társaság 
két tagja: Sebők Zsigmond és Prém József koosira 
ült és Herczeg Fereno lakására hajtatott. Az előbbj 
óhajnak az alapszabály vetett gátat, mely feltétlenül a 
titkos szavazást rendeli el. A tagok tehát hozzá­
fogtak a titkos szavazáshoz és oédnláoskáikat 
egyenkint beledobták a Szizay Gyula cilinderébe. 
Huszonhét szavazat közül huszonhárom esett Her­
czeg Forencre, akit pro fonót Dőcty Lajos aján­
lott, mert ellenjelöltbe visszalépett. Mindössze négyen 
voltak, akik üres lapot dobtak az nrnába. Jókai Mór 
mini elnök, a társaság zajos éljenzése közt je entette 
ki az eredményt

Az éljenzés a taps megújult, amikor kevéssel 
ezután Herczeg Fereno megjelent a teremben. Jókai 
Mór üdvözölte nj elnöktár6át a legmelegebb kollegia­
litással.

— Nagy örömmel -ogadom a te megválasztáso­
dat — úgymond — és mindnyájan nagy nyereségnek 
tartjuk, hogy Bartók Lajos, felejthetetlen társam al­
elnöki székét te loglalod el, a magyar irodalomnak 
egyik legkiválóbb bajnoka. Én szó.itottalak löl leg­
először és örü'ök, hogy megalkudtál a skrupnlusaid- 
dal. Akinek az Isten hivatalt ád, erőt is ád hoszd.

Buzdító szavai után végül arról biztosította, 
hogy ő is, az öreg elnök, vállvetve fog együtt­
működni a fiatal alelnökkel a Petőfl-Társaság sikeres 
munkája érdekében. A zajos éljenzések elhangzása 
után Lerezeg Fereno szép beszédben mondott köszö­
netét a Petőfi-Társaságnak.

— Korra és érdemekre sokkal fiatalabb — úgy­
mond — semhogy ne tudná, hogy ez a választás rá­
nézve nagy kitüntetés. Azt is tudja, hogy az alelnök- 
aég nemcsak kitüntetés, hanem súlyos kötelességekkel 
járó állás. Ezeknek a köt ességeknek teljes mértékben 
meg akar felelni. Programmbeszédet nem mond, de 
biztosítja a Társaságot, hogy nj állásában hü, buzgó 
és tüzes őre tess a Társaság tradícióinak, annak a 
nemzeti szellemnek, mely elvál hatatlanul őszei orrt a 
Petöfi-knltnszszaL Ez a Társaság távol áil a politiká­
tól, de attól nem, hogy a nemzeti eszmék propagálá­
sában, a nemzeti haladásért vívott küzdelemben ve­
hető szerepet játszszék. azzal a méltósággal, mely egy 
előkelő társaságot mindenkor kötelez. Olyan mester 
mellett, mint Jókai Mór. akit mindnyájan ngy veszünk 
körül, mint a szent Grált a legendás lovagok, aki­
nek az istenek megadták a halhatatlanságot, mint 
jftrxnetbeusnak: feladatának a teljesítése könnyebbé

válik. Lankadás nem jöhet rá, amíg ilyen tündöklő 
példa áll előtte.

Végül arra kérte a  Társaságot: tisztelje meg a 
bizalmával és támogassa a szeretetéveL Hosszantartó, 
lelkes éljenzés követte Herczeg Ferenc szavait. Ezzel 
az ünnepélyes installáció végétért és a tagok körül­
vették az nj alelnököt, hogy kézszoritással gratulálja­
nak neki és biztosítsák odaadó támogatásukról, kolió- 
giális szeretetekről. , ,,

O  A s  I z r a e l i t a  M a g y a r  I r o d a lm i T á r s a s á g
ma délufán a sip-utcai iskola nagytermében közgyű­
lést tartott dr. Weinmann Fülöp királyi tanáosos 
elnöklete alatt s nagyszámú tagjainak részvéte melleit. 
Az elnöki megnyitóban hangoztatta dr. Wetnmann a 
társaság áldásdus működését. Felhívta és buzdította a 
tagokat, hogy alapítványokat tegyenek a társaság 
céljaira. Dr. Bánóczi József főtitkár képet 'adott a 
társaság működéséről a lefolyt három évben, a kiad­
ványokról. melyek már 18 kötetre rúgnak és az eddig 
tartott 80 felolvasásról. Hangoztatta aztán a vidéki 
felolvasások szükségességét, a pályázatok fontosságát. 
A tetszéssel fogadott elnöki megnyitó és íőtitkári 
jelentés után áttért a közgyűlés a választásokra. 
Elnöknek megválasztották dr. Weinmann Fülöp királyi 
tanáosost. Társelnök lett dr. Bacher Vilmos. Válasz­
tottak azonkívül 40 fővárosi és 40 vidéki választ­
mányi tagot és öt számvizsgálót.

A közgyűlés ntán a társaság felolvasó Ülést tar­
tott dr. Bánóczi József elnöklete alatt. Elsőnek dr. 
Kecskeméti Lipót nagyváradi rabbi tartott érdekes 
: elolvasást A prófétai vallás első községe címen. A fei- 
olvasó Ezsajás filozóíus-próíéta egyistenségharcait 
vázolta költői lendülettel. Utána Koboz Andor Beruria 
oimü bibliai legendáját olvasta ftL Weisz Elza, egy 
kolozsvári ügyvéd nagymüveltségü leánya pedig 
Nagy leányok címen olvasott lel, igen szellemesen 
hasonlítva össze a mai zsidó leányokat a bibliai 
leányokkal.

O As Isten egy. Az áhítat pcézisőnek ihlete 
ad szárnyaló erőt dr. Kiss Ámold Az Isten egy oimü 
elbeszélő költeményének, amely most jelent meg csi­
nos kis füzetben. Az eposz tárgya az írás egy ma­
gasztos példázatát kelti életre és biblikus hangulat 
vonja be a kö tői strófák bálterét. A hivő lélek 6zinte 
lelkesen kíséri a vallásukért szenvedő, a máglyán túl 
is hűséges vértanuk sorsat. A  tragédia komorságán 
mindenütt átcsillog a monoteizmus fenséges eszméje. 
Az egyistenhivés gyötrelemmel, vérrel és élettel 
való megpecsételésének gyönyörű apoteozisát zengi 
dr. Kiss Arnold e nagyobb szabása költeménye, 
amelyben megvannak mindazok a kiváló kvali­
tások, amelyek kisebb verseit is értékessé teszik. 
Filozofikus mélység, őszinte érzés, igaz színek, hatal­
mas gondolatok és költői szárnyalás ; az eposz elemei, 
amelyek művészi harmóniában egyesülnek. És elbe­
szélő költeményről lóvén szó, az értékéhez tartozó, 
hogy a meséje érdekes, költői feldolgozásra méltó és 
erkölcsi tanulságokban gazdag. Az eposz nagy hatást 
keltett, mikor a költő nemrégiben egy ünnepi est kö­
zönségének felolvasta hatása azoaban az olvasók kö­
rében sem lesz kisebb. A szerző édesatyjána'c, dr. Kiéin 
Mór nagybecskereki főrabbinak ajánlotta müvét amely 
az AlLenaeum kiadáséoan jelent meg.

O Bíró Lajos előadásait, amelyeket n követ­
k e z ő  három szombatra hirdettek, az előadó közbejött 
betegsége miatt bizonytalan időre elhalasztották.

VIDÉK
—  ( S o m o g y  v á r m e g y e )  közigacgatdű bizottsá- 

» gának Táblán Gyula lőispán e.nözlote alatt tartott ja- 
1 nuár havi ülésén az uj ügyviteli szabályzat értelmé­

ben megalakították az albizottságokat és megállapí­
tották a folyó évben tartandó rendes ülések napjait. 
Örvendetes tudomásul vették, hogy a vármegye 
adózó polgárai az eddigi évekhez képest is e

5 kötelezettségüknek rendkívüli pontossággal tettek ele­
get, mert adóhátralék ni nos, sőt tu. fizetős mutatkozik, 
Az alispán bejelentette, hogy a királyi állampénztár 
összesen 8.181.853 koronát vett át és az átadás és 
átvételnél példás rendet konstatáltak.

—  (T e lo fo n h a ló x a t  a B á o s k á b a n .)  Leftnointe P á l  
főispán értekezletet tartott a megyei telefonhálózat 
ügyében. Az értekezlet elhatározta hogy a vármegye 
közgyűlésének a telelőn létesítése ügyében előterjesz­
tést tesz. A szükséges 800.000 korona b eru h á zá s i  
költséget valószínűleg hosszabb lejáratú kölcsön utján 
fogjak fedezni.

—  ( K ö a s é g l  v á la s z t á s o k  Z s o ln á n .)  A  községi 
választások kimenete e általános megelégedést keltett. 
A szabadelvű értelmiség jelöltjei nagy többséggel 
győztek. Ez a győzelem a magyar tárgyalási nyelvet 
fogja a városházán végleg meghonosítani.

— (A turbóim egyel választások.) A belügy­
miniszter tizenegy törvényhatósági bizottsági tagnak 
a választását semmisítette meg Tnróozmeg vében a  vá­
lasztásnál előfordult különléle szabálytalanságok miatt. 
Mind a tizenegy megválasztott bizottsági tag a tót 
túlzók pártjához tartozott. A pótválasztásokat most 
ejtették meg, amely alkalommal hét magyarpárti és 
négy tót nemzetiségi bizottsági tagot választottak.

Nyilttér.
T SS

Kapható m  Om m w *  í»rinyrt»-ü*letekb«n . gyöiíjn tertA réi drog-uerlttban.— — ■lllbWl1 HBESS
Dr. Frfcs Jakab és neje szfil. Goldreich Arisa fáj­

dalomtól megtört sc iw ei jelentik úgy a maguk, 
valamint gyermekeik: Olga férj. ifj. Neuberger Ignácné, 
dr. Frim Arthur, Aranka férj Ascher Istvánná, Ödön, 
Margit, Ervin, Jenő, Ibolyka és számos rokonság ne­
vében, hogy szeretett

F E R E N C
fiukat, ifjú életének 15-ik évében, hosszas, gyotrö 
betegség után a Mindenható magához szólította.

A drága halott földi maradványait csütörtökön, 
január 22-én kísérjük a gyász házunkból (Ertsábet- 
klrályné-st 17.) az uj Izr. temetőbe és ott helyezzük 
el örök nyugalomra.

A béke angyala őrködjek hamvai fölött!

(Az e rovat alatt köziCttcknek sem tartalmáért, sem alakjáér 
. nőm felelős a azerkcaztöség.;

T Ö R V É N Y S Z É K
§§ A k o lo zsv á r i p o lg á rm ester  sa jtópöre A

Kolozsvárott megjelenő J7/*ágban tavaly Száss Ódon 
hírlapíró keményen megtámadta Szvacsna Géza pol­
gármestert és Deák Pál lökapitányt, akikről a’t irta, 
dogy szolidaritásban vannak Megyeri Dezső szinicraz- 
gatóval s minden igyekezetük odairányul, hogy a 
direkior ur a zsebeit megtőmbesse. Ennek pedig, 
úgymond a kolozsvári közönség iszsza me" a levét, 
mely meg van fosztva mindennemű élvezettől, mert a 
polgármester és a lőkapitánv bezáratta a dalesamoko- 
kát, sőt még a tamburásoknak 6em engedi, hogy játgz- 
szanuk. A kolozsvári esküdtszék nyomtatvány által 
elkövetett rágalmazás és becsületsértés miatt kél hónapi 
fogházra és negyven korona pénzbüntetésre Ítélte Száss 
Ödönt, akinek semmiségi panaszát ma a Kúria első 
biintetőtanácsa Tassy Pál koronaügyész-belyettes indít­
ványára visszautasította. »

§§ A soproni bankbnkás. ébprmból táviratozzák 
ma hogy az Epitő- és Földhitelbank ügyében a mai 
tárgyaláson elsőnek Zettl Gusztáv igazgatósági tagot 
hallgatták ki. Zettl vagyonos gyáros; állítása szerint 
6 és csa'ádja 400.000 koronát vesztettek a banknál, 
Csak a reáliskola első osztályát végezte és evvel ma­
gyarázza, hogy nem volt meg a kellő szakértelme aa 
ellenőrzés gyakorlására. A vétkes bukásban nem ismeri 
el magát bűnösnek, de kihallgatása során kitűnt, hogy 
teendőit felületesen végezte. Pranger József, az O. M. 
B. vezértitkara. neki a bukás előtt csak annyit inon- 
dott: Ne vezettessétek magatokat az orrotoknál fogva 
avval a szélhámossal és iparkodjatok a Lenck-íél« 
váltóktól szabadulni! Erre tartották meg azt az igaz- 
gatósági ülést, amelyen Sohladerer kimutatta, hogy a 
Lenok-oég elég ledezetet nyújt így abbamaradt a 
dolog. Jóhiszeműségének bizonyítására felhozza, hogy 
még a bnkás előtt pár nappal is 70.000 forintot bízott 

* bcbladererre, holott ezt bizonyára nem teszi, ha csak
sejtelme is lett volna a visszaélésekről.

Schneider Márton igazgatósági tag sem érzi ma­
gát bűnösnek. Mindent megtett, amit tehetett, de 
szakértelme neki sem volt és igy nem igen volt lát­
szatja az Ő ellenőrzésének. Az elnök szemrehányá­
sára azt feleli, hogy most már könnyű beszélni. Az 
elnök rábizonyítja gondatlan és hanyag eljárását.

Mechle József 1974 óta tag'a az igazgatóságnak. 
Sohasem vizsgált semmit, a mér eteket mégis ismé­
telten aláírta. A milliós börzeügyletekre vonatkozó 
levelek közül is többet aláirt, de tartalmukról soha­
sem győződött meg.

Dr. Kania József igazgatósági tag 1876. óta volt 
elnöke a banknak. Ó cá is rábizonyítja az elnök a 
teljes hanyagságot ami nála annál nagyobb beszá­
mítás alá esik mert jogász létére ismernie kodett a 
következményeket. Kar.ia ötvenháromezer korona hi­
telt vett igénybe a banknál. Az elnök a szemére veti 
a bank kizsákmányolását. Kania azt feleli, hogy 395 
bankrészvényt adott fedezetül. É részvények azonban 
a bank bukása következtében értéküket vesztették.

Gebhardt József, Sopronnak a bankbnkás követ­
keztében nyugalmazott polgármestere 1886 óta volt 
tagja az igazgatóságnak, de 1895 óta polgármester 
lévén, sohasem járt el a bankba. Le is mondott az 
igazgatósági tagságról, de akkor éppen tl6 éves jubi­
leuma volt az intézetnek és nehogy az intézet hitele 
csorbát szenvedjen, kartársai óhajára megmaradt az 
igazgatóságban. Az ügyvitellel nem törődött, mert 
csak jogtudománya miatt választották be az igazga­
tóságba. 0  is megbízott, mint többi kartársa, a bank 
hivatalnokaiban. Tagadja, hogy az ő neve vonzotta a 
betevőket a bankhoz.



TO Budapest, szerda BUDAPESTI NAPLÓ 1803. január 21.

Délután a bukott bank felügyelő-bizottsági tagjai­
nak kihallgatására került a sor Az emök kérdései során 
mindannyian kénytelenek beismerni, hogy lelugyelő 
kötelezettségüket hanyagul és felületesen teljesítették. 
BcűcZ József felügyelő-bizottsági tag beismerte, hogy 
68.000 koronával volt adósa a banknak, mire érnék 
megjegyezte, hogy a vallomás olybá tünteti fel elja- 
ráeát, mintha a mulasztásokból hasznot hozott volna. 
KwtoeAi, Sánor íelügyelő-bizottségi tag, városi tanácsos 
avval menti magát, hogy a könyvvezetéshez nem értett. 
Prikler Ignác íelügyelő-bizottaági tag ugyanígy érvet 
A tanúkihallgatás során Mösz János, az osztrák-ma­
gyar bank soproni fiókintézete lőnöke azt vallja, hogy 
bár hivatalbeli elődje ajáulta neki, hogy Schiadererrel 
tartson jó barátságot, mégis tartózkodó volt, mert 
oly aggasztó jelenségeket vett észre Schladerer maga­
viseletében, amelyből azt következtette, hogy Sohlade- 
rer mindenképpen azon igyekezett, hogy az ópitő-bank 
által az osztrak-magyar banknál visszlesz ámított vál­
tóktól megszabaduljon. E célját el is érte. A vallomás 
további lolyamán kijelenti, hogy Őchladerert hazugsá­
gon is érte és ez ingatta meg az építő-bank irányá­
ban biza'mát teljesen.

A morgue rejtelmei.
— Esküdtszéki tárgyalás. —
\  Budapest, január 20.

Egy cikksorozatban súlyos vádakat bocsátott 
világgá a Független Hírmondó nevű kőnyomatos újság 
a dr. Ajtay Sándor vezetése alatt álló budapesti tör­
vényszéki orvostani intézet ellen. Többek közt pól- 
dául azt irta. hogy a boncolő-inlézctben a holttestek­
kel üzérkednek, meglopják a holttesteket s ha a szol­
gák unatkoznak, lootballt játszanak a boncoló inté­
zetbe került hullák fejével s hogy Ajtay Sándor, az 
orvostani intézet igazgatója mindezt tudja és tűri, és 
hasznosítja az intézetnél elfoglalt állását.

Ajtay a cikkben foglalt sértő állítások megtor­
lása végett sajtópört indított a cikk szerzője ellen s 
a sajtóügyi vizsgálat során Kerekes Andor vállalta el 
a  felelősséget. akit az ügyészség nyilvános rágalma­
zás és becsületsértés miatt perbe fogott. Ezt a sajtó­
pört tárgyalta ma az esküdtbiróság Agorasztó Péter 
bíró elnöklete alatt Az ügyészséget dr. Hodászy An­
tal képviselte, a vádlottat dr. Jenő védte. Ajtay 
{Sándor is megjelent s leült az ügyvédek helyén. Az 
esküdtszék megalakítása után az elnök kihallgatta 
Kerekes Andort, aki elmondta, hogy bér ő irta a 
cikket de nem érzi magát bűnösnek, mert a cikk 
tartalma való s Csorba István intézeti szolga feljelen­
tése a'apján készült és pedig Győrffy József szer­
kesztő utasítására.

(H o l ü l a  vád ló  ?)
Elnök: Meggyőződött ön arról, hogy Csorba 

István Jeljelentése igaz tényeken alapul?
Kerekezz Megkérdeztem Csorbát s a feleségét, 

mielőtt a cikket megírtam s az ő előadásuk keltette 
hennem azt a hitet, hogy amit mondanak, igaz.

— Ön a valódiság bizonyítására is vállalkozott ?
— Igen, s lenntartom ezt a kívánságomat.
Dr. Gál védő: A valódiságot közérdek szem­

pontjából kívánom bizonyítani tanukkal sokiratokkal. 
A védő előterjesztése során felhívja az esküdibiróság 
figyelmét arra, hogy a vádló Ajtay Sándor az ügyvé­
dek részére lenntartott helyen üi. pedig a törvény 
kijelöli a vádlónak a helyét és semmiesetre sem ott, 
ahol a védő s a vádhatóság összemérik íegyvereiket. 
Az ehküdleket könnyen megtévesztheti az a kivétel, 
amit Ajtay magánvádió e teremben étvez, holott ebben 
a teremben a törvény előtti teljes egyenlőség szel­
leme kell, hogy ura kodjék. Kéri az elnököt, hogy 
intézkedjék, hogy Ajtay a vádló számára kijelölt he­
lyet foglalja cl.

Elnök: A panaszos az én intézkedésem folytán 
ül az emelvényen, ha azonban a védőnek aggályai 
vannak, kérem a panaszost, hogy üljön az ügyész 
mellé; a védő előterjesztését jegyzőkönyvbe iktatom.

Dr. Gál: En nem azért szótaltam fel, hogy a 
jegyzőkönyvbe Írják az előterjesztésemet, hanem azért, 
hogy az egyenlőség elve jusson kifejezésre ebben a 
teremben ezt a kérdést egyszer tisztába kell hozni s 
kére memre vonatkozóan várom a törvényszék hatá­
rozatát.

A bíróság a valódiság bizonvitását elrendelte a 
vádlott közhivatalnoki minőségének szempontjából s 
a közérdek megóvása céljából, a bizonyítás eszközéül 
a tanukat az inkriminált cikkel összefüggésben állő 
egyéb hírlapi cikkeket s okiratokat használja fel. A 
panaszos helyét az elnök az ügyész mellett jelölte ki 
* Ajtay oda ült.

(A  tan uk .)
Ezután megkezdték a lanuk kihallgatását.
Györfíy József, a cikkeket közlő kőnyomatos 

szerkesztője vallja, hogy Ajtay ő előtte beismerte azt, 
•hogy a szolgák, különösen Csorba, fosztogatják a 
halottakat, sőt azt is, hogy ez a fosztogatás már esz- 
toudók óta folyik : löljeleutést azért nem tettek ellenük, 
mert nem tudta volna bizonyítani s ő akkor hamisan 
vádaskodik.

— Ön utasította a vádlottat a oikk megírására ?
— Ennek hosszú sora van. Igaz is, nem is. 

csorba levelet irt neki, hogy menjen el valaki hozzá 
s hallgassa meg a haldokló védekezését, elküldte a 
munkatársat, tudja meg tőle az igazat és írja meg.

öál: Beszélt ön va amikor a boncoló-intézot 
‘alkalmazottjával.

— Igen, Hubert Gyulával.

— Mondott-e ez önnek valamit az intézetben 
történtekről? ,

— Igen. elmondta, hogy a ha’ottakat néha meg- 
poíozzák, aztán egymás mellé iektetik valamennyit.

Simonovics esküdt: Mikor ön elküldte munka­
társát Csorbához, tudta, hogy beteg?

— Csorba üzente.
— Amikor a munkatársa beszámolt küldetésé­

ről, mit mondott: Csorba szavai az igazság erejével 
hatottak rá ? , ,

— Azt mondta, hogy sohasem látott még olyan 
jelenetet, amikor az a haldokló ember összeszedvén 
minden erejét, elmondta, hogy mi minden történt a 
bonooló-intőzetben s nem ő a bűnös, hanem más.

(A szolga özvegye.)
A következő tanú özvegy Csorba Istvánná volt.
— Látott-e visszaéléseket az orvostani intézetben ?
— Igen.
— Ha látott, miért nem jelentette lel?
— Férjem tett feljelentést az igazgató ur ellen.
— Látta Ön azt vagy tud arról, hogy va‘aki 

hullákat megrabolt volna ?
— Hűbériről tudom, hogy kegyeletlenkedett a 

huUákkal. ,
— De őn is tett feljelentést utólag ?
— Igen, 1902. december 13-án dr. Ajtay és 

Hnber ellen. .
— Mit tud arról, hogy mi történt Böszörményi 

hullájával ?
— Azt tudom, hogy Hnber össze-vissza pofozta.
— Hát arról tud-e, hogy napszámosnókkel dol­

goztatta a kertjét dr. Ajtay?
— Igen. Ezeket az asszonyokat az intézet fizette. 

A kertet dr. Ajtay hullarészekkel trágyáztatta. — Még el­
mondta tanú, hogy Szabó Miklóst és egy János nevű 
parádés-kocsist fizettetett dr. Ajtay az intézettel. Azt 
is vallotta még. hogy a púdert és egyéb piperecikke­
ket Ajtay Huberrel hozatta. Huber egyizben el is 
dicsekedett Rózsa Jakab temetkezési intézetében.

A védő: Van-e valaki, aki látta azokat a ke- 
gyeletlensógeket, amiket Huber Gyula a holttestekkel 
elkövetett ?

— Igen. Tasner Ilona postai kezelőnő látta. 
Huber vezette be őt az intézetbe, mert ő neki az 
is egyik szokása volt, hogy ő megmutatja azt, hogy 
6 azt vezeti be a termekbe, a kit ő akar oda 
bevezetni.

— Hogyan jött ez az egész dolog az u'ságba?
— A férjem óhajtotta, hogy miután őt lopással 

gyanúsították, tehát minden, ami az intézetben tör­
tént, napvilágra kerüljön.

A tanú ezek után a postai vevónyekkel igazolja, 
hogy ő a térje becsületét ennek halála után azonnal 
rehabilitálni akarta. Az intézet igazgatója ellen részint 
az ügyészségnél, részint a törvényszéknél feljelenté­
seket adott be. Irt levelet inég a feleségnek is, vala­
mint Wlassios Gyula közoktatásügyi miniszternek.

Az ügyész ellenzi e tanúnak meghiteltetésőt mert 
okiratilag bizonyítva van. hogy Csorba István fe­
gyelmi utón lett elmozdítva, hogy Csorbánét össze- 
lérhetetfensége miatt, mint lolyton veszekedő, sőt 
verekedő asszonyt, ki kellett tiltani az orvostani 
intézetből.

A védő ezzel szemben kijelenti, hogy az egye­
temi fegyelmi tanács végzése itt nem lehet irányadó. 
Ott a magánvádló ur bediktált mindent, amit ó akart. 
Ezeket a szegény embereket pedig ki sem hallgatták. 
A törvény’ szelleme kívánja, hogy a tanút ineghitel- 
tessék vallomására.

A törvényszék a tanú megbiteltetését elrendelte, 
mert törvényes akadály niucsen és mert a vallomás 
mérlegelése a bíróság .eladata.

(T e tem r eh iv á s .)
A bíróság felolvasta Csorba leijelentését, amely- 

lyel az egyetem rektora előtt elpanaszkodott a bon- 
coló-intézetben uralkodó állapotokról. Elpanaszolta, 
hogy Ajtay egy elbocsátott szolga fizetései, drága­
sági pótlékát a maga részére felvette, hogy az inté­
zet kályháját a saját birtokára vitette, a halottak öl­
töztetéséért az igazgató 80 lorintot vesz fel havonkint 
s a szolgáknak 20 fermtot adott, hogy intézet nap­
számosai s uapszámos-asszouyai Ajtay lakásán végez­
nek házi dolgokat s a droguistánál az intézet szám­
lájára vásárolt árucikkeket Ajtay hazavitette. Csorba 
elpanaszoita, hogy Huber mit csinált a ha ottakkal s 
ő ezt Ajtaynak is elmondta, aki nem akart vagy nem 
mert Huber ellen erélyesen fellépni, kéri a rektort, 
hogy7 vessen véget a törvényszéki orvostani intézet­
ben uralkodó botrányos állapotoknak.

Elnök ezután Rózsa Jakabot hallgatta ki, aki 
megcáiolta ('sorbánénak reá vonatkozó vallomását s 
kijelentene, hogy Huber neki nem tett említést Ajtayné 
púder- s piperevásárlásairól.

(Football.)
Hubert Gyula boncoló a törvénye .éki orvostani 

intézetben, volt a következő taou, akiről egyebek 
közt azt állították, hogy a hullafejekkel footballozni 
szokott.

— Van-e tudomása a visszaélésekről?
— Nincs.
— igaz-e. hogy ön az intézetben kegye elsértő 

módon bánt a huUákkal?
— Nem igaz.
— Mondta-e Csorbának, hogv az igazgató önnek 

nem mer semmit sem tenni, mert tél öltől?
— Nem.
— Jgaz-e az, hogy ön egyizben az igazgatót 

torkon ragadta?
~  Nem igaz. Én nem vo tam Csorbával jó 

viszonyban.
— Igaz-e, hogy ön egy kályhát szállított ki az 

intézetből egy szekrényben ?
— Nem emlékszem, nem igaz.
— Igaz-e az, hogy Ajtay tanár feldarabolt hulla­

rés ekkel trágyáztat’a a kertjét?

— N em  íga», mert a  n agy  bűz miatt nem  is
le h e t

— Szokott-e ön Ajtayné részére az intézet szám­
lájára vásárolni?

— Igen. de külön könyvre.
Dr. Doleschall biró: Oq most is az intézetnél 

szolgál ki ott önnek a lőnöke?
— Nagyságos Ajtay tanár url
— Köszönöm.
Dr. Hodászy királyi ügyész: On kérte az áthe­

lyezését? Mi oka volt erre?
— Nagy családom miatt tettem, meg azért, hogy 

Csorbáókkal ;olytouos oívódásban éltem.
Csorbánéval szembesittetvén, megmaradt tanú 

tagadása mellett.
Fölolvastatta ezután az elnök Huber Gyula le- 

gyelmi ítéletét. Az egvetem rektora Huber Gyulát az 
iutézetbeni civódásaiért szigorú dorgálásra ite te azzal, 
hogy legcsekélyebb uabbi panasz esetén állását veszti.

Következő tana Ihi'c Endre nagyiparos volt aki 
a cserép kályhára tett vallomást Ajtay 1894-ben vett 
tőle egy kályhát, de ezt a magánhasználatára vette.

A délután folytatott tárgyaláson Süreg Ferenc 
intézeti gépészt és Mihály szolgát hallgatta ki
először a törvényszék. Egyik sem tudott semmit sem 
a vádakról. Ugyancsak jelentéktelen vallomásokat 
tettek dr. Safranek János és dr. Kulcsár Barna orvo­
sok, akik a kérdéses időben az orvostani intézetbeu 
gyakornokok voltak.

(E g y  lá toga tó .)
Tasner Ilona posta- és távirda-kezelőnő mint 

tanú előadta, hogy ö Csorbáék szomszédságában la­
kott. Naponta ha lotta hogy Csorbáék szidják Ajtayt 
és Hubertet. Ö megunva ezt a civakodást, hogy 
véget vessen a viszálynak, megírta Ajtaynak, hogy 
a szolgák őt mivel gyanúsítják. Később Csor­
báék kérésére feljelentést irt az egyetem rek­
torához. Mikor ezt a feljelentést irta, figyelmeztette 
Csorbáékat, hogy állításaikat bizonyitaniok is kell, mire 
Csorbáék azt telelték, hogy lógják is bizonyítani. 
Panaszolták Csorbáék azt is. hogy Ajtay tanár mindig 
Hubernek adott Csorbáékkai szemben igazat. Elmond ;a 
még azt is a tanú hogy egyizben Huber bevezette őt 
a bonctani intézet hulla kamarájába s ott sorra muto­
gatta neki a hullákét. Volt ott egy öngyilkos anya, 
akire agyonlőtt fia rá volt dobva. A többi hullák 
ott feküdtek a lö:dön szanaszét. Volt ott még egy 
leány is. akinek a lábát a villamos átszelte. Mikor e 
melett a hulla mellett elhaladtak. Hubor felemelte a 
véres lábat, azután pedig hirtelen eleresztette. A tanút 
ez nagyon megijesztette s nyomban kiment a bulla­
kamarából.

Huber Gyula, szembesíti elvén a tanúval, beis­
meri hogy csakugyan bevezette a tanút a hulla­
kamarába.

A védő: Délelőtt ön azt mondta, hogy idegent 
engedély nélkül sohasem bocsátott be a hullakatna- 
rába ? Most itt van a tanú akit bevezetett.

— Ez kivételesen történt.
(Egy „dráma".)

Juhász Erzsébet Csorba sógornője tanúval­
lomásában e mondta, hogy lültanuja voit. mikor Hu­
ber Ajtayt gazembernek, vén t .............snak nevezte s
teuyegette. O erre mondta sógorának, hogy jelentse 
azt meg az igazgatónak. Huber különben őt is be­
vezette a hullaterembe, ahol akkor egy i.ráma feküdt.

— Mi az a dráma?
— Hat egy asszony, meg a térje és a két gyer­

meke. Ezek me lett feküdt egy barna öngyilkos nő 
holtteste, amelyet igen sértő szavak kíséretében raeg- 
rugott Huber. Azt is naiiotta a tanú Hubertől hogy 
Ajtay tanár egy kályhát elvitelen jogtalanul onnan.

Huberrel szembesittetvén az tagadta, hogy ó 
mondta vagy szidta vo na a tanár-igazgatót.

Fetu(ía Nándor droguista azt vallotta, hogy dr. 
Ajtay a báziszükségletét a sajátjából fizette s pipere- 
árut. púdert, szappant sohasem írtak az intézet szám­
lájára

Kovács János intézeti segédszoga 20 toriul 
haviíizetést kaji az egyetem gazdasági bivataátói. 
Ezen fize'.éséu kívül napközben üres óráiban takarít 
és más privát munkát végez dr. Ajtay lakásán, ame>yért 
teljes ellátást kap tőle.

Deák Sándor, az egyetem gazdasági hivatalá­
nak főnöke kizártnak tartja, hogy valaki hamis nyugta 
alapján a szolgák fizetését felvehesse.

Bakonyt Fereno temetkezési vál alati alkalmazot­
tat a védelem idéztette be tanúnak. Kihallgatása lo­
lyamán előadta, hogy egy ízben egy dunai hullát 
akart eltemetés végett elszállítani a bullaferemoől. Mi­
vel a hulla nagyon el vö t püffedve, nem tért bele 
ar. érckoporsóba, Huber késsel lelvágta a hulla hasát 
s a levegőt kiszorította belőle, hogy elhelyezhető le­
hessen a koporsóban.

Dr. lJolescnall biró: Fel volt jogosilva Huber 
arra, hogy ezt a holttestet telvágta?

— Nem.
Ezzel a tanuk kihallgatása véget ért. Követ­

kezett a bizonyítási eljárás kiegészítésére e őterjesz- 
tendő indítványok sora. Az ügyész kérte tanuui ki­
hallgatni magát. dr. Ajtay Sándor igazgatót, továbbá 
lelolvastatin kérte a fegyelmi vizsgálat során telt vallo­
másokat, s indítványozta Huber Gyula megesketését. 
A védő nem ellenezte dr. A/fay lanukénti kihallga­
tását. De tiltakozott az ügvész által kért iratok tetol- 
olvasúsa ellen, egyben ellenezte Huber megesketését.

A törvényszék negyedórái tanácskozás után el­
rendelte dr. Ajtay lanukénti kihallgatását Csorba 
István szolga elbocsátási körülményeire nézve de 
medózte az ügyész állal kért iratok felolvasását ée 
Huber Gyula esküre bocsátását.

Ajtay K. Nándor tanar vallomásában részletesen 
elmondta, hogy Csorbát kötelességszegés, továbbá 
feleségének összeférhetetlen, civódó természete miatt 
kellett az intézettől elbocsátani.

Gonda esküdt Ajtay kihallgatása lolyamán rost­
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szili lett, mire Agorasztó elnök Stampf pótesködtet 
sorozta be rendes esküdtbiróul. Dr. Ajtay közel más­
fél óráig —este txz óráig — magvarázgatta az orvos­
tani intézet történetét és fejlődését. Az esküdtek raár 
annyira ki voltak merülve, hogy dr. Hodászy ügyész 
a tárgyalásnak holnap délelőtt 9 órára leendő elha­
lasztását javasolta. A bíróság ezt el is rendelte.

TÁVIRATO K
P á r ia , január 20. A szenátus a kétéves katonai 

szolgálati kötelezettségről szóló törvényjavaslat 1—18. 
szakaszait elfogadta a 12. szakasz kivételével, amelyet 
függőben hagytak.

A z osztrák oukoradó.
B é o s ,  január 20. A képviselőház cukoradó- 

bízottsága ma délatán 5 órakor összeült és megalakul. 
Elnökké Sylva-laroucca képviselőt, helyetteselnökökké 
Chiari és Eulp képviselőket választották meg. Primavesi 
azt indítványozta, bogy a oukoradó-ja vaslat tárgyalá­
sát halaszszák el a kontingens leiosztásáról szóló ja­
vaslat benyújtásáig. Ezt az indítványt 13 szavazattal 
16 ellenében elvetették. Azután Baemreither azt indít­
ványozta, hogy mindenekelőtt és pedig azonnal ve­
gyék tárgyalás a brüsszeli egyezményt, mert ennek 
részletes tárgyalása ki van zárva, az általános tárgya­
lással pedig a bizottság el is intézi az egyezményt. 
Azt indítványozza továbbá, hogy az uj cnkoradó-tör- 
vényjavaslatot és a kontingentálásra vonatkozólag 
Magyarországgal kötött egyozményt később a cukor- 
kontingens egyénenként való leiosztására vonatkozó­
lag az osztrák kormány részéről kilátásba helyezett 
törvényjavaslattal együtt tárgyalják. Ezt az indítványt 
elfogadták, mire megkezdték az általános vitát. A tár­
gyalás lolyamán Eubr kijelentette, hogy mindaddig 
nem szavazhatja meg a törvényjavaslatot, amíg a 
kontingentál ást végre nem hajtják és a rayonozást 
törvényesen meg nem tiltják és a tilalom ellen vétőkre 
büntetést nem szabnak.

D elcassé  a  m acedón reformokról.
Párig, január 20. Delcassé külügyminiszter 

bejelentette, hogy Franciaország akciója a mace­
dón-kérdésben állandóan arra irányul, hogy pon­
tosan meghatározott reformokkal javítsanak a 
macedónok helyzetén. A minisztériumban most 
erre a kérdésre vonatkozó sárgakönyvön dol­
goznak.

Porosa képviselóháa.
B er lin , január 20. A porosz képviselőház ma 

folytatta a költségvetés tárgyalását Jadnevuki (len. 
gyei) kiemeli a javaslatoknak a lengyelek ellen irá­
nyuló támadó irányzatát. Rheinbaiat pénzügyminiszter 
azt mondja, hogy míg a lengyelek meg nem változ­
nak, a kormány folytatni fogja u  eddigi politikát- 
Báró Hmmertta. belügyminiszter kijelenti, hogy a 
kormány nem tesz különbséget lengyelek és poroszok 
közt Csak porosa alattvalókat ismer, akiket mind 
egyenlő mértékkel mér. Több igénytelen főlszólalás 
után az ülést berekesztették.

Bábot besséde.
Pária, január 20. A kamara folytatta a költség- 

vetési vitát. Eibotnak nincs bizalma Deetournelles el­
méletei iránt. Nem bízná a hágai bíróságra Francia- 
ország beosületét és érdekeit Franciaország békés, 
de tudatában kell lennie méltóságának és szót emel­
het különösen most, midőn Oroszországgal együtt jár. 
A szónok továbbá kijelenti, hogy a kétéves katonai 
szolgálatra vonatkozó törvényt elfogadja, minden köl­
csönt ellenez és a takarékosságot ajánlja. Végül 
Ígéri, hogy Rouviert támogatni lógja, mert Francia- 
ország érdekeiről van szó és reméli, hogy az összes 
republikánusok együttesen lógnak eljárni. Az általa* 
nos vitát erre berekesztették.

Uj boxerm ozgalom .
Pária, január 20. Gróf De Mun konzervatív kép­

viselő a La Croix cimü lapnak két levelet adott át, 
amelyeket Guebriant dól-su-osueni provikáriostól ille­
tőleg Dunand ottani püspöktől kapott. A levelekben 
azt állítják, hogy Khinában újabb boxermozgalom 
vehető észre, mely igen veszedelmessé válhat. 
Ezt az uj mozgalmat kétségtelenül az 1900. évi 
boxer-felkelés vezetői indították meg, akik Sze- 
osnanban állítólag száműzetésben, valóságban azon­
ban kitüntetésekkel elhalmozva élnek. Guebriant azt 
tartja, hogy azért hallgatnak erről a mozgalom­
ról, mert az effajta hírek megzavarnának bi­
zonyos pénzügyi kombinációkat. Gróí De Mun meg- 
>gyzi, hogy elmulaszthatatlannak tartja hogy a 
közvéleményt lelvilágositsák, a dél-khinai keresz­
tények rendkívül komoly helyzetéről, melyről a két 
ljg il J 0 m o t  jd . 5  t ~ -  »

A  bécsi szabó-sztrájk.
Béos, január 20. Délatán a nagy szabőiparosok 

gyűlést tartottak, amelyben elhatározták, hogy mind­
nyájan alávetik magukat a többség határozatainak. 
Egy kiküldött bérbizottság leiadata lesz javaslatokat 
tenni a sztrájk elintézésére és kidolgozni egy bér- 
tarilát. mihelyt a munkások javaslataikkal előállottak.

Béos, január 20. A bécsi szabók ipartestületé­
nek tömegesen látogatott gyűlése elhatározta, bogy 
az ipartestüiet elnökségét felhatalmazza, hogy tárgyal­
jon a nagy iparosokkal. Dolejs elnök közölte, hogy 
számos cégtől segélyezési összegek érkeztek a sztráj- 
kolók számára. Egy névtelen adományozó 4100 koro­
nát adott.

Béos január 20. A sztrájkoló szabósegédek és 
szabók száma ma vagy ezerrel emelkedett. Most már 
az összes szabósegédeknek 90 százaléka sztrájkol. 
Több incidens .ordult elő és összesen hét letartó?tá­
tás történt.

K özgazdasági táviratok.
B ecs, január 20. A pénzügyminiszter ma 

két óra hosszat tanácskozott 'ovag Taussig és 
Blum igazgatókkal a konverzió keresztülvitelének 
módozatai lelök Enoek a konferenciának tisztán 
informatív jellege volt. A tőzsdén ma hire járt, 
hogy a konverzió vagy 4 2°/o-os, vagy 3’/*°/o-os lesz.

B e  w - York, január 20. (1 ermtny tőzsde. (Zárlat.) 
Gyapot: Név-Yorkban helyben 8.95(9.—). Januárra 
8.71 (8.75). Áprilisra 8.74 (8.84 u New-ür.eausban 
helyben 8.u/i® (8.11 i«k — Petroleum: fetand white New- 
Yorkban 8.30 (8.30). títand white Philadelphiában 
8.25 (8.26). Rafined in Cases 9.60 (9.60). Credit 
tí&iances at Oil City 1.64 (1.64). — Zsir: Western 
steam 10.40 (10.40). Rohe és Brothers 10.56 (10.55.; —* 
Tengeri irányzata szilárd. — Januárra —.— (60.—). 
Márciusra 64.Vt (63?/»). — Májusra 49.8/s (48j/s), 
2?«aa irányzata szilárd. — Piros ósd helyben 
82.’/» (82.Ve). Januárra — (—.—). Márciusra 84.B/s 
(85.—). Májusra 82?/t (82,’/»). JuL-ra 79. (79. Vs).
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.tye (lJ/s). — 
Áóvé.*iair Rio 7. az. öj/e (6.1/*). — Jan.-ra 4.20(4.2$). 
Áprilisra 4.40 (4.40) — Liszt: Spring Wheat clears 3 05—
3.10(3,05-8.10). Cukor: 3.8/s («."/«). On: 28.-----28.35.
(28.40—-8.65), — Béz: 12?/4-12.i/s (12.25-12.50). (A 
zárójelben lévő  szám ok a  tegnapi árakat jelzik .)

Chicago, január 20. (lerménytóssde.) (Zárlat.) 
Busa irányzata szilárd. — Jan.-ra — (—.—). — 
Márciusra —.— (—.—)• — lengem irányzata zilárd., 
— Jan.-ra 47.8/s (46.7/s). — Zsír: Jan.-ra 11.20 (1115), 
-fáj.-ra 9.62 (9.47). — Szalonna short ciear 9.31 
(9.31). — Sertéshús: Májasra 16.72 (16.45). -  (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

K Ü LÖ N FÉLÉK

Kérdés.
A rengeteg szivében  
Mely zord, mint a  halál,
Télen, sziklába zárva,
Virít egy zöld ItlszáL

Hogyan került a  kis szál 
A zord sziklák közé?
S hogy meg ne fagyjon, könnyel 
Vájjon ki öntözé ?

Tán csőrében madárka 
Hozá a levelet,
Vagy magként vitte arra 
Tavaszi leh elet? . . .

A szívben, ha bú gyötri 
S reménye mind kihal, 
Fölcsendúl észrevétlen  
Egy kedves, régi daL

Hol hallotta e kis dalt ?
Ö sem  tudná talán,
A szerelemnek édes,
Bűbájos hajnalán?

Vagy mint gyermek dalolta 
Játszó pajtásival,
S m ost vigasztalni jött el 
A vidám, játszi dal?

Honnan került a kis dal 
S honnét a  zöld fűszál ?
Ki ráakad, ne kérdje,
Boldog, ha rátalál.

Patkányok Irtása hajókon. Most már telje­
sen bebizonyított dolog4 hogy a pestis behozatala és 
ter.esztése a lertózött helyekről a hajókra kerülő pat­
kányoknak tulajdonítható. ▲ patkányok kiirtására 
már agy a hajókon, minta szárazföldön minden lehe­
tőt elkövettek, de eddig azok gyökeres kipusztitása 
nem sikerült. A hajók raktárai és egyéb helyiségei­

nek kifüstölése és mérgek alkalmazása is elégtelen­
nek bizonyult, mert pár hét malva ismét előtűntek a 
patkányok. Most a Hamburg—Amer xka-Line hajős- 
társaság egy uj módszert léptetett életbe a patkányok 
kiirtására, me>y úgy lát szik nagyon is bevált. A társa­
ság ugyanis a Jamaicában élő mungo nevű állatkákat 
tart a hajón, me.y állatkák rendkívül ragadozó ter­
mészetüknél lógva minden patkányt kipusztitanak a 
hajón. Már több bajón megkísértettek [mungot tartani 
és mindenütt sikerrel bevált. Tizenöt nap múlva egyet­
len patkány sem volt a hajón, ahol egy vagy két 
mungot tartottak.

4- A maszka tanító nyomora. A családos 
muszka tanító nyomoráról megrázó képet lest egy 
déioroszországi faluban működő tanítónő. Egy orosz 
tanügyi lapba irta a következőket: Az a tanító, aki 
mellett ő mint segédtanító van szerződtetve, harmincöt­
éves. már tizenöt óv óta tanít és öt gyermeke van. 
Az évi fizetése kétszáz rubel. A család képtelenül 
szegény. Csakis a szláv karakter passzivitásával lehet 
megmagyarázni, hogy ez a tauitó o-yan sokáig meg­
maradt az állásában. Nagy osaiád ával két kis 
szobában lakik az iskolában, amelyből a barát­
ságos színezet már rég kiveszett a szegényes 
bútorzat és a piszok következtében.. A teánál 
reggel megbeszélik, hogy mit is egyenek aznap. Ká­
poszta nincs; krumpli van még, de az már csak reg­
gelire elég; a dara már teljesen elfogyott. A gyerme­
kek nem akarják a kenyeret tej nélkül enni, de hát 
honnan vegyék a tejet? Pénz nincs. Az asszonynak 
tüzet kell raknia, nincs la. Mikor a reggelinél igy a 
gondok mindenfelől megtámadják a szegény embert, 
az udvaron a lárma arra emlékezteti, hogy együtt 
vaunak már tanítványai. Milyen gondolatokkal és ér­
zésekkel megy 6 aztán az iskolába ? Lehet-e csak 
gondolni is ilyen viszonyok között az elvadult falusi 
gyerekek sikeres nevelésére? A tanító elmegy az 
iskolába, hogy rendet csináljon. Akkor a következő 
beszélgetés áll elő :

— Te gyerek, jöjj k i!
A gyerek kimegy.
— Nektek van ugy-e tehenetek? Menj. kértek* 

fiam és hozzál nekem egy csepp tejet.
Á  gyerek elmegy és hoz tejet. Ilyen módon 

szerez a tanító magának káposztát, uborkát és még 
mi egymást. Még más eszközöket is használ lel a 
tanító, hogy a szükséges élelmiszereket megkapja- 
A tanító haragosan, ingerülten megy be az iskolába1 
szitkozódni kezd és lépi a gyerekek haját. Végül neki 
támad az egyik gyereknek és rákiált:

— Takarod; ki 1 Add ide a könyveidet. Ezek az 
iskola könyvei I Ki vagy csapva 1

A gyerek sírva adja át a könyveit és távozik. 
Félóra múlva jön az anyja egy fazék tejjel, mélyen 
meghajlik a tanító előtt és igy szól:

— Miért kergetted haza, atyuskám. a fiamat?Itt 
van, kérlek, hoztam neked tejet!

— Köszönöm, nénikém 1 — feleli a tanító — 
csak megijesztettem egy kicsit, mert nagyon rossz 
volt; jöjjön csak továbbra is az iskolába. De meg­
állj csakl Még valamit: hallottam, hogy neked van ká­
posztád, küldj nekem egy keveset.

— Jó, atyuskám. majd küldök, de ne kergesd 
megint haza a fiamat.

Az asszony távozik. A tanuló megjön a káposz­
tával és visszakapja a könyveit. De az is megesik, 
hogy nem az anya, hanem az apa jön el ilyenkor az 
iskolába és letzidja a tanítót a tanítványai előtt. Még 
szerencse, ha a tanító le tudja csillapítani a 
dühöngő embert. Mert különben az apa az isko­
lából még a tanfelügyelőhöz is elmegy. A tanfel­
ügyelő, gazdag paraszt, aki az egész falat a kezé­
ben tartja mindenki hajlong előtte, a tanitó is, — 
eljön az iskolába és durva vicceket mond a tanitó 
rovására ugyancsak a növendékek előtt és végül 
megkorholja. Mit szóljon a tanitó, mikor még aznap, 
vagy másnap már el kell mennie ugyanehhez a tan­
felügyelőhöz kölcsön kérni egy rubelt, amíg szűkös, 
kis fizetését megkapja! Nagyon szomorú látvány az. 
amikor a tanitó az 6 rongyos kabátjában, óv helyett 
törülközőjével körülövezve a faluban mászkál, hogy 
egy kis tejet, vagy más valamit kikunyoráljon. ;

- |-  D rá g a  h eg ed ű k . Londonban nemrég egy 
hegedű és violoncello-gyüjteményt árvereztek el meg­
lehetős drága árakon. Egy J. B. Vuillanme hegedű, 
amelyet ezernyolcszáznegyven körül készítettek Pa­
risban, kétezemyolovan koronáért keit el, egy mási­
kat, amelyet szintén ez a  hegedükészitő csinált, őt- 
százhatvan koronáért vettek meg. Hatszáz koronát 
fizettek egy hegedűért, amelyet a párisi Pique készí­
tett és egy nagyon szép Clément hegedű ötszáznyolc- 
vannégy koronáért kelt el^A legmagasabb áron: há­
romezer koronáért azt a hegedűt vették meg, amelyet 
J . B. Guadaznini készített.



19 Budapest, szerda BUDAPESTI NAPLÓ 1903. január 21? 21.' szám;

A a  a n t ia lk o h o l lc m u s  A n g o lo r s a á g b a n . Angol- 
országban tudvalevőleg nagyon szigorú törvényt 
hoztak az iszákosság ellen, amely az idén január el­
sején lépett életbe. A törvény szerint az, akit alapo­
san elázva találnak az utcán, szónólkül letartóztatják. 
Azokat, akik hét éven aluli gyermekekkel ittasan tán­
torognak, ötven korona pénzbírságra, illetőleg egy­
hónapi tagságra Ítélik. Javíthatatlan iszákosok vagyis 
azok, akiket egy évben háromszornál többször ittasnak 
találnak, a fekete lajstromba kerülnek és megbüntetik 
őket, ha a legközelebbi három évben osak kísérletet is 
tesznek,hogy szeszes italokat igyanak. A rendszeres iszá­
kosság ok a házasfeleknek törvényes elválasztására is, 
Egy berlini lapnak a londoni tudósítója elmondja az első 
eltagatásokat az uj törvény életbeléptetése óta. Volt 
egy-kót mulatságos eset is. Egy zöldségeskofa az 
utca egyik oldaláról a másikra támolygott és úgy 
látszott, hogy teljesen részeg. És helyzete még sú­
lyosabb volt azzal, hogy egy kis cseosemőt tartott 
karján. Egy rendőr, aki észrevette, nagyon örült, 
hogy mindjárt az első napokban jó fogást csinál, 
rögtön letartóztatta az asszonyt. Aztán kisült, hogy az 
asszony nem is volt ittas, s a csecsemő nem is volt 
élő gyermek, hanem mindenféle rongyokból össze­
tákolt bábu. A rendőrség volt olyan szelíd, hogy a 
osutolódó asszonyt szabadon bocsátotta. A jövőre 
nézve azonban nem tagja tűrni az efféle tréfákat. l)e 
azonkívül már több komolyabb eset is volt nagyobb 
büntetésekkel.

•
A m e r ik a i h u m or.

Fogas kérdés.
— Papa 1
— Mi baj, fiacskáin?
— Ha decemberben vannak a legrövidebb napok, 

hogy lehet február az év legrövidebb hónapja?

Viszonosság.
Papa: Csak azért büntetlek meg a bottal, fiacs­

kám. hogy így is kimutassam irántad való szere­
tetem.

Pistike: Volnék csak nagyobb, papa, viszonoz­
nám a szeretetek

Nem válogatós.
Fiatal leány: Mitéle férfit szerelne férjnek? 
Öregedő leány: Oh, akár agglegényt akár öz­

vegy embert Nem vagyok válogatós.

Teológiai gyöngédség.
Mrs. Bacon: Férjem azt hiszi, hogy a férfi nem 

érezheti mázát otthonosan, ha nem füstölhet
Mrs. Egbeit: Bizonyosan azért gondolja, hogy 

otthonosan lógja érezni magát a túlvilágon.

Kölcsönösség.
Cipész (megvizsgálva a javításra hozott cipőket): 

Ezeket a cipókét még nem érdemes javíttatni, doktor ur.
Orvos: Akkor persze nem is hagyom itt.
Cipész: Azért mégis számitok önnek ötven centet. 
Orvos: M iért ?
Cipész: Hm, ön nékem a minap öt dollárt szá­

mított amiért azt mondta, hogy nincs semmi bajom.

Az már más.
Olga: Könnyelmű a tia'a'ember?
Emma: Éppen nem.
Olga: De azt mondják, hogy elkölt mtaden centet, 

amit keres.
Emma: Igaz, de rám költi.

KÖZGAZDASÁG
Ipar és kereskedelem.

O sz tr á k  M a g y a r  B a n k . A jegybank főtanácsa 
Bécsbea ma ülést tarlóit, amely a lőtanácsnak a köz­
gyűlés elé terjesztendő jelentését állapította meg. 
Pranger vezértitkár bemutatta a jelen'ést, melyet jóvá­
hagytak. A vezértitkár ezután jelentést tett a pénzpiac 
helyzetéről. A kamatláb kérdése nem került szóba.

É r d e k e in k  a B o a z p o r n so n . Az Országos Iparegye­
sület összes szakosztályai ma este lovag Fáik Zsig- 
mond elnöklete alatt látogatott ülést tartottak, ame­
ly®11 Atlasz Márton a Keleti Kereskedelmi Akadémiá­
nak Konstantinápolyban tartózkodó hallgatója érde­
keink aBoszporuson címmel felolvasást tartott. Kiemelte, 
hogy az utóbbi időkben az egész Keleten tapasztal­
ható volt az az irányzat, hogy a magyar ere­
detű árut kiváló előszeretetben részesítik. Es mert 
1856-ldiki párisi szerződés határozatai, az ugyne- 

, kaP‘tulációk érteimében az összes külföldi 
államok Törökországban egyenlő bánásmódban ré­
szesülnek és Törökországnak számottevő ipara nem 
lévén, teljesen a behozatalra szorul, a felolvasó sze- 
rmt teljesen tőlünk lügg, hogy kivegyük TSrökorstég 
behozatalában a bennünket megillető részt. Ehhez 
azonban eiiikséges, hogy áruink úgy olcsóság, mint

minőség tekintetében megfeleljenek a vevőközönsóg
igényeinek. A  hallgatóság őszinte tetszéssel hocoiá'ta 
a tanulságos felolvasást.

n e m z e t k ö z i  J o g á lla p o t  a D u n á n . Dr. lorok 
Emii ügyvéd, a magyar hajózási egyesület titkára 
kedden este igen érdekes felolvasást tartott a Duna- 
hajózásra vonatkozó nemzetközi szerződésekről és az 
ezen vizi-uton létesült jogi helyzetről. Mint a vasúti 
közlekedésre nézve is a berni egyezmény egységes 
eljárást honosított meg egész Európában, hasonló 
nemzetközi megállapodás létrejötte vo.na kívánatos a 
felolvasó szerint a Dunabajózás tekintetében is. Az 
államok által újabb időben követett erős védvámos 
irány lolytán fokozott jelentősége van a nemzetközi 
forgalomban a közlekedési politikának, melynek hi­
vatása fesz enyhíteni a vámelzárásból természetsze­
rűen fejlődő ellentéteket és lenntartani azokat a kivi­
tel érdekében szükséges nemzetközi kapcsokat, me­
lyeket a gazdasági elkülönítésre irányuló törekvés 
meglazít. E feladatok megoldásával a Dunabajózás 
kiváló szolgálatokat tehet, de erre csak akkor lesz 
képes ha nehézkes formaságoktól ment, egységes jog­
rend biztosítja eredményes működését Ulmtól a 
tengerig.

A. m . k ir . a z a b a ő a lm a z o t t  O a z tá ly s o r s já té k
R é s z v é n y t á r s a s á g  ma tartotta meg Lóngay Albert 
elnöklésével V. rendes közgyűlését, amelyen 14 rész­
vényes 4062 részvénynyel vett részt. Az 1902. évről 
előterjesztett mérleg- és üzleti jelentés jóváhagyása 
után a közgyűlés elhatározta, hogy az 6-ik számú 
kamat- és osztalékszelvényeket 113 koronával váltja 
be. A szelvények beváltása folyó hó 21-ikétől kezdve 
történik. Miután a közgyűlés az igazgatóságnak és a 
felügyelő-bizottságnak a felmentvényt megadta, köz- 
felkiáltással beválasztotta Egyedi Lajost az igazgató­
ságba. Végül a felügyelő-bizottság eddigi tagjait egy­
hangúlag ismét megválasztották.

A z  O. M. O . E . a  m a r h a v á sá r o k é r t .  A z  O. M. 
G. E. és a Magyar Állatkereskedők Országos Egye­
sülete fölterjesztést intézett a földművelésügyi minisz­
terhez, előadva, hogy a fővárosi marhavásáron az 
eladók rendelkező-jogának a megszorítását tervezik 
azzal, hogy a vásárra hozott állatokkal napjában leg­
följebb csak háiom kilogramm darát lehessen etetni, 
— továbbá, hogy a vásár napján az állatokkal vízzel 
itatni ne legyen szabad és hogy az állatok raeg- 
rilázsálasa délelőtt 11 óra előtt ne legyen kötelező. Á 
fölterjesztés szerint, ezzel a vevők, az eladók rová­
sára, megokolatlanul és rendészeti szempontból is 
kifogás alá eső olyan előnyökben részesülnének, 
amelyekkel nemcsak az állatkereskedelem, hanem a 
mezőgazdaság, sőt a székeslővárosi marhavásár for­
galma és a közélelmezés érdekei is (a jobbminőségü 
hús tekintetében) szenvednének. A löldmüvelésügyi 
miniszter a panaszos löliratot ma a főváros hatóságá­
hoz küldötte le, azzal, hogy az ügynek ez idő sze­
rint* tényleges állásáról tegyen hozzá je.öntést.

I p a r k lá l l i t á s  Z s o ln á n . A kereskedelmi miniszter 
a zsolnai iparkiállitás részére 15.000 korona segélyt 
engedőbe, élt. Az előkészületek ennélfogva gyorsab­
ban folynak és a bejelentések sűrűbben érkeznek. 
Mihelyt a tavaszi idő beáll, hozzáfognak a nagy ipar­
csarnok felépítéséhez.

A s  O r s z á g o s  M a g y a r  K e r t é s z e t i  E g y e s ü l e t
január hónapi értekezletét ma tartották meg. Ez alka­
lommal Kardos Árpád titkár kimerítően ismertette és 
kóstolásra is bemutatta azokat a kiválóbb almafaj­
tákat, amelyeket Európa nyugati államaiban nagyban 
termelnek és ily módon ezekkel a küllöldi, sőt a ma­
gyar piacot is dominálják, úgy, hogy kereskedelmi 
szempontból is ezek a jajok a nálunk való nagyban 
termelésre alkalmasak és érdemesek volnának. — 
Végül Kardos titkár a kertészek betegsegéiyző- és 
nyugdíj törekvéseit ismertette s ennek kapcsán a 
löldmivelésügyi miniszter részéről létesített mezőgaz­
dasági segitő-pénztárhoz külön osztályba vaió csat­
lakozást javasolja, oly módon, amint azt a gazdatisz­
tek teszik, akiknek ez irányú kérelme már a kormány 
előtt fekszik.

D é llg y ü m ö lc z -a u k c ló .  A  Magyar Kereskedelmi 
Részvénytársaság tegnap tartott aukcióján lOdOO láda 
narancsot, citromot és mandarint adott el a következő 
árak mellett: Narancs : 160-as 7.60 koronától 8.60 ko­
ronáig, 200-as 4.50 koronától 6.60 koronáig, 300-as 
4.50 koronától 6.60 koronáig, 360-as 4.— K.-tól 4.60 
koronáig. Vérpiros narancs: 10.— koronától 17.— 
koronáig. Cifrow.* 300-as 4.60 koronától Ö.— koro­
náig, 860-as 4.60 koronától 6.60 koronáig. Mandarin: 
80-as 3.60 koronától 4.— koronáig, 100-as 3.60 ko­
ronától 4.— koronáig. A  legközelebbi aukció kedden, 
január 27-én lesz, mely alkalommal 10.000 láda na­
rancs, citrom és mandarin kerül eladásra.

F iz e t é s k é p t e l e n s é g e k .  A bécsi Creditoren- Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Vörőscsáki 
János bőrkereskedő Székesfehérvár, Keptcs Jenó ke­
reskedő Budapest (Király-utoa 18.), Rosenberg Salamon 
kereskedő Nagy-Kanizsa, Weber József szappankeres­
kedő Olmütz, Frankéi A. M. kereskedő. Bródy, Abe­
les Hugó kereskedő Olmütz.

Szeazárah. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten 36.60 korona pénzben, 87.60 korona áruban. 
Bécsben az irányzat emelkedő. A kontingentált kész- 
ára 89 korona pénzben, 39.40. korona áruban.

B orjtrrásár . 1903. évi január hó 20-án. (A  
budapesti marhavásártéri véí ár-pénztár részvénytár­
saságtót) Felhajtás: Belföldi ílő borjú 267 drb, leölt 
borjú 3 db, bécsi borjú —  db, — db., nö­
vendékmarha — darab, bárány éló — darab, leölt 
bárány — darab. Á rjegyzések. — B elfö ld i élő  
boriu t  rendű 88—102 fi-ig, kivételes 104 II. rendű 
élő borjukért 78—86 fi-ig, 1 kilónkint leölt borin-

i .  r. 102------ t - ig ,  I I  r. — —— í-ig , tárét.
fi kilónkint levonás nélküt Rúgott borjukért 38—44
t-ig. Növendék marha — f.-től — t-ig, t  r. —-----
t-ig, középminősógü--------f.-ig, alárendelt----------
t-ig. 1 kilónkint Bárány élő —-----k., leöltz bárány
-----K. kivételesen á r ---------- k.-ig páronkint —
A nagyobb szükséglet folytán az irányzat élénk volt,' 
az árak 4 fillérrel kg.-kint emelkedtek.

S e r té s k o n z o m v á s á r .  ( A  székesfővárosi sertés* 
vásár és közvágóhíd intézősége.) ’ Január 20-án? 
Fölhajtás: Zsirserlós, úgymint öreg I. rendű 860 kilo­
grammon felül—-----darab, IL  rendű 280—350 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab,'
tiatal nehéz 300 kilogrammon felül-----darab, közép
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac 53 kilo-, 
grammig — darab. Összesen — darab. Hússertés' 
úgymint: nehéz 3Ü0 kilogrammon felül — darab,; 
könnyű 250—800 kilogrammig — darab, süldő — da-’ 
rab, malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 798 darab. Előző napi ma­
radvány 240 dArab, összesen 1033 darab. Eladatott 
8i0 db. Maradvány 153 db. A vásár irányzata élénk.; 
Az árak szilárdak. — Következő árak jegyeztettek :! 
Zsirsertós: Öreg t  r. 350 kgr.-on felül 98—104 fillérig, 
11. rendű 280—850kilogrammig 90—102 fillérig, selejte­
zett — fillérig, s ilány--------fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon lelül 98—104 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 98—102 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 91—98 fillérig, s ü l d ő -----— fillérig,
malao--------fillérig. Hússertés: Nehéz 300 kilo­
grammon fe lü l----- — fillérig, könnyű 140—30Q ki­
logrammig --------fillérig, süldő — —  fillérig, malac
40 kilogram m ig--------fillérig. Árak minden le­
vonás nélkül kilogrammonkint, élősúlyban.

Béosl sertésvásár. A st-marxi központi vásár­
csarnokban ma megtartott sertésvásárra, bejelentet­
tek 11786 darabot, ebből a vásár elején felhajtottak 
6415 darab fiatal sertést, 6820 darab magyar hízott
sertést é s -----darab nehéz sertést. Összesen 11-35
darabot

Az irányzat süldőben nagyon élénk volt
Jegyzések : klgr.-kint élősúlyban (a fogyasztási 

adót nem számítva). Elsőrendű sertés 114—116 fillér, 
kivételesen — fillér, közép minőségű 108—112 fillér,
könnyű sertés 98—106 fillér, fiatal s e r l é s -----fii r,
süldő 72—88 fillér.

A budapesti gabonatőzsde.
B u d a p e s t ,  január 20.

Nyugodt irányzat mellett 22.0C0 mélermázsa bűze 
került a forgalomba változatlan árakkal.

Más gabonanemüekben csekély volt a forgalom 
és az árak változatlanok maradtak.

Eladatott:
Búza, Tizzavidéki: 100 mm. 82 k. 8 K. 65 i.J 

150 mm. 82 k. 8 K. 60 fi, 150 mm. 82 k. 3 K. 
67Vi fi. 250 mm. 81 k. 8 K. 5?tyj fi, 160 mm. 81*5 
k. 8 K. 67»/i I., 500 mm. 81*5 k. 8 K. 63»/» fi, 1590 
mm. 81*5 k. 8 K. 60 fi, 160 mm. 8L5 k. 8 K. 
57*/» fi, bükk. G00 mm. 81 k. 8 K. 52>/s fi, 6.0 mm. 
81 k. 8 K. 62tyi fi, 100 mm. 81 k. 8 K. 45 fi, sárga, 
300 mm. 81 k. 8 K. 57*/t fi, 150 mai. 81 k. 9 K. 
45 I , 600 min. 80 9 k. 8 K. 54 fi, 200 mm. cO k. 8 
K. 67»/i fi, 500 mm. 80 k. 8 K. 65 fi. 100 mm. 80 5
k. 42»/t fi, sárga, 300 mm. 80 k. 8 K. 67Vi fi. 10C0 
mm. 80 k. 8 K. 65 fi, 1090 mm. 80 k. 8 K. 52»/i fi, 
500 mm, 80 k. 8 K. 32>/s fi, 260mm, 80 k. 8 K. 60 
fi, 150 mm. 80 k. 8 K. 60 fi, 800 mm. 79 k. 8 K. 
32»/j fi, 300 mm, 79 k. 8 K. 55 fi, 450 mm, 80 k. fi K. 
56 fillér.

Fehérmegyei: 1000 mm. 80 k. 8 K. 30 fi. f 00 
mm. 79 k. 8 K. 22i/i fi. 100 mm. 73 k. 8 K. 30 fi, 
100 mm. 76 k. 8 K.. 100 ram. 76*5 k. 8 K. 10 fi, 100 
mm. 77 k. 8 K. 10 fi

Pestmegyevidéki: 1000 mm. 805 k. 8 K. 40
l. 1000 mm. 80 k. 8 K. 30 fi. ICO mm. 80 k. 
8 K. 42Vi fi. 700 mm. 79 k. 8 K. 25 fi. 1390 mm. 
79-6 k. 8 K. 40 fi, 400 inra. 79 k. 8 K. 27V* fi. 100 
mm. 79 k. 8 K. 85 !., sárga, 1300 mm. 78 k. 8 K. 17 
fi, 160 mm. 76k. 8 K. — 1.

Tolnai: 200 mm. 77 k. 8 K. 20 fi, 103 mm. 77 
k. 8 K. 15 fi

Bácskai: 100 mm. 78 8 k. 8 K. 45 fi
Szent-Tamási: 2000 mm. 76*5 k. 8 K, 35 fi
Bánsági: 600 mm. 77 6 k. 8 K. 85 1.
Budai: 803 mm. 76 5 k. 7 K. 85 1. 
iSxerátat: 3000mm. 78 k. 8 K. 20 1.
Rozs: 1200 mm. 6 K. 85 fi, 200min. 6 K. 82‘/i

fi, 260 mm. 6 K. 82 fi
J/izd három hónapra.
Zab: 800 mm. 6 K. 50 fi, 100 mm. 6 K. 40 fi *
Aészpewí/iX'Jts mellett,
A  készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde s. okásai szerint készpénzben 50 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenkiut es



• lfr o fia i: Budapest  ̂Áseida BUDAPESTI NAPLÓ 1808.' Január 2 f 18

iLÜugrámm
árs

fal.-tói K.-ib

M b n a l w ,  
*« m lv a ló  
•Sriöatan ▼«

*.eoo.co
8.70
c.tO
e.46
<i.U
t.16o.—

1 0 . -ü.—
b .tb

4  9z 
O.tC 
6.88  
6.60  
6. öt 
6.40  
6.60 
0 . -

10.60
0.—
6 . -

Zab*
4 Maa4«i_.

| Kóú«

▲ határidöüalet folyam án a következő kötések  
történtek:

Á prilisi búza 1908. : 7 .7 5 - 7 .7 1 - 7 .7 2
Á prilisi rozs 1908. • 6 .70—6.68
Á prilisi zab 1903. . 6 .1 5 - 6 .1 6 - 6 ,1 4
M ájusi tengeri 1903. . 6 .7 9 - 6 .7 8  
A ugu sztu si repoe 1903.

Déli e g y  órakor a  k övetkező záróarekat állapí­
tották m eg hivatalosan a tőzsd én :

Á p rilisi b usa  1908. .  .  .  .  ;  7 .71— 7.78
Á p rilisi rozs 1908. • .  .  ; . 6 .68— 6.69
Á prilisi zab 1908........................• 6 .14—  6.16
Májusi tengeri 1908. . .  ; . . 5 .78— 5.80
R epce augusztusra 1903. .  .  ,
Délután tél 6 órakor .á ru l:

Á prilisi búza 1908. .  .  .  i  •  7.71—  7.71
Á prilisi rozs 1903. .  .  .  .  ;  6 .68— 6.69
Á prilisi zab 1903................................ 6 .18— 6.14
M ájusi tengeri 1908. . . . . . .  5 .78— 5.79
A ugusztusi repoe 1908.

A bndapegti értéktőzsde.
A z előtóxsde, mint szin tén  a d éli tőzsde is, ked­

v e z ő  irányzatot köreteit, m ivel azonban  a forgalom  
nz eg é sz  nap folyam án m érsékelt volt, az elért javu­
lások  sem  öltöttek n agyobb  m érvek Á llandó kam a­
tozású papírok iránt n a g y  érdeklődés mutatkozott.

Ái M itu itn  k ötöttek : Osztrák hitelrészvény  
698.— —694.00. M agyar H itelrészvén y 740.60— 746.—. 
Leszám ító.óbank részvén y  460.60—4611.76. Kimamn*
lá n y i Vasm ű részvény  491.------ 491.60. A llam vasuti
részvén y  694.25—685.—. K özúti V asp álya  részvén y
681.------ 682.76. Koronajáradék részv én y  99.22>/i—
99.82y« korona.

A  d t i  U n iti  a követk ező  értékekben vo lt for­
ga lo m : Koronajáradék 96.26—99.46 százalék . M agyar  
H ite l bankrészvény 742.76—7 44^ 0 . Je lzálogb an k  réss-  
v én y  498.50—498.76. Leszám itolóbank részv én y  460.60  
— 461.—. Osztrák h itelrészvény 6 9 8 .6 0 -6 9 4 .2 6 . K eres­
k ed elm i Bank részvén y  2760—2770. Salgótarjáni k ő-
■sénbánya részvén y  686.------ 686.60. V árosi villam os
v sá u l ré szvén y  824.60—826.—. D é li vasút részvén y
69.------ . Á llam vasat ré szvén y  694.—.  M agyar villa­
m osság i ré szv én y  264.—. S obiiok-vasőntőds részvén y
280__ .  Budapesti takarékpénstár ré szv én y  229.—.
B udapesti általános b ankrészvény 600.—  korona.

Á t tM U n ia  adriai: Osztrák hitetréazvény 698.25. 
M agyar h itelréazvény 748.76. Leszám itotóbank rész­
vén y  460.60. Kim am urényi vasm ű részvén y  — . 
O sztrák-M agyar áU am vssnti ré szvén y  694.—. Közúti 
vasút részvén y  SSL—. V árosi villam os vaant-réssvény  
8I€— korona.

A budapesti termónytSssde.
A  term ényfiaietben a sreeo iiszerű  hsngnlatnak  

m egiela lósn  alakultak az árak é s  v ég ü l a  term ény; 
ü zle ti á q egyaó -b iso ttaég  n ivataloean a  követkeaó ár; 
fo lyam ok at állzpátnttz m a g i
/  Jsfysássk.* H erem ag: Ineacna m agyar 62 .—80.— 
korona, vörös  apróazam ü (Mk—62 .— korona, vörös  
erd é ly i — korona, vörös  b ánság i — — ■*— 
k o r o n a ,  k ö a é p a s e m ü  66.— T0.— korona, nagyszám ú
70.——78.— , korona. D iasnóasir ibodapeati 71.------ 71.60
korona, v id ék i . . — — korona. Táblaaaalonna. 
légen száritott v id ék i korona, városi 4
darabos 61 .——61.60 . korona, 8  darabos 68 .------ 68.60
korona, iüstő lt —.— ——.—  korona. S z ilv a : bozznii 
szokás szerinti m in őség  1 4 6 0 —16.— k o r o n a . 120 da­
láh oz ----------korona, 100 darabos 16.60— 17.76
korona, 86  darabos 1&60—1#.— korona, azon n ali szál­
ú ié ira . S zerb iai szok ás szerin ti m in ő s ig  13,— 18.60 
korona; 100 darabos 14.— 1 4 2 6  korona, 86 darabos 
18r— HL50 k oron a. B zflvaiz: a lavóniai 17.60—18.—  
korona, szerb ia i 1 6 A 0 _ 1 6 r -  k aron * , azonnal való  
Bzátlitázrai

A M ó d  gabouatfesde.
B é e s , január 20 . (A  ^ lá lg n á i 2 / tp U  telefonjelen  

Mas.) A  h e lyzet egyálta lán  nem  változott. B usából 
Bgyai:«l.ái> c s m  m utatkozott k ereslet s  a  forgatón  
majdnem teljesen  ssünstett. A s  faánynat a  kínálat tar  
M skndása k öratkestében  tartott. B ő se  teljes árakor 
Jatt vo ln a  elhelyezhető . Á rpa iránt sem m i érdeklődét 
nem  jelentkezett éa  a  külfö ld i p iaook  m agasabb ta> 
jagyn iaei sem m iféle tevék en ységet nem  idéztek  s lő  
O szk elvétve  fon ta it s lő  ném i k ötés á s  záriakkor b o n  
1  fillérrel ja v o lt ,.r o ss  á s  sab  m egm aradt a tegnap

amon.
Zab tarosa* 7.84—Z 8 8  K ,  roaa tavaszra  6 .9 8 -  

«.B7 K ,  zab  tavaszra 6.40 K . köttetett.
Zártaikor jsgyaste to tt: b asa  ta v is e r t  7.80 K. 

rozs tarosa* 6 ,9 6 ^ 9 6  K., sab tavaszra 6.88 K.

A b é c s i é r té k tő z s d e .
A z a  hír, h o g y  a  konverzióra vonatkozó árta  

k e lle tek  a p én zü gyi korm ány éá az irányadó p én z;

ü g y i körök közt már tegnap m egindultak, a  m ai elő- 
tőzsdére kedvező b efolyást g y a k o r o lt  A  kedvező  
hangulat azonban csak a bankpapírok piacán, fő leg  
m agyar bankpapírokban jutott k ifejezésre, m ig  a piac 
többi részeit e lhagyagolták. Osztrák h itelrészvények  
ném i avanszra tettek szert, m elyet azonban nem  vo l­
tak k ép esek  m indvégig  m egtartani. M agvar hitelrész­
vén yek  k ed vező  méri egbeos lésekre é s  tőkefölem elési 
hírekre em elkedtek, ú gyszin tén  M agyar leszám itolő- 
részvényeket budapesti szám lára ism ét m agasabb ár­
folyam ok m ellett kerestek . A  szállítási értékek piacán, 
D un agőzh ajósási részvényeket k iv év e , m elyek  em el­
kedtek, változás a lig  vo lt észlelhető . A lp esi bánya­
részvények  kisebb nyereség-realizá lásokra k issé  gy en ­
gü ltek . Chodnitzai é s  M agnezit-részvények ném ileg  
javultak. Török sorsjegyek , m elyek , m iután Parisból 
v isszaesést jelentettek, alacsonyabb  árfolyam okkal in­
dultak, csak  a zárlat felé javultak. A  járadékpiaoon  
M agyar koronajáradék ism ét em elkedett. Valutákban  
nem  vo lt forgalom .

A  déli tőzsde nagyon szilárd  m agatartással in­
dult, h itelrészvények  u jbő l em elkedtek, k ésőbb  vezető  
sorom pópapirok általános csen d es forgalom  m ellett 
tartottak. B erlin  bányapapixjainak k issé  gyen géb b  
m agatartását jelzi.

1 őrá 80 perckor csen d es irán yza t
Zárlat szilárd.
B é o a ,  január 20. érlékek zárlata^ 4^/oob

aranyjáradék 121.—. Tiszai es szegedi küicsön-aorsjegy 161.50. 
Magyar vasúti Kölcsön ezüstben — .  Magyar keleti vasúti 
állami kötvény —w—. Magyar leszámítoló- es puuzváltóbana 
459.— . Rimamurányi vasmürészvény 490.— . Magyar ko- 
ronajáradéK 99.30. 4°/o-os Magyar iöidteherm. kötvény 99.20. 
Magyar hiteibanK részvény 743 25, Magyar nyeremény Köl­
tsön sorsjegy 201.50. KasFb -uüerberg. vasúti részvény 
391.—. Magyar Keress. bank 2750. Magyar cukoripar 1485.

£ e o a , január 20. tO tztrák  értéken tarta tó .)  4’2^/o-os 
papiriáradék 101.25. V /o-cs oBztr. aranyjáradéK 121.— . 18ő0-os 
*°rBjegy 150.75. Osztrák iutelsorsjegv 434.—. Angol-osztrák 
bank —.— i-écú baukeevesüiet 402.50, Osztrák-magyar 
bank 1560.—. Déli vasút 59 50. bunagózn&józási részvény 
912.—. Dohányrészvény 337.50. Császár, és Királyi arany 
11.32. Német banrváltói 117.12. 4*2°/oos ezüst járadék 101.20. 
Osztrák zoronajáradék 101.35. 1864-ib sorsjegy 249.—.
Osztrák hiteiintezeu részvény t93,25, Umonbank 548.—. 
Osztrák L&nderbank 399,—. Osztrák-magyar államvasut 
093 50. Elbavölgy: vasút 453.— . Alpesi cányarcazvcuy 394.—. 
20 lrank. arany '9.07—. Ixmdom váltóár 139.82 Bécsi Iramway 
LittB .—.—. uéeai Iramway Litt A. — . Lapot kohó 335*—. 
Az irányzat nyugodt

B c o a , január >0. (A Ludapeztx Napió tudósítójának 
teletonjelentése.) A aéiuiám magántorgaiantDta a zárlatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvény 673.50. Magyar 
hitslrészvénv 744.—. Angol-Osztrák bank 274 76. Bécsi bank- 
egyesület 463.—. Union bank 543 50. iAnderbank 399.— 
Osztrák-magyar államvasut részvény 693 50. Déli vasút 59.50* 
Elba völgyi vasat 4524M. Északnyugat vasút részvény — 
Dohányrészvény 337.50. Rimamurányi vasmű 491.—. Alpesi 
báayarészvéoy 394.— . Májusi járadék 101.25. Magyar korona 
járadék 99 30. Török sorsjegyek 121.50. Német birodalmi 
inárss 117.18—217.16. Napoieond'or 194)7.

KfilfSldl értéktőzsde.
B o r i in ,  jannér 20. (lötadei tudótiiát.) A tőzsde a 

londoni bányapiac bágyadtságára és New-York gyönge irány­
zatára tartózkodóan nyűt meg s egyúttal kohórészvényekben 
realizációk történtek rajnavidéki számlára. Szénrészvények 
nem voltak egészen egységesek, de ártartók. Később a gel- 
senkirchem bányatársaság kedvezőbb decemberi kimutatására 
hányaértékek javultak. Bankok jól tartották magukat, járadé­
kok szilárdak, spanyolok emelkedtek. Vasutak nyugodtak. 
Kanadn-Pacific-rész vények New-Yorkra nyomottak. Később 
hitelrészvények Becsre emelkedtek, egyebek változatlanok, 
lisfánkam atiáb 2 ,/«°/a

B a r i in ,  január 20. (Zárlat*) 4*2°/>ob panirjáradék 
101.75. 4°/o-os osztrák aranyjáradék — .— . Klbavölgyi vasút 
—w— - Magyar koronajáradék 99.75. Oaztrák-magyar állam- 
vasút 143.60. Kassa-oderbergi vasút — . bécsi váltóár 
85.30. Magyar vasúti beruházási kölcsön — . Alpesi bánya­
részvény —v— . Di«conto-Commandit 194.25. Általános villa- 
m ossági Kihson 180.10. üeiscnkiFchem 178.— . i<aura-kohó 
217.90. 4*2®itaos ezüstjáradék 101.60. 4% -os magyar arany 
járadék 101,90. Osztrák hitelrészvény 218.75. Déli vasút 
16.40. Károly Lajos vasút — . Oroim bankjegyek 216.30. 
4üAw» uj orosz kölcsön 98.—• Török dobányréazvény — % 
Olasz járadék 103.50. Magyar hitelbank —«—• Dynamit I n u l  
16&S0. Usrpem 167.50. Az irányzat gyenge.Berlin, január 20. (A Napló tudósító­
jának tárirata.) A d t  /orpotem.* 4uZo-os magyar arany járadék 
10L80. Magyar karonajáradék 99.75. Osztrák hitdrészvény
228.60. Osztrák-magyar állsm vasut 148.50. Déh vasnt 16.3a  
Kszaknyvgati v a sa i 216,30. Klbavölgyi vasút — Orosz bank­
jegy kéam énx — . Busehtiehradi — . Orosz bankjegy 
. ,■■■■, (Ultimo.) Lombard — .

Paris, január 20. (Zártat) Osztrák-magyar állam­vasat — . 4u/o-oe osztrák aranyjáradék 103.60. Osztrák 
űtaderbank —■*—  S°/o-of francia járadék 10002. Ottoman- 
bank 605.— . S’/^ /o o s  francia járadék — .—.  Alpesi bánya- 
részvény Déli vasút 89.—. 4°/o-os magyar arany*
járadék 102.85. Párisi bankrészvény — . Olasz járadék 
102.10. i Francia törleezth, sáradék 99.50. Osztrák .óldhitel- 
intéxeü részvény 1903. Török dohányrészvény 863.— . 
Az irányzat nyngodt.

I r a n k í u r t ,  január 2 a  (Z árta t)  4*2°/o-es papír- járadék 10L6a 4ű/u-o» osztrák aranyjáradék 193^5, Magyar 
koronajáradék 99,85. Osztrák-magyarcbank 112A0. Déh vasút
16.60. tilbavölgyi vasat —v— . Londoni váitóár 204.60. 
Bécsi bankegyesülat 11310 . Vütemos részvény 125^ -. 30/o-os 
magyar anaykötesön  89.60. é̂ o-os ezüstjiradék 101.6a 
4^/008 magyar aranyjáradék 102.06. Osztrák hitelrészvény 
210̂—. Oaztrák-magyar áüamvasut 148.9a Északnyugati 
m á t  — Bécri váltóár 85.70. Párisi váltóár 81.4a Unió bank — . Alpesi bányarészvény 198.—. Az irányzat 
ss flá r l

F r a a k fa r t, január 20. (A Budaparti Napló tudó- 
sltojáask távirata.) Artolyaznok januárra. JEsri terpotem  
O tttták nitoirészvóny 219.— . Német bank 2 1 0 3 0 . Dtooonto 
194J0. Berlini kereskedelmi bank 1 5 9 .ia  Gcleenkircfceni

177.70. Harpeni 177.10. Laura-kohó 217 20. Olasz járadék 
— .  Az irányzat szilárd,

H a m b u rg ;, január 20. (Záriaij 4 ^ o > o s  ezüst­
járadék 101.60.1800. sorsjegy 156.75. Déh vasat 16.25. 4°/oos  
osztrák aranyjáradék 103.75. Osztrák bitehészveny 218.— . 
Osztrák-magyar áliam vasut 148.75. Olasz járadé> 103.20. l 0/u-os 
magyar aranyjáradék 102.20. Az irányzat csendes.

Bndapettt-kőb&nyal sertéalunskeáclnil 
csarnok jelentése.

Január 20. A sertésüzlet irányzata: szilárd.
A) A isott tértétek á ra ; L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Óreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon lel üli súlyban) 

120— 122 tillérig. Öreg közép (páronkint 300— 340 kilogramni.g 
terjedő súlyban) — ■ íilléng. Fiatal nehéz púronkint 320 
kilogrammon íelüli súlyban) 124— 126 úliéng. Fiatal közép 
(páronkint251— 320 kilogrammig terjedő súlyban) 123— 125 hl- 
lérig. Fiatal könnyű (páronkin*. 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ---------- fillérig. —  I L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon fölüli súlyban) —— ■ — fillérig. 
Közép (páronkint 240—260 kilogramm súlyban) — íil- 
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 

— —— fillérig. —  HL R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) —— -  —  fillérig. Közép (pá­
ronkint 250— 320 kilogrammig terjedő sú ly b a n ------—— fil­
lérig. Könnyű (páronkmt 250 kilogrammig' terjedő súlyban. 
—— —  fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h b ,
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban ■ —
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
■ —  fillérig. —  V. B x e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 122------ 125 fillérig. Közép (páron-
kini240— 260 kilogrammig terjedő súlybanj 121— 123 lilléng. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő swyban) 120— 122 
fillérig.

S e r  l é s l é t s z á m  1908. jan. 18. napján volt 
készlet 21.618 darah. —  19C3. jan. 19. napján felhajta­
tott 158 catah. —  1903. jan. 19. napján eiszállittatott 538 
darab, 19(3. január 20. napjára maradi Készletben 21.238 
darab,

Kivonat a hivatalos lapból.
— Január 20. —

Kinevezőt. A pénzügyminiszter a temesvári adóhivatal­
hoz Feisthammel Mihály temesvári adótisztet adóhivatali se­
géddé és König György temesvári adóhivatali gyakornokot 
adótísztté ideiglenes minőségben, a nagyszebeni adóhivatalhoz. 
Vendrei Pál zirczi adótisztet adónivataü segéddé, Ajtay Jenő 
d jas adóhivatali gyakornokot a pozsonyi adóhivatalhoz ideig­
lenes adótisztlé, a központi díj- és illetékkiszabási hivatalhoz. 
Varsányi K. Árpád segély díjas pénzügyi számgyakornokot 
pénzügyi 6zámtisztté ideiglenes minőségben, a kaposvári 
pénzügyigazgatósághoz Koncskó István trencséni pénzügyi 
számgyakornokot pénzügyi számtisztté ideiglenes minőségben, 
Sztojsits Istvánt a zom bori pénzügyigazgatósághoz ideiglenes 
minőségű díjtalan pénzügyi számgyakornokká nevezte ki. — 
A vallás- és közoktatásügyi miniszter Harangozó Árpád ta­
nítót a szenl-margitai állami elemi népiskolához, rendes 
tanítóvá nevezte ki. — A szegedi ítélőtábla elnöke Tőrön 
Béla végzett joghallgatót, szegedi lakost a vezetése alatt álló 
ítélőtábla kerületébe díjtalan joggyakornokká; a budapesti 
ítélőtábla elnöke Folkmann Jenő végzett joghallgatót a buda­
pesti ítélőtábla kerületére ideiglenes minőségben díjtalan jog- 
gyakornokká nevezte ki. — A miskolezi pénzügyigazgatósag 
Nékárn Dezső mezőcsálbi lakost a mező-csáthi adóhivatalhoz 
díjtalan gdóhivata i gyakornokká kinevezte. A fővámigazgato 
Szabó Árpád vámgyakemok-jelöltet a budapesti fővámhiva­
talhoz díjtalan vámgyakornokká nevezte kL — Az igazság- 
ügyminiszter Ruva.d Gyula lehérgyarmati járásb rósági betét- 
szerkesztő szakdijnokot a nyíregyházi törvényszékhez írnokká 
□evezte ki.

Megerőtitét. A kereskedelemügyi miniszter Reinhart 
Gyula aradi butorgyárosnak az aradi kereskedelmi és ipar­
kamara alelnőkévé történt megválasztá.-át megerősítette.

Áthelyezét. A vallás- és közok'atásügyi miniszter Gaál 
Lajos aradi fögimnáziumi rendem tanárt a nagybányai ái'ami 
és Beke Lajos szolnoki állami fögimnáziumi rendes tanárt az 
aradi főgimnáziumhoz, Németh József nagybányai állami 
fögimnáziumi tanárt pedig a szolnoki állami főgimnáziumhoz 
és Koczka Róza galgóczi állami kisdedóvónöt a hevesi állami 
óvodához jelen minőségében áthelyezte.

Névinagyaromtát. Klein Ödön budapesti lakos Káldorra, 
Kohn Albert sas vári lakos Kenderre, Muszka Ákos kolozsvári 
lakos saját, valamint kiskorú gyermekei Ákos, Mihály, Jenő. 
Ilona, Anna és Ernő Mohaira, kiskorú Opra Ferenc pesclueki 
lakos Bódira, kiskorú Schö. thaler András marosíudas; lakos 
Dávidra, Csokány Demeter világosi lakos Csokonaira, Kolom­
pár Kálmán ísaszcgi lakos, valamint kiskorú gyermekei 
Jolán, Kálmán és József Szőkére magyarosították a nevüket.

l'áiyátat. Az egri ügyészségnél alügyeszi, — a szolnoki 
pénzügyigazgatóságnál számgyakomoki, — a zom borinál fogal­
mazói, — a győri törvényszéknél aljegyzői, — a debreczení 
pénzügyigazgatóságnál végrehajtói állásra két hét alatt; — a 
kassai javítóintézetnél családfő-gyakornoki állásra február
2-ig lehet a folyamodásokat benyújtani.
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N a p i r e n d .
A'optdr. Szerda, január 21. — Római-katholikus: Ág­

nes. — Protestáns : Ágnes. — Görög-orosz: (január 8.) 
Dominika. — Zsidó: Tebcih 22. — Kap kél: 7 óra 24 Dere­
kor. — Nyugszik : 4 óra 27 perckor. — Hold kél1: 12 óra 
58 perckor éjjel. — Nyugszikt 10 óra 19 perckor délelőtt.

A ho/vát miniszter iogad délután 4 órakor.
A képviselőhöz elnöke fogad 9—10-ig.
Nemzeti Múzeum. Képtár. Nyitva van délelőtt 9 

órától délután 1 óráig.
Téli kiáliitás a Nemzeti Szalonban nyitva 9 órától 8-ig. 

Belépődíj 50 fillér.
Teli kiállítás az Iparművészeti Múzeumban nyitva 5 

óráig délután. Belépődíj nincs.
Országos képtár az Akadémiában délelőtt 9—1 óráig.
Technológiai w  ármúzeum nyitva délelőtt 9—1-ig.
Mezőgazdasági Muzeum i Keropesi-ut 72. sz.) délelőtt 

O-től 1 óráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) Nyitva 

délelőtt 10 órától 1 óráig. Belépődíj 1 korona.

levéltár (Erzsébet-körnt 19.) nyitva délelőtt
9—1 óráig.

Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig és délután 
3—8 óráig.

Akadémiai könyvtár nyitva 3—8-ig.
M úzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1-ig.
A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
0—12-ig.

A kereskedelmi és iparkamara könyvtára (Szemere-utca 
6. sz.) nyitva minden hétköznap fél 10-től fél 2-ig.

Mentóegyesület helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától este 6-ig.

AUatken a Városligetben nyitva egész nao. Belépődíj 
60 fillér.

M agyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­
delmi szakkönyvtára, tudakozó-osztálya és keleti mintatar: 
V. kérőiét V áczi-körut 32. k’ám alatt. Hivatalos órák: dél­
előtt 9 órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek állandó Kiállítása és keressedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házj-inari kiállítás (melyben az üz­

letvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar- 
csarnokban nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet­
vezetősége (Magyar keresseoelmi reszvenvtársaság) V., Váczi- 
kőrut 32. szám alatt

I d ő j e l z é s .
—• A z Országos Meteoroiogiai intézet Aivataios je len tése ,^  

B u d a p e s t ,  ja n u á r  2 0 .
Hazánkban az időjárás hideg, általában száraz, de 

a mellett helyenkiut borús vagy ködös. A hőmérséklet több­
nyire alacsonyabb a tegnapinál.

A magas nyomás Közép- és Kelcteurópát borítja, 
melyet északkelet és nyugat íe^ól depressziók határolnak.

Nyugateurópában az idő enyhe és túlnyomóan borult, 
vagy esős, Közép- és Kelcteurópát an pedig hideg, száraz és 
helyenkint ködös.

Kilátás Az időjárásban lényeges változás nem várható.

Nincs többé tyúkszem. Ha tyúkszemeitől akar megszabadulni, elégséges egy kisérlot a törvényesen

lo sa n  h ató  Denzinger-Victoría m ely leg röv idebb  idő
alatt a legkeményebb tyúkszemet is eltávolitja. Ára tégelyenkmt kor. 1 .3 0 ,  

kor. 1.50 előleges beküldése mellett bérmentvo szállítja a feltaláló: 
D E M Z I N G E R  Á D Á f l  Ú J V I D É K ,  D U T l l T C t  I I .  S Z Í9 2 .

í . L *  r t

• X X X * * * * X » >
: Titkos betegségek szakorvosa
2 (ryanlnt, gyors, alapos és kényelmes módon biztos gyó- 
[ gyulkat óhajtó szenvedőknek, 20 éves kórházi és mag&n- 
} gyakorlati tapasztalatainál fogva legjobban ajánlható

jDr. CZINCZÁR J.
e g y e te m . n rv o s tn d o i*

J gyógyít J é r f ia k n ft l «s u ó k n ó l loglalkozteí zavar nélkül 
í mindennemű bármily régi keletű

R e m i  b e t e g s é g e k e t  
f úgymint h n g y cso fo ly á st. hólyag- és vizelési 
} bajokat, b u ja k ó ro s  seb ek et, sy p h llls t ,
{ öniertőzósből eredő idegbajokat, a legmakacsabb
í bőrbetegségeket és szépséghibákat,

továbbá
R e m i g y e n g e s é g !  á l l a p o t o k a t

( Im p o te n c ia )
! ír.cg’.opő b iz to s  e re d m ó n .v n y e l v y o rs a n  a legú jabb

módon.

j  RKiJtij-intfzei Bpsst, vn. Károly-feőrnt 5.
X (D o b -n á c a  a a rk A n .)
£  I. em., b e j á r a t  a  l é p c s ő h á z i r ó l
£  Rendel: Naponta délelőtti 10—4 és esti 6—8 őriig.

XSáülön v á r ó te r m e k .  M é rs é k e l*  t l z z te le td l j .  L e v e ­
le k r e  k im e r í tő e n  v d la s s o l. k lv A n a t r a  g y ö g y -  
V  a z e rrS I Is  g o n d o a k o d lk .

•M C X O to 'o e o o so e c a M O io to 'O to to 'c á

S ző lő o ltván yo k
szokvAnymlnóségbon ös

európai a e a ts ,  gyökeres sim a vesszők m élyen le - 
azáU ito tt é ráko n . O ltvA nyok ez re  9 0 —100 ír t . lílndenik 

legkiválóbb bor- éa cemegreiajokból, fajtisztán, teljes jót- 
álláseal. H a s  szállítmány a mes-ron-telisnek meg nem felelne, 
u(rv az oda- és visszaszMlltási költ •lécet, valamint a megren­
delő AJts. kifizetett szegőt hiány nélkül -trónnal vissza-
Űzetem. íg y  mindenki ebbeli szüksécletét az én költségemen 

házához szállítva tekintheti meg.

É L Ő K E R I T É S .
G led ltsch ia-czem eték és m agvak.

Óriás töv:sQ, igen gyorsan fejlődő sövény-növény. Ez az egye­
düli, melyből oly örökös kerítés ne vei he tó pár év alatt, rend­
kívül e-ekély kiadással, melyen nemhogy ember, de semmiféle 
kilát, meg rz apró uyulak sem hatolhatnak át, ügy, hogy a 
bekerített részek teljesen kulcsai zárhatul,. STlnden rende­
léshez ra jz o k k a l e llá to tt  ü ltetést ez keze lést u tasítás  
m elléke1 te  t ik . BCvvbb tájékozás végett színes fénynyomatu 
díszes árjegyzékek ingyen és bóimeatre ki.ideinek, rendelési 
kötelezettség nélkül. Az árjegyzéken klvtii egy oly könyve 
kap ezzel, ki elmét egy l-ve’.ezMapon tadatjs, hogy nincsen 
sz a ház vagy család, ahol annak tartalmát haszonra ne for­
díthatnak. városon, falun, pusztán, gazdag vagy szegény csa­
ládnál egyaránt. így még azoknak le érdekében áll, kik ren­
delni semmit sem akarnak, m-rt benne számos oly közlemény

foglaltatik, melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek, 
f  .  _____ i  f i  Kétéves, óriási jövedelmet biztosító

I  f t P Q P m P T P m volténál fogva ennek teayesz rso maid 
I S lU u O V l l lV V v A t  minden gazdaságban az utóbbi idő

ben rendkívül elterjedt.
Cim : . , £ n n e l l « l u  K le d  S z é l b ő l t t  A n y - T e le p “  K e g y

H A < y a , n . p .  S z é k e ly h ld .

Biztos gyógyulást keresőknek
kik  bármily

nemi betegségben szenvednek
mint húgycső és hólyagbsiok, liugyoaőszhkületok. vizelési 
zavarok, éjjeli magúm  lé sek , sebek  é s  b n tsk ó ro s  bántalm ak 
(eyph.bsi az önfcnd/.és uióhijaiként föllépő idegbajok,
k o r a i  f é r f i é  r ó  o lg y e n q U Ié e .
stb. nőknél fehérfoly.'is, n:c . b<jok a la p o s , g y o r s  ó s  
g y ö k o r e s  g y ó g y ítá s á r a ,  s z ig o r ú a n  tu d o m á ­
n y o s  é s  lo lk la m e r e t o s  g y ó g y m ó d já n á l  fo g v a

legjobban ajáoliuk

D r .  © ara i A n ta l
v. ce. és kir. osztály főorvsa o rs z á g o s  h í r ű  é a  le g ­

r é g ib b  30 éve fennálló readeló-ictéret

Badapest, TI. kér., Aadrássy-ut 24.
Rendelés naponta 10—4-ig és 7—-8-ig este. Idillt hugyeső 
és hólyagba;ok vizsgálata villamos bugyeaótükör segélyével, 
Vidékiek levelekre kimerítő választ és szakszerű taná­
csot nyernek, gyógyszerekről gondoskodva lesz. Titok­

tartás biztosítva.

NBluiek külön vár óle rém.

A Festőművészei í 
Remekei ▲ bevezetést irta — .

Dr. Tórey Qábor
A'ríyvrs pomyor rtorodai- 
etió  sorozat. (1-iCl 20-it is  
21-t öl 40 ig )  -  A m - t e n  

dre

Szétküldóa 
Auartrta- 

Sagyarerizóg 
részére.

Világhírű klasszikus fest- eytnysru, . . t a n  kép 
méayek REMEK KIVITELŰ
szlnnyomatu gyűjteménye, oa tta i .g y u t t  s o  korona. 

--- ------  - =  A képek jegyzéke: -
1. Terborch: A hangverseny. (Berlin.)

■ 2. Jm van Eyek: Férfi a szegfűvel. (Berlin.)
3. Melozzo da Forli: Angyal lanttal. (Róma.)
4. VanderMeervanOelft: Olvasó asszony. (Drezda.)
6. Bartoiommeo: Krisztus sirbatéteie. (Florenz.)
6 Scbastlano dél Piombo: Egy római nő arczképe.

(Berlin.)
7. Andrea dél Sarló: Angyali üdvözlet. (Florenz.)
8. Rembrand: Saját arczképe. (Berlin.)
9. F. Hala: Kedélyes szerenád. (Amsterdam.)

10. Raffael: Madonna dél Granduca. (Florenz).
11. Rembrandt: Az éjjeli őrség. (A m sterd am .)
12. Moretto: Szent Jnstina. (Bécs.)
13. Tizlaa: Mennyei és földi szerelem. (Róma.)
14. Claesz Pleteraz Berchem: Az útbaigazítás. 

(Lipcse.)
15. Mariotto Albertinelll: Látogatás Máriánál. 

(Florenz.)
16. Chrlstofano Allorir. Judith. (Florenz.)
17. Pieter da Hoeh: Olvasó asszony. (München.)
18. Vetazquez Saját arczképe. (Róma.)
19. Loreazo Lotto: Mária a jézussal. (Drezda.)
20. Dürer: A négy apostol. — I. Pál és Márk. 

(München.)
II. RÉSZ.

21. Paolo Veronéae: Krisztus Jairus háza előtt.
(Bécs.)

22. Van Dljok: Ruthwen Mária, a művész fele­
sége (München.)

29. Poussin: Tájkép, Máté evangélistával (Berlin.) 1
24. Corregqio Ganymedes. (Bécs.) *
25. Rubens: Krisztus és a megtért bűnösök. 

(München.)
26. Claude Larrain: Tájkép a meneküléssel Egyp- 

tomba tájképpel. (Drezda.)
27. Dürer A négy apostol. — II. János éa Péter, 

(München.)
28. Greaze: A tejes lány. (Pária.)
29. Palma Vecchió Szent Borbála. (Velencze.)
90. Franoesco Coasa Az ősz. (Berlin.)
SÍ. G. Bellini Madonna a fákkal. (Velencze.)
32. A. Brauwer A hamis játékos. (Drezda.)
33. Tizian: Adjátok meg istennek a mi istené. 

(Drezda.)
84. Velazquez Breda átadása. (Madrid.)
36. Raffael: Madonna della Sedia. (Florenz.)
36. Watteao: A franczia mnlatság. (Berlin.)
37. Murillo. Pénzt olvasó gyermekek. (München.)
98. Dürer: Holzschuber Jeromos. (Berlin.)
39. Vifée—Lebnin Erzsébet; A művésznő és leánya.

(Pária.) J
40. L. da Vinci: Béllé Ferronniére. (Pária.)

f f /, és IV. rész 41-éől 60-ig 
és 61-től 80-ig előkészületben.

Megrendelhetők utánvétel mellett vagy részlet­
fizetésre

Lampel Róbert (Wodianer F. ós Fiai)
cs. ts  kir. udvari könyvkereskedésében

^ B u d a p e st , VI. k erü let , A n dráasy-ut 21. a z .<

d

F É R F IA K  és NŐKNEK
egotakacsabb heveny év idQlé lolyáaoknMl bofooskondezea

n é lkü l a  legb izto sab b  győgyazernek *

S a n i d  l a b d a c s o k "
bizonyultak. Egy doboz 100 labdacs tartalommal és pontos 
haaznAlati utasittea.U 6 korona. Vidékre utAnrét melleit die- 

k réten küld a
„ M a g y a r  K i r á l y "  g y ó g y s z e r t á r  
Budapest, T., Marokkól-atoa 3/a sz. Míhet-tér sarok

99

Jógyomor—jóegészség!
»Vor<>» KéroAztb>7*

-A- le g jo b b a n  n.júnlt

gyümölcsfa- és faiskolák
X U n e r t ,  G r a z

(tulajd. K lenert Vilm os, ezelőtt K lenert és Geiger)
ajánl: g y ttm é lc M fé k a t minden nemben óe formában, u em es  g y ü m ö lc s ü k e t, v a d o a -' 
r ó h a t  és b o g y é s  g y ü m ö lc s ö k é i, s o r ia k a t ,  h a ra s z to s o k a t .  tű le v e lű e k e t  é« 

rö s s é k a t , s ö v é n y -n ö v é n y e k e t , s p é rg a n ö v é n y t  stb.
R a t a l o g u .  In  jg y e n  • W A W A V A V A  K n t a l o « u a  l n « y n a f

K I V Á L Ó  E R Ö S I T Ő S Z E R
Farbanfakrtkna varm. 

r s to to . Bayatr á On. B ihariéig.

1
SOMATOSE
kasból késtQlt és ennek tépsnya- 
g it tartalmúd Itteian, könsyes 

oldódó albumlsoae kéiiitmóay s  
legkivAótb

e  r  ö  a 1 1 6  s s e r
gyeng-i és a ttphUkostában elma­
radottaknak, ideg-, mell- te gye- 
morbeUgrknek, betegágyasoknak, 
angol kórban nenvsdő p u m s iU -  

vek, Üdülőknek, nemkUlfiabsn

v a s S o m a t o s e
alakjában s

■  á p k ó r o a o k n a k  
lssz ajénlrs na orrsaok Által. 

Vas Somstoae nem egyéb S*/aaaer 
reá ösazatételfl vasat, a milyen 
alakban a vas aa emborl testben

van jelan, tartalm úé Somstoae. 
Sem ateae rondklvfll gorjasBŰ  

ns A tré c ira t
RakUjon raa u  ösaaoa gyógymar- 
Urakban te gyógyanyagkereakodé-

SANTAL EGGER
í l z t „  éa jyor, jyójy;tó erejével feliilnal|i a kül­
földi ezereket. Hírnevéé orvosok is  a betegek egy­

aránt dicsérik kiváló hetié it áron bnjeknil, bel 
S a n ta l-o la j ,  C o p a iv a  v a g y  C u b o b a
van javasolva. Csak atörv. védett .tigrisfej* véd- 
jogygyel valódi. Ára 3  korona. Vidékre 3  kor. 
< 0  fill. előleges beküldése után bérmentve küldi a

„lflÁDOR“-gyógyszertár
Budapest, VI. kér., Váci-kűru! 17. sz

Titkos betegségek
gyógyítására ezen legrégibb kiváló rendeló IntSze'ei me­

legen ajánlhatjuk.

lZ >r. H i d á s z
87 év óU a hogy a nemi bajok szak orvosa . » ezen be- 
togíégeknek v. outAly-f»orvo«ft a ..Budapest: W yllváuoa 
O yogylutezotben" . Gyógyít ayphlüot, hnjakrtroa tö­
kélyeket, vérbajokat, hörktntegeke,, fol-áM nőknél ■ 
hugyceÖMQktnetekct. FeltOnö eiadraanynyol k osait a 
n n gycsö- a hólyagfrajokat nj gvőgymódazerévcl, vala­
mint ss ágyb-viveloat, hátgcrinobajokat a az e lgvon gtilt  

ferfierdt gyorran és tartósan gyógyítja.

Badapest, IV., Városház-utca 12. sz., H. em.
Bánosét a léposohávnál K ülön v áró te rm ek . Pendolé-
d. o. 9 —4-ig A> este 4 -8-ig. Mérs, ke.i kezelési dli. Csak 
10 koronával díjazott levelekre válsaz l'atik ós gvóirve/e. 

rekrol is geurioakudvn lesz.

An emberin nnrvn» Hkellónn - o  jó f fomer, moly nélkül ogy emho?
.1 «»m képzel belő. Mmdonf.üe gyoinorb»irt«tm,knil, n. ni. eyoniorfiiM ,nl,á»n, 
gyomorasv égés, éf\'A<jhiány, fotbüflögés, rossz emésztés, rossz j7 és minden 
a gyomortól eredi fe jlij i., <yor- W A m a e ílie n n  ’ mert gvomor-
,an én biZloeen megnnanleb a O lU U ld tU IL U Il ertnitő por) eJz'doboz 
ára két korona. Szét küldési főraktár: L u k á c s  Z s in m o n d  gr 6 srvsvortár < 

Fyitaki-utca 66. Bodapd^ti főraktár: T3w»3k Jáxfiwf gyógysrartára Kapható minden

Magv. kir. államvasutak.
189602,902. sz.

H irdetm ény.
A magv. kír. államvas­

utak építési és pályafenn- 
tarfá-i D főosztályában 
ázerkesgtelt vagy egyéb­
ként ott előfordulható raj­
zok többszözüsitcsi egy­
ségárainak £» évre terjedő 
biztosítására, nyílt p á l^ . 
zator hirdet.

Azon rajzok (autogra- 
fiák, fotolitograSák, W- 
résetek stb.) rr.cívekből a 
töobszörösitvé.t.vek minő­
ség,’ro vonatk v ó  köve­
telmények megítélhetők a 
melyek az egységárak 
megállapítására befolyást 
gyakorolhatna-;: ezen 

igazgatíaág VI. Teréz- 
kürtit 56. alatti központi 
torvtá-uokban ífüdszint 
5. aitó) és D ili. szak- 

oMZtáh emeleti hivatali 
helyiségében. — közna­
pokon reggeli 8 és  íl. u.
2 óra s iinuep- és vasár­
napokon d. o. 9 és 12 óra 
között í. é. február b-ig 
megiekinthetűk. Központi 
tervtárunkban a munka­
nemeket és a  követelmé­
nyeket t-At;* mazo 
zati feltételek is díjmen­
tesen kaphatók, s ugyan­
ott fíx esetleg f/ükségiaU 
bővtbb szóneli magyará­
zatok is meg fognak 
adatni.

Csak az itt kapható 
ajánlati mintákon (ürtáb-

lá/atok) benyújtandó 
ajánlatok fognak figye­
lembe vétetni.

Budapesteu, 1903. évi 
január hó.

A ni. k. állam vasatok 
igazgatósága.

(Utánnyomás nem djjaztJ

k
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M . K IR . O P E R A H A Z.
Szerda, 1803. január hó 21-én.
J a n c s i é s  J u lis k a .

Mese 3 kénben. Szövegét irta; WetteAdelaide. For­
dította Ábrányi Emil. Zenéjét irta Humperdinck.

Szem élyek:
Andris Váradj 8. A vasorru bába Berta
Panna Roiter Altató bácsi Palóczync
Jancsi Váradi M. Harmat bácsi Palóczyné
Juh6ka I>!-yer

Utána:
M flw é s z fu p fa n g .

Tréfás ballet két jelenetben. Szövegét irta és  koero- 
grafiáját készítette Guerra Miklós. Zenéjét szerzetté

Skofitz Ferenc. '
Kezdete 5 erekor.

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1903. január bó 21-én. 

Uj betanulással:
M i s a n t r o p .

Vígjáték 1 felvonásban. Irta Moliére. 
Szem élyek:

FŐVÁROSI ORFEUMl
W a ld m a a n  I m r e  IgaagaCd

K&gymeió-atca 17.

T J t o l s ő  H é t !

Luna asszony
i *  a  m t j  pr.gram m

ü t o l « ó  H é t !
Az elA&dis 8 órakor kezdődik.

A télikertben reggel 6 órAif V A rA aB iok oigtayzenekara I 
hangversenye?. 1

Alceste
Philine
Oronte
Clitsnde

Mihályi! Ácsát 
Horváth Cehméno
Dezső Elisothc

Császár Arsinoo
Utána:

Nádsy B. 
Lánczy 
Molnár R. 

bzacsvayné

Először:
S c a p in  fu r fa n q ja la

Vigátck felvonásban. írta Moliére. Fordította dr.
Hevesi íSaudor.

Személyek:
Gery&Ie Fiái Zerbinetta DsUi E.
Leandro Nádas* B.’ Hiacinthe Psulay E.
tScspin Rózsshegyi Sylrestre Dezső
Arganle Gabáoyi Nériue György né

Kuzdete 7 orakor.

H orváth Elemér és Dayka Balázs

Művészeti és =  
h a n g v e rs e n y -  

= rendezési irodája
B U D A P E S T ,

VII., Erzsébet-körnt 37. sz.

É p p  m o s t je le n t  m e g  a

PÁRISI NAGY ÁRUHÁZ Kerepesi-út 3 8 .

1903. évi teljes n ap tárra l e llátott

k é p e s  n a g y  é r j  e g y  s ó k é
a közkedvelt e g y  éa  b é t  k o ro n á é  á r u o s z tá ly r ó l,  úgyszintén a *  űsazea & r n c ik k e k ­

r ő l ,  mely megküldeUk kivánatra b é r m e n t t  e és

I N G Y E N

MSg/K. sz, ex 1302.

DÉLI VASÚT.

Elvállalja egyesületeknek, kaszinóknak, hang 
versenyek, családoknak háziestélyek rendeze* 
sét, úgy a fővárosban, mint a vidéken, össze*

vígszínház.
Szerda, 19(2, január hó 21-én.

A k is  f é s z e k .
Bohózat 3 felvonásban. Írták: Berr, Pehére és 

Guillemaud. Fordította Molnár Ferenc.
Személyek:

Raverdy Hegedűs Cherbyssac Gyarmati
Antoinntte Varsányi Saphora Nikó
Dubizot Tapoiczai Victoire Kész R.
Briscotto Balassa (íilctte Kurthi
Roquet < íóth Badoche 1. tiyözö
Feraande (íazsi Badoche 11. Bárdi
Pátouille Szerémy Tremollot I/évay
őrmester Vendrey Pinchard Dayka
Goussery Rónaszéky Pincér Kassay

K.zditt 7x/t orsásr.

köttotésben áll a legelőkelőbb művésznőkkel 
művészekkel és írókkal. Eljár mindenféle mü- 
- . .. vészeti ügyben. :— -----------

Zenélő ingaórák

N É P S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1903. január hé 21-éo.

B o b  h e r c e g .
Regényes nagy operett 3 felvonásban. írták Martos 
Ferenc és Bakonyi Károly. Zenéjét szerz. HuszkaJ. 

Szem élyek:
A királynő Krecsányi Táncmcster Újvári 
György, fia Fedik Sári Tóm bátya Szerdahelyi 
Viktória Dóri Annié, lánva Ledofszky
Lancnster Raskó Plumpudding Nyárai
Pompoinus Kovács M. Gipey Kies M.
Hopmester Solymosi Pickvick Németh

Kezdete 7 orakor.
J o s e f S p le r in < , W lo n ,

az óragyártás legújabb termékei. Esőn 
francia miniatür-lugaórák 60 cm. hos«- 
azuak, a szekrény egészen olyan, min- 
a rajz, természetes diófa, finoman fé­
nyezve. művészien faragván ynyal.órán- 
kint a legszebb indulókat 6s tAnc<.stá­
bokat játauza. Ara azekróuynyel és 
csomagolással csak 8  frt Ugyanezen 
óra zenemű nélkül. <lo ü lőszer kőzetei, 
fél- ós egész ólakat Utvo, szekrónynyel 
és csomagolással csak 6 frt. — Ezen 
ingaórák nemcsak garantált percnyi 
pontossággal járnak, hanem valóbiit 
fényes klá.litásánál fogva gyönyörű, 
elegáns bútordarab is. Ébresztőóra 
csengetyüvel és ól el világiló mutató- 
lappal 1*70 fr t. Ébresztőóra zenével, 
csengetés he.yett zenél, 8  frt Nickoi 
romontoir óra 3 fr t . Valódi ezüst ré­
ti.ontoir óra. kAtfndelü f r t  S.5O. Csak 
titánrét ellenében küldünk. Nem meg­
felelő áru visszavételig a pénz viesza- 
küldetik, tehát nincs semmi rizikó. 
K ag y  képes á rje g y zé k  órákró l, lá n ­
cokról. gyűrűkről stb. In g yen  és 

berm entvs K e re a s té iiy  ré g . 
(Á lla p ít ta to t t  IH ttU.)

I . ,  P o s tg aaae  M r. 2 .

A  háló é» közvetlen-kocáik forgalm a Budapest d. v. pálya­
udvarról a té li menetrendben. Érvényes 1902. évi 
október hó 1-től.

I .  I I .  oszt. hálókocsi. Budapest d. ▼. V elence (Venezia) között.
Pragerhof—Nabresina-Cormonson át.

Bpest d. ▼. ind. este 8 óra 00 poro Velence ind- d. u. 2 óra 10 perc 
Velence __ ... érk. d. u. 2 ,  10 „ Budapest d. v. crk. d. e . 9 .  63 .

Menettartam; 18 tyá óra, Menettartam: 19 8/t óra.
I. II. oszt. közvetlen kocái.

Budapest d. v. Franzensfeate között négy I. oszt. hálóhelylyel-
Pragerhof-Marburgon át.

Budapest d. v. ind. este 8 óra 00 pero Franxensfestőből indul d. u. 6 ó. 58 p 
Franzensfestébeérk. d.u. 12. 17 . Budapest d. v. érk. röggel 9 óra 55 p

Menettartani; 16 lU óra. Monettartam; 16 óra.
I. II. oszt. köavetl. kocsi. Bpeat d. ▼. Velence (V enezia) között

Pragerhoí-Nabresina-Cormonson át.
Budapest d. V. ind. este EóraOO perc Velence ind. d. u . -------2 óra 10 pero
V elen ce____ érk. d. u. 2 .  10 ,  Budapest, d. v. órák d. e. 9 .  55 ,

Menettartam: 18 */< óra. Menettartam: 19 •/« óra.
Budapest d. v. Abbázia—Finm e között. Pragerhof—SL-Pctoren át.

Budapest d. v. ind. este 8 óra 00 perc Fiume — ind. e s t e _ —7 óra 52 p
F iu m e ____ érk. d. e. 9 .  3s ,  Budapest d. v. érk. d. e. 9 ,  55 »

Menettartam; 13 */i óra. Monettartam: 14 óra.
Budapest d. ▼. T riest között. Pragerhofon át.

Bpest d. v. ind. reggel 8 óra 00 pero 
T riest_____ érk. este 9 .  00 ,

Menettartam : 13 óra.

T r ie s t____ ind. r o g ___ 8 óra 00 p
Budapest d. v. érk. este ... 9 .  20 » 

Menettartam; 13 ’/t óra.
Budapest d. V. P akráe között. Nagy-Kanizsa—Barcson á t

Pakrác ind. d. u . ______ 2 óra 50 p.
Budapest d. v. érk. reggel 6 .  30 ,  

Monettartam: 15 •/« óra.

Budapest d. v. ind. este 10 óra CO perc 
Pakráo ... érk. d. u. .„  1 óra 20 „ 

Menőt tartam : 15*/j óra.

M A G YA R  S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1903. január hé 21-én.

Pálmay Ilka asszony vendégfelléptével.
N in is s .

Énekes bohóság 3 felvonásban. Irta Flennequin 
kliilaud. Fordította Csepreghy Ferenc. 

Személyek:
Faragó Narciss 
Pálmav Vadász

Korniszky 
Niniss 
Gregoire 
Anatol 
I Ássa bi ette 
Dn piton

Sziklai 
Bátonyi 
Giréth 
Mátrai
Kezdető 7«/s órakor.

Amanda
Silleryué
Georgiue

Delly
Szabó

Abelovszky
Sziklainé

Abelovszky

U R A N IA  S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1903. január hé 21-éo.

A  Q u a r n e r o  v i z e i n .
Ke.dete 7*/a érakor.

Inga és zs e b ó rá k ,
ékszerek R Í A iZ L F T F I Z F T É N R E  is évi bér 
löknek. Törött tárgyakat, u. ni. arany, ezüst, veszünk 

és újra becseréltetnek

FüCHS é. TÁRSA ékszerészek
B u d a p e s t ,  I V . ,  V á e l - n t c a  1 7 . w á m  I .c m .

A  < l m r e  f l« r > - e ln l  t M s é k l t

Raktáraink tulhaliuuzotuára miatt

2O°|o e n g e d m é n y

B útor
A legfinomabb Ízléssel kidolgozott fzaloh-, étterem-, 
háló-, leány- és uri-szoba-berendezések bámulatos 
nagy választékban raktáninkban Írásbeli jótállás 
mellett eladásra készen állanak. Vidéki megbízások 

biztosítva eszközöltetnek.

SZ A B Ó  FERENC E S  T Á R SA
Budapest, Kerepesi-ut 12. sz. 

(M p-ntca sarkán .)

Gőz- és po rc il- 
lan-kadtúrdök, 

fedett téliuszoda
hideivti-iyógyin- 

téiet, villamos 
fürdik, i íia s ité es

___  sovinyU ó-kirik .

Erzsébet-körut 51. pontosai, to lfooltl m egb ízásait

■ a s s a s a g n s s s K a K s g s s a g s r  
S B » V V V V V V V V V V T V V V V * a S  
B g b  H a n n illo n  K FItl-F I. -*■
B 8 t  K É Z F IM O M IT O  «g

f o l y a d é k o tí9 B S -
A  fcoaol »  » . p  »>«•« b a r a .n p a lm » .»  

h á f e h í 'v *  < *•■ •-
1 ü re g  SO flll.,4 üveg  rendelésű á l franoo  

■  K . r p . 1 0 , 0 Z í t O i ,  U 0 t .U r . t 2 l .

S B S á  i d i i i i O  i d A i i i  A.SS8"

H i h e t e t l e n
és méeis ieaz.

■<SK

A r c m a c n a g e  a r o g ő s fü r d ö k a
Pneumatikus arcmassage.

XCszápolá* (aaasxiours). 
K o s m a tlk a l dolgokban tanáosooal la  ssolgai.

M m e . A M É L I E  '•‘•'áZtSS!0’'''
f tD .a .e .* , ív . .  Kic.rA-ntra II . ea

X-------------------------------F

S z ín h á z a k  h é t i  m ii s tora .
M. kir. Operabáz Nemzeti színház V lg u iiU t Néputabá.’ Magyv színház

C .atZ rM K
Figbró lako­
dalma Monna Vanna A kis fészek Bob heroeg Niniss

P é n t e k A hugonották A nnnska A k is  fészek Bob heroog Trouville
gyöngye

A bolygó hollandi
A mizantróp
Bc&pin fúr- 

fangjai
A k is  fészek Bob herceg Trouville

gyöngyeS zom b at

* .  n .
V a sá r n a p

• s t a i A denevér Monna Vanna

ő rn a g y  ur

A  kis íétzek

Knruefurfang

Bob heroeg

Niniss

Trouville
gyöngye

küldök, mig a készlet tait, a 
következőt;

6 drb mrilko-czüht asztalikéit 
6 .  ,  „ ctó-iillakat
C> .  •  •  » kaaalat
fi .  ,  ,  kávéskanalat
fi .  kitűnő desscrtkéet 
« .  .  villát
2 a legelegánsabb szalon asz.

tall gyi rtystartét 
1 « házimérleget, 5 kgr. mé-

rőképességgel
1 s kés- és «lllatlsztlté-ké-

szfiléket
12 w finom tolleUe-szaaeanl
2 .  fal-drknrártót. Ingmoder­

nebb szobadísz
M  darab. Mindezen M darab 
összesen csak h árt fiiba kerfi . 
A nexiko-ezdst egy tdliesen fa- 
hé lém, mely jobb szállodák* 
bar, venáeglnkben, penziónál n 
sonkán á« szara), magaabaztnr- 
táskán fényesen bevált. Mexikó- 
ez.astaraim tartóssága éa ki’ünó 
minőségéért ih évi Írásbeli jót* 
állást »ailalok. Szétküldés i 
pénz elóleges beküldése vagy 
utánvétel mellett. H hiid  lgná«  
A r n h á z n ,  Wien, II. LUiea* 
branngaase 17.
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Minden u ó  egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 Ilii. Vasta­

gabb h etik b ő l 8 flllér. APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjm entesen »d fsi- 
Tiléfosit& st s  k iadóhivatal: Jóraeí- 

körnt 18. szám.

Lerélbeli tudakozódás™  in lZ .n  adunk M viltp a iM M , csak .  vilaazra  .z d k sé IM  bélyeget kell m ellékelni. Tudakozódások,lói a  hirdetés .sárnál .  kiadóhivatallal m indig közölni kell.

m ielőttApró h irdetéseket
központi lrodánkbstn és ere­
deti nyugta mellett még & kö­
vetkező fiókokban lehet föl­
adni :

B rener nővéreit
dohánytözsdéje 

Teréz-körút 54. szám alatt. 
Dentsch Miksáné

Andrássy-ut 38.
Ecksteln B ern it

hirdetési iroda 
V. kér. FUrdö-ntcs 4. szám. 

Engelmann Mór 
gyorssnjtónyomda

IV. kér., Kálvin-tér 2. Mim.
F r a n k é  P á l

könyvkereskedése
IV. , Gróf Cziráky-féle palota. 
Kossuth Lajos-utca. Klgyó-tér,

(Koronahcrceg-utca sarkin.)
Fischcr J. D.

hirdetési iroda 
IV. Cerlóczi-ntea 1. 

Oolilberzcr A. V. 
hirdetési iroda

V. kér., Váci-utca 17. szint.
Goldncr Jozefln

Andrássy-ut 5Ü- 
Gold^ruber Mór 

könyvkereskedő
I. '. kér., hö-utca 17. szám.
Qaaucnsteia s> Voglar

Hirdetem iroda
V. kér., l orottya-jtca 9. sskUa
J a i a b r i k o f  I I I

dohán ytőzsdéjs
Kerepesi-utöu. oZarékp.ópQL)

Kcrnbersr Rozália
dohánytozsoéje

Vili. kér., Muzeum-kornt 18.
L e o p o f d  G y i  1»

Hirdetési iroda
t il., Erzséoet-körut 54. I. sót,
91 o h  s e  R u d o l f  

hirdetési iroaa 
Ferencslek-tero t

M e z e i  t a t a i
oirdetési iroda 

IV. kér. Kskü-ut 9. aaám.
á e m e l l e k  A. J.

njaag-árudájs
IV. kér. i'eiőfi-Mr 8. afiSk 

I fJ . A a g e l  Ö t té  
könyvkereskedő 

Buseum-körut 2. az. (NoassM 
eztnhás bérhasa. j > 

Kohonczi Ilona  
dohánytózsd^js

VI. Andrássy-ut 48. sz ia .
S i k  r  a z  k s a s a

hird'*ési iroda
VI. kér., tf /  körút U . aslaa.

b o p r a n y l  V.
Hunánynagyáras 

Vili. kér., kerepcsi-as 1. sótok
S z á n t ó  f i  ó r

dohácytózsdéje
IV., Kecskeméti-utca 14. asUa,

Schwarz József
hirdetési iroda

V. kér., Marokkói-utea 4. *
Schönwald Pereaeaá

ilohánvif zsdóje 
I erenc-körut 32. szám.
Schtidl Gyula

dobfiuyió/sde és poetagyfijtö- 
beJy V. Li pót-körut 8.
Tenrzer Gyula

hirdetési iroda
IV. tér , Szervita-tér 8. azim, 

1 ' •  I d I L a J • •  
r kereskedése

II. kér.. lő-utca 2. szám,
W eiu este lS  Jakak

Király-utca 1.
Sváb E lla

dühor> tőzsde Nogymcsö-n. 12. 
' is  .n i  apróhirdetés, melyet
n i  e te  «t ó rá ig  fö la d n a k ,  
tr.ir másnap i i i r g j r t o u ik  a  

B u d a p e s ti .N a p ié b a n .

Tubleáui.
l’-!i ». egyetlen szerelmem ! Na- 

->n Iá) a szivem ! Kétségbe- 
e;i, hogy nem tudlak megbé- 

. ni . e<lig mennyire Igaz- 
is.uniti linrágszol! Még csak 
levelet ami kaptam. Az istenéit, 
p n  r m  U köztél tneg múlt 
let.', i egyik ártatlan szaván?!
Drágám. kicsiség, nini éppen 
nein Is Neked van szánva, csak 
nem fog nagy eélt ntsgsksilá- 
l.t oznl' ’ 1'iG's szivein, n o , bé­
nulj már! Istenem, mit esi* 
i ’tlss ? Nem btzol a te 1:0 ku- 
íyádban ?! Nem jól van ez Így. 
DooJ el minden látszatot, mert 
■■-inntisem igaz, csak az amit 
' . -.dók, mindig < aak az az
k a /!  Érted, arait érzek, amit 
mondok! Fogadj szét! Megha­
sad a -zivetn utánad ! Csókol­
lak hdsóges szerelemmel. — 
élése ! Siess I 14440

í d r a  ! í  dew !
Városok ióu'.eáját nem talál- 
iám, mert mint hallom, olyan 
ott nin< >en; de a másikban 
vártalak háromnegyed tizen- 
egytől háromnegyed tizen ket­
tőig- Fél kettőtől lélháromlg pe- 
dlg a vonatnál, tételem ért 
akartam menni, de egyedül 
fél lem. társat pedig nem talál­
tam. Jól mondod: kicsit hamis 
vagy I De én türelmes ! Tla ma 
nem kapom máéként határosé 
leveledet, ury ma déli tizenegy 
órától i élt iaea két tőig Zerge-ut- 
«ibáti várlak. JÖJJ West hatnia 
szivem, még akkor is, ba ha­
ragszol. magamra vállalom a 
iiékltést éa meg fogod látni, 
hogy ez less legokosabb lépé­
sed. l izezer pos.I. 14441

A r tk k «
Nyugat-in. hidegvér ' Lehető­
leg azemélye«sn, ba késéssel is, 
megn.'uf,' ttndoa. Változatlan 
megír,i-llhatatlan érzelmekkel:

1444,

V leu in h áz fcáT«hii-
l,an e lapra figyelmeztetett bá­
jos hölgyet kérem velem tu­
datni, hogy találkozás lehetsé­
ges-e hol Ás mikor, bzives vá­
laszt a kiadóhivatalba aKls fe­
kete** jelige alatt kérek. 14428

Szerelm em !
Érzelmeim, szándékom, célom, 
változatlanok, ügy  volt, van 
és lesz! Időt csak csütörtök 
estig tudtam lopni. Vedd tekin­
tetbe. Első nap sajnos nem si­
került ! Csőkul millió szór, bü 
imádód. Í443a

Vlllam M -n.
Kedves soraidért köszönet. Min­
dig előttem vagy szereie t ked­
vesem. Belenyugodnék — de 
nem tudok. Legalább Így ezer 
csókot babádtól. 14427

Intelligens
huszas években tevő leányemat 
500 korona közjegyzőileg bizto­
sított évi apanázszsal, 2 szoba 
botor és kelengyéről, férjhez 
adnám oly nyugdíjjogosult 85— 
40 év közötti hivat’ lnokhoz, ki 
nem annyira a pénz, mint in­
kább há/ias, csinos feleség, t 
óhajt. Választ a kiadóhivatal 
továbbit „Apa" elmen. 14442

Bánatos.
Levelét vettem. Köszönet érte. 
Koddcn félhatkor Andrássy- 
utou, sokszor usókulom. 14443

Iicaródcsebb Testvé­
rem ! Még az utolsó pillanatban 
egy gondolat! Leket, hogy a 
Téiotion ismét egy kínos napot 
csinált nekünk 1 Könyörgöm : 
.ne  tOglts 1“ Hagyd a vasár­
napi helyet el, kövess engem, 
mert félő, hogy hiába hajszol­
juk egymást, és igaz ügyünk 
bukhstik ; ba követsz győzttlok ! 
Ha a kellemetlenség mngesett 
volna, ezt még el kell tűrnünk 
és minden harag nélkül azon­
nal pótolnunk ! ! Remélem i y 
tesz ! ölel, csókol, ragaszkodó 
bü Ibolykád. 14446

Gentry asszony
független magasrangu gazdag 
nr barátságát óbajtjv. „Gentry 
asszony" jeligével leveleket to­
vábbit Mosse Rudolf Ferenclek- 
tero 3. 14444

K E R ESL E T .
Biztos 3 0 - 1 0  

koronát fo rg » ln n » s o
g y g g y tf ir t  keroaűnk bérbo 
ta k a rékp én ztárt letetbtz»o  
sitek  m e lle tt, a já n la to k a t  
fe lté te le k k e l e g y ü tt H  N. 
je lig e  a la tt  e la p  k iadóh iva­
ta la  továbbit. 2831

17000 korona
n m o rtiz á e id a  k é lr s é u t  ke-
ro«ek vidéki házak és földekre 
való I. helyi betAblázáara. Szí­
vós megkereséseket e lap ki­
adóhivatalába .C l. B.“ jelige 
alatt kérek. 6001

Kcrenkedrlmit 
kitünően v é g z e tt  fia ta l 

leány, k i m ár m tnt könyvelő  
egy nagyobb ré a zv .-tá rsa ­
ságnál a lk a lm a zv a  v o lt, 

ehhez hasonló v a g y  pénz- 
tá rn o k i aUast. szerény Igé­
n yek  m e lle tt  keres. S zíves  
m egkeresések et e la p  k i ­
adóh ivata lába .,B  F .*'Je lige  
a la t t  kor. 6MŐ1

K erestetik
vidéki nriháahos tisztességes 
és intelligens leány egy más­
féléves gyermek mellé, skl egy- 
nttal háziteen lökre is vállal­
kozik havi 16—20 korona fize­
tés és teljes ellátás mellett. 
Cím a kiadóhivatalban meg­
tudható. 2286

Biztos JiHö
kínálkozik annak, ki egv év­
tizedek óta fennálló és kitünően 
jövedelmező vállalatba 1000 ko­
rona készpénzzel táraként be­
lép ; lehet urinö is. A hefsklo- 
teadő tőke Jelzálogllag hiz.to- 
aitiatík. Bővebbet Nlemetz 
Gyulánál, Rökk Aallárd-utrá22.

Níikcdzrlölá
keresletnek azórnkotó-estée- 

lyekre kiváló erőnek vezetés 
alatt. Kir ly-u. 16. ez. 1. odvar 
III. em. 30. ajtó-

K IBÁ L A T .

Fehérnemű rarrénS,
KI hímezni la tnd, m u n kát 
kér, hogy gyermekeit a nyo­
mortól megmenthesse. Elvállal 
minden munkát olcsón és lelki­
ismeretesen, Cím Özv. Faoké 
AdolfnéVI., ézondy-ntcs48 — 60, 
ajtó 28. 0349

Hirdetmény.
F.gy Idősebb francia nő, fran­
cia országi vagy Bohwéioi szü­
letést! kt magyarul, vagy nő­
métől ia beszél, nagyobb gyer­
mekek mellé kerestetik. Ajánl- 
ké/ások fogadtatnak Erzsébet* 
körút 44-lk szám alatt II. eme­
let 10. áltó* lakáson. 4716 

Bortseprő
folyékony és párttotI, csakis 
nagyobb mennyiségben, bár­
mely állomáson megvételre ke­
restetik Ajánlatokat kér Kiás 
H. Dobáiiy-u. 86.

K erekünk
szépen bntorozott szobát a 
VH. kerlUt-i belső területűn 
18-18 írtért ksrs-ztény űrt- 
csaUdDál. Alánlaiok ,,M. F." 
Jeligével \ \  esaelétiyl-n. 4, I. 7.

Nyomatott a .Pátria* irodalmi vállalat és nyomdai részvdnytársssáy körforgóyépén, Budapest, IX Ullői-ut 25.

Az Orfeum
közelében egy csinosan bntoro 
zott fóregmentes szoba azonna 
olcsón kiadó. Bővebbel N'agy- 
mezö-ntca 10. I. 20. 4717

5 0 0 —1 0 0 0  korona
jutalmat aunak, aki egy elmélo 
tileg és gyakorlatilag képzett 
gazdatisztnek hasonló vagy más 
megfelö állást szerez. Ajánlat 
.Alföld" alatt a kiadóhivatalba 
cím zen dő. 6479

Figyelem  11 !
Egy vendéglő lakással, biztos 
cbédkoBztosokkal és egy kisebb 
bor-, sör- és pállnkaraérés állás 
elfoglalás végett tulajdonostól 
azonnal átvehető. Cím : Doni- 
blnszky-n. 21. vendéglő és 
Wesselényi-n. 54. Hársfa-ut/a 
sarok. 3463

T elek  K ispesten
az tillől-nt legszebb részén 2695 
négyszögöl területű egy darab­
ban, négyszögölenként 8 koro­
nával eladó. Bővebbet Nlemetz 
Gyula Ingatlanok adásvételi iro­
dájában Budapesten, Rökk Sil- 
lárd-utca 22.

Egyetem i
hallgató alaposan korrepetál 
elemi és középiskolai tanuló­
kat. KitÜuÓ technikával tanit 
zongorát is. Címe megtudható 
Agulár Ede nr cipőgyárában, 
Kerepesl-nt 22. 6349

Aacry üzlethelyiség  
portá lla l külön kijárat az ud­
varban, Klrály-u. 89, azonnal 
kiadó. Bővebbet Pslaia Royal 
Koronaherceg-utca 8.

Egy 4 3 .000
lakosú nagy vidéki városban, 
a város egyik legforgalmasabb 
utcájában, egy ház tőbe kiad­
ható lakással és teljesen moder­
nül bei endesett pékséggel, mely 
szintén jól jövedelmez, azonnal 
eladó. Bóvebbet a kiadóhiva­
talban. 2227

Angol, francia
tapasztalt nyelvmester, ki ta­
nulmányait külföldön végezte, 
még néhány szabad órával ren­
delkezik. Sikeres módszer. Ki­
tűnő referenciák, f  im : Gás­
pár B arnát. V örösm arty- 
• te a  S l/A , Ü L  fit.

Rctaiiftzlet 
a körúton, jutányosán eladő. 
Szives ajánlatokat .Biztosjövő* 
jelige alatt a kiadóhivatal to­
vábbit. 6460

Fodráasnti,
r e n d k ív ü l  Ü gyes, Is m e ­
re t  ség  h iá n y á b a n  e m is n  
a já n lk o s ih .  O t t .  W n ld n á  
V I . .  V u ró s tn a r ty -n te a  4á.
11. 21. 4247

Kiadó házak.
16.0 0 lakossal bíró Ó-Kanizsi 
nezővárosban (Bács Bodrogm.) 
öbb ház, úgymint üzlethelyi­

ség, vendéglő és privát lakás­
nak megfelelő, kcuvez-> fáltö- 
elck mellett eladó. Vénül szán­

dékozók forduljanak a tulajdo­
nos bog Dentsch Ferenchez O- 
Kanizsán, 2232

FoSrtaiftiIrt
élénk forgalmú vidéki városban, 
csíroean berendezve, biztos 
előfizetőkkel, bebizonyítható 

havi tiszta jövedelme minden­
nemű kiadási már levonva, 8u0 
korona, jutányos árért sürgősen 
eladó. Bövobbet Niemetz Gyula 
üzletek adásvételi irodájában, 
Budapesten, Rökk 8zilárd-u. 22.

Felad
kereskedelmi iskolát végzott 
fiatalember, ki irodai teendők­
ben jártas, gyakornoki vagy 
irnnki állást keres, bzives meg­
kereséseket kér Braun Arnold, 
Garay-utea 21. Hl. 28, cimen.

< zlnkotdn
as llona-telepen, cainosan és 
szol Plán épült családi ház, <>0u 
négyszögöles területen fölépítve 
ée szépen befásltva, sürgősen 
eladó; a hfiz áll 3 szoba, kony­
ha, nagy veranda eibblből, el­
adási aiaéOoo frt, melynek fele 
teherkén* ra|ta maradhat. Bő­
vebbet Nlemetz Gyula ingatla­
nok adásvételi irodájánál, Rögk 
Hzilárd-ntca 22.

Niépen
bútoroson  3 szobás lakás  
kon yh áva l együtt csa lád ­
n ak  a io n n s l  k ia d ó . Weaae-
lényl-u. 4. 1.7. (Dréher-palots).

K erék? árok
néhány darab becserélt, de jó- 
karhan levő használt korékoár, 
— mig a késztet tart, — 90 
írttól feljebb kapható- I.Ang 
kerékpártúiét Budapesten, Jó­
sáéi-körút 41.

V érplro,
ra jM aran eM  öt kilós posta- 
kosár frt 1.76., M essln a l sárga 
szintén igen édes 1.10, N a n -  
d t t r iu  2.—., C itro m  1 forint, 
Im r e  é ’ Mlgsper Radspoet, 
Központi vásárcsarnok. 6349

Ciilnowan
b ú to r o z o t t  lóregm om toa, 
h e n r r lm r s  ásóba a z o n n a l  
o lra ó n  k ia d ó . R a a trrh á a y -
n te n  If i .  fb ld s z liit  fi. i>44P

S lá g er-v a rró g ép e
kel melyen Isszálliiot; ároau 
heti 1 frtos részletre szállítunk 
6 évi jótállássá:. Láng kerék­
párüzlet, Józeef-körat 41. 46*6

Fiadó
olcsón a  fővárostó l fé ló rá ­
n y ira  fekvő , szép es fo r­
galm as községben egy ujon- 
uitn ép ü lt has, vendéglő  ea 
k á v é h á z i berendvzesaol. A  
községben nyolc kőbánya  
van , m e lyek  több eze r em ­
b ert fo g la lk o zta tn a k , a k ik  
szü kség lete iket o tt fed ez ik . 
A  községben la k ik  k ö rü l­
be lü l azáz  h iv a ta ln o k . A  
vonat naponta 20-s«or kö z­
le k e d ik . V evő n ek  á tira tn a k  
a vendéglő  ez ká v é h á z i lo ­
gok. V é te lh e z  nehány eze r  
korona szükséges. R észle­
tes  fe lté te le k  a kiadóban  
m egtudhatók. 6448

Szőlőbirtok
Badacsonyban, 6 porcnylre a 
Balaton parijától, 10.000 négy­
szögöl terjedelmit termő oltás 
szőlő, melynek fele része 4 és 
tele része 7 éves, az utak mel­
léke tormőgyflmölcs és legin­
kább mandulafikkal beültetve , 
a szőlő felett van egy  0700 
négyszögöles terülotü cserfa­
erdő, mely 3 év múlva vigh itó, 
van a szőlőn szép 1 szobás uri- 
lakóház, présház, külön vinco!- 
lér lakás, 2 szép pince és is­
tálló. A birtok Badacsony vagy 
Révfülöptől félórányira kocsin 
van s csakis tulajdonos beteg­
sége miatt eladó 48.000 koroná­
éit, mert ily minta szőlőtelep 
egész Balaton partján több 
nincs. A vételliez egyharmad 
készpénz szükségeltetik. Bő. 
vebbet Nlemots Gynla ingatla­
nok adásvételi irodájában Bu­
dapesten, Rökk 8zilárd-utca 22.

Szőlőresszők  
Sima és gyökeres zö ld o jtvá - 
nyok dlrekt termő Otelló vcsz- 
szök teljesen beérett kifogásta­

lan m nőségben kaphatók 
L á z á r  Józsefnél, N a g y -M a ­
roson, Ilontmegye. Árjegyzék 
bérmentve. 8234

V a rró g é p
alig használt Singer gyártmány 
osaládi körülmények folytán 
potom áron eladó. Baross-tér 
4. III. em. 15. 6349

FjpeMten ház
Igen sürgősen eladó. A ház 
szolidan és csinosan vnn épít­
ve, miért is bátran állíthatom 
azt, hogy a kinek tényleg szán­
dékában van házat venni, az 
cl ne mulaszsza azt megtekin­
teni, mert ily jó alkalmi vétel 
ritkán fordul elő. Bővebbet 
Niemetz Gyula Ingatlanok adás­
vételi Irodájában, Budapesten, 
Rökk Szilárd-utca 22. szám.

7  A * 1 ’  ’ 7
ö n  Ideres!

Kedélyingerek, izgató képzel- 
mek és folytonoa gondolkozás 
okozza álmatlanságát. Rendelje 
meg a.Lel ki nyugalom*1 c. köny­
vet idegesség, álmatlanság éa 
önfertőzé« gyógyitáaáról. Lélek­
tani módszerek, üdítő Alom és 
nyugodt kedélvnangnlnt előidé­
zésére igen érdekes tanulmá­
nyok és üdvös tanácsok. Ára 
három koroDá bérmontve. I. 
Wesel .lózsof Magyar Fráta 
1 Erdély). K ívánatra  küldök  
prospektust. 223)

Z o n ro rn  Játszó
ajánlja magát estélyekre és 
háziffiulatságokra itánczene.) 

Cím : VII Eerepósi-utOO. 1. em. 
16. ÜS19

ír e n  csin o s
és kényelmes szobák teljesen 
külön bejárattal január 15-re 
olcsón kiadók .£andor*utca80/U 
I. em. 13-

Krcdcnc,
áfry. éjjeli szekrény, politúroz­
va, massiv, eladó. Nagy dánon- 
ntca 1. II. em. 15. 6967

Nálam
kitűnő, igen jó  ebéd kapható  
4 nr részére . V . Z o ltán -u tca  
18. a jtó  3. 6348

éirőlőksrók eladók.
50(i.(KX) drb 6*/s és 7 suk első. 
rendű ha«itott tölgyfa szőlőka­
rók a h rnovai állomáson eladó. 
B>’>vebb felvilAgositrtsnal szolgál 
Braun Ede Dúd. Arad megye, 
u. p. Ternova. 6486

Tanárjelölt
(latin-magyar szakos) instruk- 
tort állást keres. Latin nyelv­
ből VII-VIII. oszt. tanulókat 
Is sikeresen instruál. Bő gya­
korlati vau. Cím : RJ. B  - f n  
dom ány-Egyetem , bölcse­
le t i  kar.

M nicánviisrálatokra.
éi ttségiri’, vasúti altiszti vizs­
gálatra tlókénzit, .Magántanulók 
oktatása" Weskelényl-utca 19.
z a k a z e rü  o orrep ltttló . 6349

In tellircna  
g y e r m e k te le n  Iz r a e l i t a  
e s a ld d iid l Jd íz le te s  ebéd- 
k o s z t  o.’esó n  k a p h a tó ,  
t l m :  F d h e re e g  S d n d o r-n . 
8Ob. fö ld s z in t  7 . 6460

Sx.abóné
ügyes, a legkomplikáltabb töl­
tötteket is námulatos olcsó ár­
ért el 'gáusan és iztéssel készl- 
saját lakásán vagy nrlházboz 

is eljár. Vidéki megten- 
deiésekhez a pontos aij-mérték 
és > vy d* rék beküldése után 
késett) k mindennemű toilette- 
kot. AtalakitSsoRut "S gyeriuez 
ruhák keszué.ét elvállalja. Le 
derer Lipótné, VI. gzsboles-u 
80. li. 29. 427

E l s ő r e n d ű
Singer varrtígé
nagybani árban (első kézből)

30° 0 árleszállítással
szállítunk havi 8 és 10 koronás 
részletre m inden árfelem elca  
n élkü l vidékre Is bárhova.

Láng Jakab és fia
varrógép nagyraktára

Bpest, lózsef-körnt 11.
(Baross-kávébáz m ellett) 

Fiók-üzlet:
R ottenbilier - u tca  1

A címre ügyelni tessék. 
Cégünk kizárólag elsőrendű uj 
Singer-gépekot tart rak'áron, 
m e ly e k  össze nem té v e s z­
tendők holmi bécsi tuoat gé­
pekkel, melyeket egyes, külö- 
nöseu bécsi kereskedők külön­
féle cifra nevek alatt árusítanak

Magy. kir. Államvasutak. 
Üzletv. Debreczen.
32890. sz. 1902.

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak 

Csap és Királyháza állo­
másán 1903. julius hő 1-ón 
a vasúti vendéglők bér­
lete lejár; ugyanazon idő­
ponttól számítandó három 
évi időtartamra ezen ven­
déglők bérletére ezennel 
zárt ajánlati tárgyalás hir- 
dettetik.

Az 1 koronás bélyeg­
gel és .Ajánlat a m. kir. 
államvasutak Csap, illetve 
Királyháza’állomásán levő 
vendéglői üzlet bérletére" 
felirattal ellátott, nemkü­
lönben a kellő okmányok­
kal felszerelt, borítékba 
zárt és lepecsételt aján­
latok 1903. évi február 
10-én, déli 12 óráig a m. 
kir. államvasutak debre- 
czeni üzletvezetősége tit­
kári hivatalához posta ut­
ján, tértivevénynyel nyúj­
tandók be; küion-külön

mindegyik vendéglőre, 
ugyanazon időpontig bá­
natpénz pedig négyszáz 
korona készpénzben kül­
dendő be — függetlenül 
az ajánlattól — a  debre-

czeni üzletvezetőség 
gjüjtőpénztárába pósta 
utján, jelen pályázati hir­
detmény számúra való hi­
vatkozással. A vendéglők 
bérletére vonatkozó ^fel­
tételek nevezett üzletve­
zetőség III. (forgalmi és 
kereskedelmi) osztály á- 
ban (Tisza-palota II. em. 
25. ajtó) a hivatalos órák 
tartama alatt (d. e. 8—12 
és d. u? 2—4 óráig) meg­
tekinthetők, miért ia az 
ajánlattevőkről feltétolez- 
tetik, hogy azokat ismerik 
és magukra nézve egész 
terjedelmükben kötelezők­
nek elfogadják.

A  feltételektől eltérő, 
vagy a kitűzött határidőn 
túl beérkezendő ajánlatok 
figyelembe vétetni nem 
fognak.

A m. kir. államvasutak 
fenntartják maguknak

azon jogot, hogy a pályá­
zók közül — tekintet nél­
kül a felajánlott bérösz- 
szeg nagyságára — sza­
badon választhassanak.

A vondéglő-helyiségek 
közül az l/II. oszt étte­
rem füttso és világításá­
ról a vondéglő9 saját költ­
ségén kötelez gondoskod­
ni, míg a III. oszt. váró- 
és étterem világítási és 
fűtési költtégeit fele rész­
ben a vasútiként, fele 
részben pedig a vendég­
lős viseli.

Kelt Debreczen, 1903. 
január 10-én.

Az üzletvezetőség. 
(Utánnyomás nem dijazt.) í

i Pénzkölcsön
1 sors jegyekre  éa é rté k -  I papírokra. M áshol zá  I logban lé v ő  pap írok  kiI v.tit itnak ós azokra maga- I sabb kölcsön adatik igen  
I o lcsó  kam atok  mellett.I A kölosöu havi részletek- 
|  bou is töricsithető. Vidéki

megbízásokra különös 
_ gond íordi*tatik.

Ifj. Schön Ármin
I  B A N K H Á Z A  
l >  B U D A P E S T ,  <
1 Erzsébet-körut 48 . sz.
I (Royal-szállóvalszomköztK

Alaplttatolt p

G u m m i
é s

halhólyag
valódi francia gyárt­
mány legbiztosabb  
és "nem ártalm as 
óvszer tucatja 1.20, 
2, 3, 4, 5, 6 írt. Meg­
rendeléseket titok ­

tartás m ellett esz­
közöl

Radványi L,
keztyfi- 6a kötszer-gyáros

Bnflapesl,VI. AnúrássT-n! 15. 
is ra, Erzsébet-Mrnt 36.
Á rjegyzék ingyen.

I  E ls ő r e n d ű  E  
b o r jú h ú s  ! g l

Küldök bárhova bérmantvo 5 
kilós csomagokban naponta
frissen 6 kor. 20  fillérért. 
E d .  G o t t l i c b  

P o d w o lo o zyaka a.

Ü O Í
Magyarország

A magyar történet 
jövő századai =

Irts HOITSY PÁL
Ari I kor. 60 flllér.

A  íti tfe r ia H im it i
tn A ^ tm h iyo i k i f é j  t é t é  

S i e t t i c i i ó i  tő r té n c t-b S l-  
c i t l e t i ,  p o l i t i k a i  ta t ta l-

FŐBB FEIEZETEI:
MagyamrszÁg régi lakóinak 

története és a történetből 
levezethető igazságok.

Az előadott történeti tények 
okai.

A megállapított okok hatása 
a jövőben. A hódítás kény­
szere.

A hóditó politika akadályai 
és feltételei.

Miként segíthető elő a ter­
mészeten fejlődén.

LAPSZEMLE:
I  ehetetlen egyszerűbb, kere 

netlenebb, higgadtabb sza­
vakban nagy, izgató, véi- 
forraló dolgokról beszélni 
— Hálásak vagyunk Hoitsy 
Pálnak a könyvéért, mert 
reményeinkben megerősít 
munkánkra megedz, meg- 
aczéloz bennünket.

Rudapesli Hírlap. 
Vajha olvasnák el gokan, 
*  nagyon sokan ízt az ér­
dekes, okpa, lelkesítő, bájos 
könyvet. Es szívjuk magunk­
ba azt a reálideált, amelyet 
ez a tudós elme egy s. 
ezeréves múlt szemlefetóból 
kiváltott. Szeretettel ée hód> 
lattal üdvözlöm e könyv 
szerzőjét. Budapesti Napló 
R oitsy könyve a magyar faj 
•7  törekvései számára az 
irány megjelölése, tartalom­
mal való ellátása Jövend 
Időkre. Magyarság.

egreadelketű  atiadeti 
kdttyvkn  étkedéiben  

Kiadta

Limpil R. (Wodianer F.
ÍR Fiai) CB- kir. udvariHOlj könyvkereskedő e 
Budapest. Andrássy-ut 21.

férfi-, flu- v a g y  g yerm ek- 
ru h á t rendel v a g y  vesz, szl-

veskodjék saját órdokóben
K ooh tes tvérek  Budapest, 
K á ro ly -k ó ru t 26. egnagyobb 
áruházából az ujonlan megje­
lent n ag y  képes Á rjegyzéket 
kérni, melyet rögtön bérmentve 
küldünk.

5 0 0  frto t
kereshetnek havonta rizikó nél­
kül, könnyen éa kiadás nélkül. 
Küldje ön szennai óimét „K. 60“ 
jelige alatt az „Unio“ hirdetéaí 
irodába ‘S tu ttgart, Dauneckor- 
strasse.

(Salacetoisont olaj) 
Salaoetol 0*09 01. Bantall 
osind 0.21 — Így hívják a 
legújabb felülmúlhatatlan 
szert a titkos betegségek min­
den neménél 4.45 koronáért 
bérmentve küld egy kis 
üveget 60 kapsulával. Rak­
tár Ausztria magyarország 
részére Budapesten, Török

József gyógyszerésznél, 
Andrássy-ut 26. éa Király- 
utca 12. valamint minden

gyógyszertárban.

K ip r ó b á lt
legjobb renm a szesz  
a dr. W elsz-féle R á­
m ent, ára  1 korona, 
fő r a k tá r :  Szt.-Fr-
zsébet- gyógyszertár, 
Budapest, VII. kér., 
F rzsébet-körnt SÍ.

Sok p é n z t!
100 koronáig kereshetnek 
havonként, minden állású 
egyének (melléKkeroeetnek 
is). Közelebbit „R eell 8T* 
alatt a M ERKÚR hirde­
té s i  o sztá lyán á l S tu tt­

gart, richlokstrasse 6.

M agy. kir. államvasutak 
211.156/902. szhoz.

Hirdetmény.
Gabona ős őrlemények 

soronkivül szállítására az 
üzletszabályzat 55. g. 3. 
pontjának alkalmazására 
és a rakodási idő leszállí­
tására vonatkozó, vala­
mint egyéb korlátozó in­
tézkedéseket k beszünte­
tése.

A magy. kir. államvas­
utak igazgatósága köz­
hírré teszi, hogy a múlt 
évi szeptember hó 3-ától 
életbeléptetett azon hatá- 
rocmányok, melyek sze­
rint a Fiúméba és vám- 
külföldre rendelt gabona 
szállítmányok és őrlemé­
nyek soronkiviil szállít­
tatnak, mig a  bel- és a 
magyar osztrák forgalom­
ban feladásra kerülő ko- 
csirakotnányu fehérárukra 
nézve a felvétel és a szál­
lítási határidő' tekinteté­
ben az üzletszabályzat 55. 
§. 3. pontja alka’maztatik, 
valamint, hogy az azon­
nal el nem fuvarozható

vámkülföldre rendelt 
egyes szállítmányok csak­
is ideiglenes megőrzésre 
fogadtatnak el és végro, 
hogy a raktári idő 9 nap­
pá.1 órára korlátozunk. 
1903. évi január hó első 
napjától kezdve hatályon 
kívül helyeztetik.

Ebbűi folyólag jelzett 
naptól kesdvc a szállít­
mányok felvételére, to­
vábbítására és rakodására 
az üzletszabályzat ős díj­
szabások általános hatá- 
rozmányal ismét korláto­
zás nélkül mérvndók.

Budapest, 1902. decem­
ber hó.

Az iga igatóság. 
(Utánnyomás euih dijazt.)


